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SŁOWNIKI NARZECZY LUDÓW KAMCZACKICH.

V.

SłownikSłownik narzecza Koryaków wschodnich,
ze zbiorów Prof. B. Dybowskiego,

opracowany przez

I g n. Radlińskiego.

A.

aallek (aa^BaeK) — gatunek kaczki nurkowatej : Sawka; Fuligula 
mersa.

achachak (axaxaK) — ziębnąć, marznąć; algcre, gelare. Cf. tachakavok^ 
kiťeťkn.

achagpasatok (axarnacaTOK) — przeszkadzać’ impedire. Cf. tsugesevok.
achakak (axaicaK) = achachak.
achahgenavulatok (axaHLranano.iaTOK) — obrażać się, być obrażonym; 

offen di, iniuriam aegre ferre. V. tachańgenauok.
achańgetok (axantraTOK) — nienawldzieć ; odisse.
achaspetok (axacnaTOïc) — spieszyć, kwapić się; festinare. Cf. vojaťkok
achaśtibeggikk-i (axactyjierruKKii') — nie lubić, nie kochać; non amare. V.

chajmoleggikki.
achatamon (axaTaMon) — gąbka; spongia.
achatet’kejugkÿ (axaT9TBK9iorKÍií) — smucić się; moerere.
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2 I. RADLIŃSKI. [150]

acJiinsaatok (axiincaaTOK ) — zazdrościć; invidere. V. tynenkruregkij. 
aecli. aef (aax, as#) levtki — mózg; cerebrum. V. levet.
aer (aop) — namiot, letnie mieszkanie zewnątrz osady; tentorium, do- 

mus aestiva. V. alana.
ae (aa) vannovge — zęby trzonowe; dentcs molares. V. vannovge. Cf. 

janot v.
aggagken (arrarKan) — boga, do boga ; deum, ad deum. V. eggeg. Cf. 

aggagkog.
— takagergen — modlenie się do boga; supplicatio dei. V. takagerken. 

aggagkok (arrancoic) — bogu, do boga; deo, ad deum. V. eggeg.
Cf. vogsaťko gergon aggagkog...

aggagrake (arrarpawa) — kościelny, kapłański; ecclesiasticus, sacer- 
dotalis. V. eggeg.

aikikły (aiiKnii.iLi) — beznosy, niemajacy nosa; sine naso, naso carens.
V. ikkig.

ajavasenakle (amiacanaKeia) — bezpotomny; sine proie.
ajchv’e (aííxnk) = ajgaven.
ajgaven (aííranan) — wieczorny; vespertinus. V. ajgaveroen. Cf. taje- 

śchanke.
— garergen — Zorze wieczorne ; lumen coeli vespertinuin, lumen 

apparens in coelo post solem occidentem. V. glgel. Cf. garergen.
— takagargon — nabożeństwo wieczorne; supplicatio vespertina. V. 

takagargon. Cf. alvatakagargon, turmettevtakagargon.
ajgaveroen (aiiranapoan) — wieczór; vespcra.
ajgek (aiiraK) — płakać, łkać; lacrimare, singultare. V. merevgi, sq. 
ajgeki (aureicn) — łzy wzruszający, opłakania godny; lacrimabilis. V. sq. 
(jgeichivok (aiíre^ixHBOK) — zapłakać, załkać; lacrimascere, singultascere. 
ajgovesga (anroB3Cbra) — wczoraj; beri. V. kolia. Cf. mittyv, sq. 
ajgoveśgaken (anroBSCBraKen) — wczorajszy; hesternus.
ajgv’eroen (aiirBrhpo3H) = ajgaveroen.
ajkateg (aincaTsr) — na brzeg, do brzegu; ad ripam, ad litus.
ajkolag (auKO^ar) — posłanie; stratus. V. chkutek a. Cf. nelgon, sq.
ajkolek (aîiKOÆeK) — tyczący się łoża, pościeli; ad lectum, stratum, per- 

tinens. V. nelgon.
ajmet (aiiMBT) — brzeg piaszczysty po odpływie morza powstały; litus 

arenosum post refluxuni apparens maris.
ajmsosgen (aiiMcocren) — wiadro; situla.
ajtat (aurar) — czas zalotów u zwierząt; tempus, appetitio coitus apud 

animalia (fr. le rut). V. sq.
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ajtatok, (afiTaTOK) — biedź za kimx pędzić, wypędzać, rozpędzać; sequi, 
pellere, expellere, dispellere.

akagipok (aKanmoK) — dokuczać, dręczyć, uciemiężać, męczyć, krzyw­
dzi^; fatigare, opprimere, vexare, laedere. V. taachaügenavok.

akakatał (aKaKaTa.a) — gorączka; febris. Cf. gletał.
akamgen [aKawren) — burza, burza morska; tempestas, procella. Cf. 

vujal.
akanaťkegevok (aKanaTbKarsBOK) — karać, skazywać na śmierć; punire, 

dare aliquem ad supplicium.
àkan ik (auaii hk) — albo, lub; vel, aut, seu. Cf. ?'7i, sq.
akan ik >mn (aKaii hk hmh) — może; fortasse.
akaśan (aKacbaa), pl. akasargi — wróg, wrogov ie ; hostis, hostes. Cf. sq.
akaśin (aKacbHH) — nieprzyjazny; hostilis. Cf. sq.
akasonat gergon (aKaconaT napros) — piekło; mferi. Cf. ganenetgok. 
akatłkek (aKaTLKSK) — śmierdzieć; foetere. V. tťkevek. Cf. tchiśgetłkok. 
akełom jevge (aKSJioM bnra) — gatunek Jarzębiny, Jarzębina skalna,

kamczacka, jagody; Sorbus sp., baccae. Cf. mejmejevge. V. sq.
ak&tom jevton (aKaaoM íibtoii) — gatunek Jarzębiny, Jarzębina skalna, 

kamczacka, drzewo ; Sorbus sp., frutex. Cf. mejevtouton.
akeśklon (aK3CbK.ibOH) — nagi; nudus.
akinkoty (aKHHKOÆbi) — nie wzbudzający zazdrości, pospolity; invidiam 

non movens, vulgaris.
aklevok (aKaeBOK) splatać; nectere.

— tkap — splatać więcierz; nectere rete. V. tkap.
alaał (aasaa) — gówno; excrementum. Cf. alapokl, sq.
alaajpogergon (a^saimoropros) — zatwardzenie żołądka; coprostatio.

Cf. alapokl.
ałał (ajrajr) — siekiera, topor.
alamot (aasMOT), pl. alamtovge — Mucha, muchy; Musea, inuscae. 
ałana (a-ziasa) — letnie mieszkania zewnątrz osady; aestivus locus.

V. aer.
alanmoelgen (ajraHMoo.iras) — ałana.
alapokl (a^siioK.ib) — rozwolnienie, biegunka zwyczajna; diarrhoea 

V. alaał. Cf. mott a., alaajpogergon.
alchapok (aaxanoK) — zamykać: claudere. Cf. ejpek, takmulevok.
alepojgen (a^enonras) — kółko lub haczyk, za który się zawiesza sie­

kiera lub włócznia; annulas vel hamus quo pendet securis vel ha­
sta. V. alał, pojgen.

algeuťken (aÆfeMyTLKSn) — chcieć, żądać ; veile, desiderare. Ct. chaj- 
matok.
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algulatok lageg^T.bry:LsiTOK «rarer) — romansować z dziewczyną; ama- 
torie cum puella agere. Cf. tlajvogergen navajpok. V. laleg.

alla (aa.ia) — matka; mater. Cf. ellaatgełag.
atlav’e (a.iaaß'fe) synowiec, siostrzeniec; filius fratris, tilius sororis. Cf. 

navltv'e.
alopk (a.ionK) — rąbiąc co, zranić się; aliquid concidendo se vul- 

nerare.
alto (aaBTo) — formuła pożegnania: żegnam, bądź zdrów; salutatio 

abeuntis: vale.
alvamarokol (aanaMapOKOj) — gatunek cebuli ; Album sp. Cf veajma- 

rokol.
alvatakagargon (anuaTaKarapron) — nabożeństwo dzienne ; supplicatio 

diurna. V. alvot Cf. ajgaventakagargon, turmettevtakagargon.
— mejgaśan — nabożeństwo poranne uroczyste, wielkie ; supplicatio 

diuiurna solemnis, magna. V. mejgaśan.
alvot (aanoT) — dzień ; dies. Cf. elvot.

— jetoke — dzień urodzin, urodziny; dies natalis.
— uityn, a. uitytyn — imieniny; dies nomini festus. V. uityn.

alvotek (a.inoTOK) — dzień gdziekolwiekbądż przepędzać, dniować; dies 
in aliquo loco degere. V. alvot. Cf. kívek.

alvot’k’enak anBOTLKhnaK) — tydzień; hebdomas. V. alvot.
amaggagkok (aMarrarKOK) — w bogu, na boga, z bogiem; in deo, ad 

deum, cum deo. N.eggeg. Cf. aggajken^ aggagkok.
amaggagkok (awarrarKOK) — formuła pożegnania: z bogiem (idź); salu­

tatio abeuntis: cum deo (abeas) V. eggeg.
amalvag itlan. a. iťkli (aMa«anarnT«iBaH, a. htbk«ibii) — każdy; quisque.
ameka (aweica) — przejść; transisse. Cf. sq.
amelchevok (aMeaxesoK) — przechodzić; transire.
amlesatok (anhcaTOic) — błyszczeć się; nitere.
amgmg (awrMr), pl. amgnigev — fala, fale, zwłaszcza wysokie, wzdęte ;

unda, undae, praesertim altae, tumidae. Cf. imlet, mgmg.
— tlejvetkot — fale podnoszą się, bija, uderzają; undae tuinent, qua- 

tiunt. V. tlejvek.
amnlagergon (annaareprou) — pogrzeb ; funus. V. sq.
umnlek (aainaeK) — grześć umarłego; sepelire.
amongakle (awonraKae) — bez ręki; sine manu, manu carens. V mon- 

gotgon.
amrajkle (aMpaiiicaa) — nieszczęśliwy; infelix. V. nmrajke.
anatok (anaroK) — kleić; glutinare.
anaval (ananaa) — kark; cervix.
anchatak (aHxaraK) — zapierać się, przeczyć; negare.
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anegk (husck) — wewnątrz; intra, intus.
anekckłe (an9K^K.io) — bezwstydny; mpudens. V. ngatklkłe.
anget (anror) — dzień świąteczny; festům. V. sgesagav a.
ańjak (aramic) — chwalić; laudare.
aňgmgev (aHBrMroß) — amgmgev. V. amgmg, mgmg.
annoan (annoan) — wiosna; ver.
anťeulper (aHTkyjinep) — żąć; meiere.
apavok (ananoK) — chłonąć w siebie, połykać ; haunre.
apevgi (anoBrn) — stopy zwierzęce; imae pedis animalium partes.
apskałgan (ancKaJiran) — biodro; coxa.
aran (apan) — maka; farina.
aretger’jelen (apeTropth^an) — rozpadlina, rysa, szpara; fissura, rima. 
arevge (apOBre) — pachy; axillae, alae. V. gresgevgi.
ar’jeoigon (apteojiroH) — odpływ morza; refluxus maris. Cf. eteroe- 

jeolgon.
armagałlog (apMarajLior) — Kaczka, samiec (gatunek Kaczki — według 

Kraszeninnikowa) ; Anas, mas (Anas sp. apud KrašeninnikoY ). 
Cf. inugkin a.

arsaar (apcaap) — szron; pruina.
— eretkn — pokrywać się szronem; pruina apparet.

arvan (apsan) — ziemia ; terra.
arykrfeńki (apbiKBkHBKn) — pilny, porządny; accuratus.
arzek (ap^seic) — trzymać; teuere. Cf. tutvok. V. enarzek.
asevgon (aceßrou) — krzemień do krzesania ognia służący; silex ad 

ignem eliciendum. Cf. aval.
asgejavaVelen (acBrgnnaK'B^ieH) — niedonoszony [płód]; non suo, justo 

tempore natus. Cf. genleły.
asgeneło (acrono.io) — dzisiaj ; hodie.
asgenełok’e (acroHo^iuich) — dzisiejszy; hodiernus.
ašesen (amecBH) — Nur mały; Colymbus sp. V. eovan.
assechłak (accexÆaK) — kichać; sternuere.
ataenńeen (aTaoiinhou) — gatunek ryby zwanej Pies-ryba (nazwa miejs­

cowa) ; Gymnodoates. V. atan^ enńeen.
atavjelek (araBe-zieic) — obdarzyć ; donare.
atchavok (arxaBOK) — chromać; claudicare.
ať egasgekle (artracreiwiB) — bezpióry, nie mający piór ; carens pen- 

nis. V. ťegasgon.
atkegał (aTK9ra.ii) — podły, nizki; vili», miser.
aťkeg ťeelgergen (aTBKsr T'ho.iïropron) — choroba weneryczna; syphilis. 

V. tetgargon.
atkep (aTBKan) — slad po musze pozostały ; vestigium muscae.
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atłgon (aTÆroii) — wielki palec; pollex. V. tlgongon. Cf. mejgośan 
tlgongon.

atmanakkle (aTManaKK^a) — nie rzadki, częsty, zwyczajny; non rarus, 
frequens, vulgaris. V. ntmanakkle.

atan (araii) — Pies; Canis. V. klipi, nevetan. Cf. jurchaetan, kajetan.
atet (aT9T) — drag zaostrzony do zabijania ryb przy łowieniu służący;

contus acutus ad pisces pungendos. V. attet, ety et.
aťkegn (aTBKorn) wstrętny; turpis.
att (aTT) — czas właściwy, stosowny do czegokolwiek bądź, pora ; 

tempus ad aliquid aptum.
attet (aTTOT) = atet.
attet kogirgin (aTTOT Kornpruu) — łowić rybę zabijając drągiem zao­

strzonym ; conto piscari. V. atet.
atuaé (aTyacb) — ryba łososiowata: Garbusza; Salmo proteus Pall.
atv’elun (aTukayn) — Topola; Populus.
avalavg’e (ana^anrh) — łydki; surae.
avalomkale (ana^oMKa^o) — głuchy; surdus. V. v’elolgon. Cf. evilukti.
avannakalij (anaHnaKa^Tbiii) — bezzębny, niemający zębów; dentibus 

carens. V. vannovge.
avetek (aB9T9K) — gryść, kąsać; rodere, mordere.
avgalg (anra^r) — gatunek Kaczki; Anas tadorna. V. egannot gałlog.
avineg (amiHor), pl. avinegev — Rak, Raki; Astacus, Astaci.
avlpil (aB^niui) — ogon u ryby; cauda piscis. Cf. gojgen.
avojagergon (aBourapron) — jadło; cibus. Cf. sq.
avojajusgon (aBomocrou) — stół; mensa.
avot (aBOT) — asevgon.
avtattol gakangotgale (aBTaTTO.T r.) — Lis czarniawy; Vulpes fuliginosa.

V. tattol.

c.
chagpon (xarnon) — iglica, do robienia sieci służąca; acus ad retia ne- 

ctenda. V. aklevok. Cf. chenlekegunek.
chajket’ket itupi (xaiïKBTLKBT wrymi) — gatunek Gęsi; Anser ruficollis.
chajmagorgon jelik’e (xauMaropron e^uick) — pozwalać; sinere.
chajmatok (xanMaTOK) — chcieć; veile. Cf. algeuťken.
chajmoleggikki (xanMo.^erriiKKu) — lubić, kochać ; amare. Cf. acha- 

śuleggikki.
chajmosan (xaííMOcan) — luby, miły, kochany; amatus, amabilis.
ch.ajpiťkel (xaunuTLKB^i) — zakrywać, nakrywać; tegere, contegere.
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chalgangeg (xa^rranrar) — sidło, sieć na kaczki; laqueus ad anates ca- 
piendas. Cf. kťckeňgig.

chalyk (xaÆbiK) — dwadzieścia, 20, dwudziestka; vigínti, XX. Cf. 
nnitach meúqeťkevge

chalÿkav (xajtLiKas) — dwudziestki; vigmti (aliquot). Cf. tńełlegen nień- 
geťkevge chahjkav.

ckamtavg’e etamkiňc (xaMÆaBrk OTaMKi-iH'h) — szpik w kościach; me- 
dulla. Cf. kamlavg’e e., aech, sq. V. etam.

chamłal^ej (xaMJiaKŤdí) — szpikowy ; medullaris.
chamv’elgetok (xaMB^itroTOK) — przekłuwać; transpungere. Cf. katvok.
chańkecok (xaHŁK3BOu) — cieszyć; laetificare.
chaśgisuk (xactnicyK) — litować się; miserere.
chaśgok (xacnrou) — czuć głód; esurire. V. nachellyki).
chegakeg (xerauar) — ryba morska: Kariucha; Salmo eperlanus (Osme- 

rus eperlanomarinus).
chejimchen (xennMxen) — jakaś roślina; planta quaedam.
chenlek (xch.tok) — robić sieci; nectere retia. Cf. aklevok. V. sq..
chenlekegunek (xeHÆCKarynBK) — haczyk do robienia sieci służący; un- 

culus ad retia necienda. Cf. chagpon.
dient'ek (xeiiTinc) — przesiewać przez sito lub rzeszoto; cribro purgare, 

cribrare.
ehkajtakał gatok (xnaiiTaKaJi raTOK) — bratać się; fratern o foedere jun­

gi, sociari, T. kajtaklgon.
chkutek (xKyTOK) — powstawać, podnosić się ; surgere.

— ajkolak — powstać, podnieść się z posłania; surgere e stratu. V. 
ajkołak.

chiyk (xjibik) = chałyk,
chlykav (xatiKan) — chaty kav.
clilyk’evgi (xatiKÍiBrn) = chalÿkav.
cliochłak (xox^iaK) — wołać; vocare.
chojckvtam (xoňxBTaw) — goleń; crus.
chonjakanan (xonnKauan) — szyszki na drzewie; coni arboris.

— g eg civ’en — szyszki modrzewiowe; coni Laricis. V. Gegav.
— legunin — szyszk brzozowe; coni Betulae. V. Legun.
— socliaratgegav’en — szyszki jodłowe; coni Abietis. V, Socha- 

ratgeyav.
chonpogk’ej^ - k’en (xonnorK-kii, - k-íjh) — pamiętny, wieczny;, memor, ae- 

ternus. Cf. sq.
ckonpogketoak (xonnorKOToaic) — pamiętać; meminisse. Cf. etkejuklip 

jeseosavok, ketoekk.
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choagogemojtok (xocror9MOHTOK) — pośliznąć się; labi, falli per lu­
li ricum.

chuchuk (xyxyic) — wyć; exululare.
chvaťkogergen (xBaTLKoropran) — zajakanie; balbuties. V. sq.
chvaťkok (xnaTBKOK) — zajakać się; balbutire.

E.

eavpeni (aaBiionn) — pokrzywa sucha, do przędzenia przygotowana; 
urtica sicca, ad nendum praeparata. V. turiav.

echchem (axxew) = enchem.
egannot gallog (srainioT rajuzior) — gatunek Kaczki ; Somateria Stelleri.

V. avgalg. t-
egcržaťkok (gropwa.TŁKOK) — wyrzynać; excidere.
eg’elgan (ork.uran) — wilk ; lupus. V. naveg’ełgan.
egeťevgi (arBTiiBrn) — gatunek Maliny, jagody ; Rubus arcticus, baccae.

Cf. igitevgi. V. sq.
egetovton (arsTOBTon) — gatunek Maliny, krzak; Rubus arcticus, frutex. 
eggeg (arrsr) — bóg ; deus. V. eneg. Cf. sq.
eggenťek, eg’egťek (arroHTkic, arhrTÍnc) — wieszczyć, wróżyć, zaklinać, 

czarować; dokonywać czynności szamana, czynić wszelkie gusła ; 
divinare, incantare, incantamentis uti, artes magicas exercere, su­
perstition e fangi. V. eggeg.

egg’evkalij (grrkBKajrtin) — bczżenny ; caelebs. Cf. ńawtogk’e. ťievan.
egiget (srnrBT) — grzmot; tonitrus. V. sq.
egigetkn (griirBTWn) — grzmieć; tonare.
egšokra (srniOKpa) •- Owad, gatunek Świerszcza; Grillus sp.
ejan (ojih) — niebo; coelum. V. nejgemgeki e.
ejeqenťevok (sersHTeBOK) — odchodzić; abire. Cf. entaav’ek, genťevok, 

telejvek^ pkirekk^ rekldj.
ejegi (ohm) — teraz ; nunc.
ejevgit (simmiT) — przedtem; antea. Cf. enańajek.
ejket v’ejemki (bmkbt b.) — brzeg rzeczny; ripa. V. v’ejem.
ejlevpak (amieBnaic) — gadać, bajać; garrire. Cf. menełuk.
ejpek (sHninc) — zamykać ; claudere. Cf. ałchapok, takmulevok.
ejpok (ahnoK) — toppek.
ejułełan (aio.zi9.iaH) — żyjący, żywy, rzeźki, żwawy ; vivens, vivus, 

alacer.
ejup (aion) — drzazga, która w ciele zastrzęgła ; fractura, frustulum ligni, 

quod in corpore haesit.



[157] SŁOWNIK NARZECZA KOKYAKÓW. 9

ejvetok (síibŤjTOk) — dzielić, oddzielać, odłączać; dividere, secernere.
V. tejv'etetok.

ek'etgukelij (9KfiTryK9.iT>in) — przemyślny, zręczny, dowcipny; iudustrius,
ekk (9kk) pl., ekkevgi — syn, synowie; dzieci; filius, filii; liberi. Cf.

unjunju, nev'ek. N. eklcin.
ekk (9kk) — ejegi.
ekkin (oickiih) — syna, synowy, synowski ; filii (gen.), fillialis. V. ekk 
ekk’ekalg (sKKiłKa^idn) — bezdzietny; sine liberie. V. ekk.
ekk'etgileg (sKiciłTriiaer) — pasierb ; privignus. V. ekk. Cf. nev’ ekk? etgilek.
ekmegan (9KM9ran) — czerw, gatunek Ośliczki; Oniseus asellus.
ekmigaklij (eKMnramriiS) — niepłodny; Infecundus, sterilis.
elatgen (BÆbaTrea) — Lis o garle ciemnym; Vulpes var. V. tattol.
eleg (ojier) — sok; suecus. V. e. legunin. Cf. elleg, ellegasan, nellegki.
elegviaj (ojierBnaiiJ — roślina zwana: Słodkie ziele (nazwa miejscowa);

planta nominata: Herba dulcis (nomen vulgare).
elel (9.7iœ>9æœ>) — śnieg ; nix. V. pagotkn^ Šasetkn.
elelekli (ajlejleKjrLn) — ślepy ; caecus. V. lelagon, lelevgi. Cf. ińełaukłi. 

inelaumen.
eletauten (a^eTayryn) — Wiciokrzew, krzak; Lonicera, frutex. V. sq.
eletavgi (s^eracni) — Wiciokrzew, jagody; Lonicera, baccae.
elevtoklij (g.ieBTOK.iu.iíi) — bez głowy; sine capite, capite carens. V. 

levet.
elgageťka (ojrraraTBKa) — białołapka, nazwa psa; albis pedibus (canis), 

nomen cams. V. geťkav. Cf. nylgakij.
elkmatck (sjHíKmutok) — błakać się, tułać się; vagari. Cf. eltymat.
ellaatgelag (a.TJiaaTro^iar) — macocha; noverca. V. alla.
ellee.l (aaaeaji) — lato ; aestas.
elleenfien (o jr^homrhn) — ryba łososiowata : Czerwona, Krasna ryba ;

Salmo lycaodon Pall.
elleg (gjijier) — cukier; saccharum. Cf. ellegasan).

— mińieł — wódka, wino; aqua vitae, vinum. V. mińieł.
ellegasan (ojLzieracan) — cukrzany, cukrowy; e saccliaro. V. ełleg.
cłlcgen (9Æier9Jii — ellgen.
eïlekevun (enneuoByn) — gołoledź; humor glaciatus. V. eleł, ktgel.
ellgen (&*i»ira¥f) — ojciec; pater Cf sq.
ełłgetgileg (9»Mr3Trn.ier) —ojczym; vitricus.
ellgin (a^riiH) — ejea, ojcowski; patris, paternus. V. ellgen.
elliťkuk (BÆanTLKyR) — skrobać; scabere.
elpłgon (amiron), pl. elo’evgi — policzek, policzki; gena, genae.
eltgmat (9^T>TbiMarr) = elkmatek.
elvasokran (H^iBaiiioKpan) — pajęczyna; arancum.
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elvašokrav (eÆBamoKpaB) — rodzat Much; Muscae sp.
elv'el (bæbLti) — Ren dziki, nie swojski; Cervus tarandus férus, non 

cicur. Cf. korcga, javakoraga.
elv’enuteki (sanimyTaKn) — obcy, cudzoziemiec; extern«, peregrinus.
elvot (bjibot) = alvot.
eivoťk’enak (BÆBOTBK'hnaK) — alvoťk'enak.
ełvuł (o.iBy.i) = elv'et.
emge,jenen (oMrobnon) — Marzec; Martins mensis V. jailgen.
emiiťetan (BMnnTh-ian) — gładki, równy; planus.
emk’włan (oiviKliB^an) — chrzastkowaty, chrząstkowy; cartilagineus, car- 

tilaginosus.
emkilun (aMKiwnon) — gatunek Sarany, Lilium kamtschaticum sp. 

V. evik.
eniloratgergen (HMÆapaTrepren) — wodospad ; cataracta.
emm (smm) — nie, niema, brak; non, deest, deficit.
emmemeggovilkoli (oMMOMbííroBB.iKo.aum) — niedrogi, tani; non pretiosus, 

viiis. V. mejgovitaon
emmemelkołi (9mm3mť„hko^ite>ii) — niedobry; non bonus. V. nmcłgkij.
emnelukîi (oMim.ziyK.nm) — niemy; mutus.
emnikï, emmniki (3Mhiik,h) — bezimienny, nie posiada iacy nazwy, sine 

nomine, anonymus. Cf. ennûiki. V. ńennynpok.
— tlgołgon — czwarty palec u ręki, bezimienny ; digitus annularis, 

V. tigołgon.
emnłogargan (9MH,iarapran) = omnlagergon.
emnsmśki (bmhcmcłkh) — równy, podobny ; par, similis.
emsel’kukti (BMCSTbKyKÆ'Lii) — nie dajacy się złamać; rie kruchy; in- 

fragilis. V. mseťkuk, inemset’kuk.
enaarlek (BnaapsKeK) — trzymać się; władać soba; potens sui esse. V. 

aržek Cf. iúenutv’eiok.
enagagfok (onararTOií) — zdejmować ciężary; deoneráre. Cf. inegek, 

in^geťkuk.
enajepatok (enaŤmaTOK) — odziewać; vestire.
enakmesolgon OHaKM&coÆroii) — baran u sani, kołek za który zaprzag 

psi zaczepiaja ; paxillus cui canium in traheis junctura adhaeret. 
Cf. kťep.

enaletek (ana^ieTOK) — bać sie; timere.
enalvatek (9Ha^iLBaT9K) — wygrywać; lusu vincere.
enaňajek (anaiibabK) — potem ; postea. Cf. ejevgit.
enaňkargorgavok (anaiiLKapropraBOK) — śmieszyć, rozśmieszyć; risuni 

movere, Cf, kargorga^ok. ktkargergatok. V. nenankrgergavké.
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enankavravik (sHanKanpaBHK) -— dziurawić; perforare. Cf. sechłatkogir- 
gin^ tejavenke.

enan-mełlegsn (oHan-Mknakrnn)— sześć, 6; sex, VI. N.enńen, metlegen.
enan-mełlegargara (g.-Mh.i.limaprapa) — sześcioro; sex, seni. V. enńen, 

mellegargara.
enanomakavna (oHarroMUKanHa) — matnia; sinus refis.
enantachovatok (onaHTaxoBaTOK) — w zapomnienie puścić, zapomnieć; 

oblivioni dedisse, oblivione délaissé. Cf. tatdievatok.
enantajgatoravok (onanTanraTopaBOK) — spowiadać; aures praebere con- 

fessioni. Cf. tajgatorak.
enantałparok (onanTa^inapoK) — prowadzić, odprowadzać, towarzyszyć 

w drodze; ducere, reducere, comitare.
enanťegavke (onaHTbraBKo) — nagroda; praemium.
enantenmok (onaHTonMOK) — mierzyć; metiri.
enantratok (onanTpaTOK) — nasciłać, podsciłać; consternere, substernere.
enarajauok (onapanaBoii) — paść, upaść; cadere. labi.
enaretok (nnapSTOK) — szukać; quaerere.
enat (oiiaT) — ryba łososiowata: Dzika ryba; Saimo dikonotoch Dyb.
enatałak (onaTaaaK) — bywać, uczęszczać; esse, frequentare.
enatek (ohutsk) — zagrzebywać, zakrywać;, skrywać; abscondere, con- 

tegere, obtegere, celare. Cf. enitek.
enatgevok (nnarroBOK) — odwykać; desuescere. Cf. gesinegkij.
enaf.ełgatok (oHaTOJiraTOK) — czytać; legere. Cf. tłgak. V. gatłgołałle.
enaťkelek (onaTtKone®) — smolić, farbować; picem, colorem inducere 

abcui; colorare.
enatkîplatyk (snaTKnnjiaTLiK) — swawolić; lascivire.
enat’kplenag (BHaThKHrienar) — przyrząd do kołatania do drzwi służący; 

instrumentum ad januam pulsandam.
enatłgatak (snaTJiraTaK) — modlić się, odmawiać pacierze; orare, preces 

recitare. Cf. aggagken takagergen^ tłgak.
enavnak (snaBnaK) — odbierać, wybierać ; repetere, deligere.
enckem (snxeM), pl. enchemevgt — robak, robaki; verrais, verines. Cf. 

echchem. V. genchemły.
— inugki — robak morski; verrais marinus. V. inug, inugki.

enohemetok (onxeMbTOK) — zarobaczyć się, zawszyć się; vermmare, 
morbo pediculari laborare. Cf. enchem.

enchumaveťkti (snxyMaBOTBKnran) — nie obuty, bez obuwia chodzący; 
non calceatus, nudis pedibus. Cf. eplekke.

eńechńetkogergen (oHtxHiiTKorapron) — krostka; pustula.
eneg (anor) — eggeg.
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enegjev tlgołgon (anímizbB t.) — wskazujący palec; index. V. inygivok, 
tłgolgon.

enerivgi (anapHsrn) — gwiazdy; stellae. Ragtalevge e. —gwiazdy spada­
jące; stellae cadentes.

eneržaťkok (aiiapssaTSKOK) = egeržaťkok.
eńeśgatgergon (anecsraTrepron ) — chrzciny; Baptismus. V. innisget- 

gargan etc.
engagałak (airraranaK) — przejść mimo, ominąć; praeterire.
engem erik (anraM 3bhk) — jeden z gatunków Lilii, zwanej Sarauą; .

Lilium kamtschaticum sp. V. evik.
eńgińek (cnbrankic) — wtedy, ongi; tune, eo tempore.
eninesan (annnacan) — starszy, starsza; major natu.

— kłyktumgon — brat starszy; frater major natu. V. ktykiumgon. 
Cf. kajtakałgon.

— sakges — siostra starsza; soror major natu. V. sakges.
enitek (annTsic) — ukrywać; occultare, abscondere. Cf. enatek.
eńiv (airbus) — wuj ; avunculus.
enjańtsosgen (cnniTbTcocran) — skład na rzeczy, spichrz; conditoriiim, 

granarium.
enjapseffłatok (ennncannnaTOK) — przewyższać, wyróżniać się, odzna­

czać się, przodować; excellere. Cf. sq.
enjapsepok (anuncanoic) — odznaczać, dawać pierwszeństwo; anteponere, 

praeferre.
eńk’ep (anbichn) — wcześnie, rano; mature, mane. Cf. nurakgillegki.
eńk'epki (bhbkímikii) — wczesny, poranny; maturus, marutinus, tempe- 

stivus. Cf. turmityvki.
enklavge ((anKnnsra) — nozdrza; nares. Cl. envalv.
eńkt evun (ariBKT anyn) — wiec, i tak; ergo, igitur.
enmen (anMban) — skała stercząca, góra skalista; altům saxum, rupes. 
ennakłij (nnaKamiń) — bezrybi, niemający ryb; piscibus carens. V.

enńeen.
ennan-metlegen (annan m.) = enan-ńiełlegen. V. enńen.
ennan-mełlegargara (annan m.) = enan-mellegargara. V. enńen.
ennanog (annanor) — zgadzać się; adsentire.
enńeen (annftan) — ryba, piscis.
enńe chasołchan (annft xaconxan) — pęcherz rybi; vesica piscium.

Cf. ťetej.
enńe motkon (a. motkoh) — tłustość rybia; adeps piscium. V. motkon. 
enńe tamovgi (annh TaMOsrn) — kości rybio; ossa piscium. V. etam. 
enńcjaitgen (anninnnran) — Lipiec; Julius mensis. V. jaiłgen.
enńen (annkn) — jeden, 1 ; unus, I.
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— gapatola (9. ranarojia) — jedynaście, 11 ; undecim, XI.
— kajren (g. Kanpgn) — wspólplemiennik, rodak; homo ejusdem 

gentis.
— ńemki (9. hť,mkh) — pochodzący z tej samej osady; homo ejus­

dem pagi. V. nm’enm.
enńeśgatgergon (gmiecbraTrepron) = eńeśgafgergon.
ennjagergev (oiTHnraprgB) — naszyjnik, obroża; corona collaris.
ennisgatgergon (giiHucraTropron) — eńesgafgergon.
ennklèk (9HHK^Deic), pl. ennklekvge — przyjaciel, przyjaciele; amicus, 

am i ci.
enfmikl (ohitłitwkh) = emniki.
enno (aiino) — on ; is, ille. Cf. ggumuicg ggette, muruvgi, turuvgi, ettovgi. V. sq.
ennyni (grnibíHif) — jego; ejus-
enog (enor) = inugkin.
enpig (9Hnnr) = eltgen.
eńrśkan (oHbpCbKan) — rozpadlina, jar, wąwóz; fissura, fauces.

— netgelclianok’e ■— jar, wąwóz głęboki ; fissura profunda, fauces al- 
tae. V. netgelchanoke.

— nivtuki — jar płytki, wąwóz nie głęboki; fissura non magna; 
fauces band altae. T. nivtuki.

ent (out) — za, z przyczyny ; propter.
entciav’ek, entaavok (giiTaaBÎnc, -rok) — odjeżdżać, udawać się w drogę; 

proficisci. Cf. ejegenťevok.
enťej (girrhíí) — synowa; nurus.
entuvuïpor (aTynyauop) — zięć; gener.
entvoliprotal’.algen (oHTBOJUXporaKaJireH) — brat wujcczny, brat cioteczny 

(po siostrze matki); frater ex avunculo, frater ex matertera. Cf. 
kavïgatalan. V. jelałgetomgen.

envalv (gimajim) — enklavge.
end es (bhbť.c) — rodzaj fartuszka nakładanego pod szyję na wierzchnie 

ubranie, samorget, w celu ochronienia go od wilgoci pochodzącej 
ze skrzepłego oddechu; praecinctorium colli, ne šamorget respira­
tions gelata madesceret. V. samorget.

eovan (ooBan), pl. eovavge. — Nur północny ; Colymbus septentrionalis.
Cf. sep

eovajeov (dobucob) = eovan.
epaâettoîat’ek (onaiibDTTo^aTŤ.K) — wykładać, wyjaśniać, tłumaczyć; 

disserere, explicare.
eyechergen (onsxcpraH) — bystrzak na rzece; rapida loca in amne. Cf 

ipigipig.
epmeg (gnnnor) — pokrycie, dach; tectum. Cf. mitakun.

3
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eplekke (omckko) — boso; nudis pedibus. V. telejvek e.
epukajpziiegkalij (onyKannHiifirKa.zrLin) — bezdenny ; fundo carens. 
ereer (i-ipoop) — Wierzba ; Salix.
ereet (apoor) — strzelba ; tclum pyrobolum. Cf. Igier, sq.
ereteťkuk (gpeTSTLKyic) — zabić, zastrzelić ; interficere (sagitta, glande). 

Cf. knjnevok, sq.
eretkuśatok (apeTKyctaTOic) — ranić, postrzelić; vulnerare (sagitta, glan­

de). Cf. kajnevok, sq.
erget’kavge (apraTtKaiira) — soszki, podpora strzelby przy strzelaniu; 

fulcrum pyroboli.
ergin (oprnii) — deszcz; imber. Cf. sq.
erginetkn (oprnnsTKH) — deszcz pada; pluit.
erinn (spusn) — wierzbowy; saligneus. V. ereer. Cf. varvir e.
erlpki (sjkiłiikm) — kamizelka; in terała sine manicis.
ermepi (opMonii) — oficer; praefectus militum. Cf. nenny ermepi. 
ešaj (oman) — ciotka, siostra ojca lub matki; amita, matertera. 
ešegi (oinorn) — młodszy, młodsza; minor natu. V. Lckit e.

— kajtakałgon — brat młodszy; frater minor natu. V. kajtakałgon. 
Cf. kłykfmmgon.

— šakgeš — siostra młodsza; soror minor natu. V. Šakgeš.
esośgon (ococnron) — poły u sukni; sinus vestis, gremium, laciniae. 

Cf. pellen.
esv’etygetok (acEŤ/miroTOK) — włazić, wkradać sie ; inrepere, prorepere. 

V. ivatok.
etajpogergon (oTaiínorspron) — zatrzymanie uryny; dysuria. V. ettet. 

Cf. alaajpogergon.
etam (Otřm), pl. etamvgi — kość, kości; os, ossa.
etanvaljen (oTaHua^ím) — gospodarz; pater familias, princeps domus. 

Cf. navetanvedan.
etaplekav (oTamieKan) — Konwalijka; Convalaria bifolia.
etešgasvifbkoli (aTOCtracnimLKO^tw) — niezaradny, biedny, nędzny; inops, 

miser.
etgeet (oitíet) — światło; lux. Cf. etgólatok^ ganetgavle.
etgok (otfok) — świat; inundus. Cf. ganen etgok.
etgolatok (otfojlhtok) — świecić się; lucere. V etg’eet.
eteroejeołgon (sropoaboziroir) — przypływ morza; fiuxus maris. Cf. arje- 

ołgon.
eťkejuklij (otlkotok.iu.ííí) — pozbawiony pamięci, niepamiętajacy, obłą­

kany; memoria carens, immemor, insanus, deincns. Cf. chonpog- 
ketoak.

etnvaljen (oTriBajrukn) = etanvaljen.
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etoqejenavge (storahna era) — Żórawina, jagody; Vaccinium Oxycoccos, 
baccae. V. sq.

etogogejenavge (sTororshnaBrs) — Żórawiny, krzak ; Vaccinium Oxycoc­
cos, frutex.

etogołga (sToro^ira) — gatunek Kaczki ; Anas sp. (A. cauda acuta — 
Kra szennin nikow).

etońkesolgeu (sTOHLKaco^irnn) — wieszadło dla suszenia ryb; perticae 
pensiles ad pisces siccandos.

ettehajevok (DTTxaŤ.noiO — szczać ; mingere. Cf. ïtchajevok. V sq.
eitel (9tt3t) — uryna; urina. Cf. etajpogergon,.
ettovgi (aTTOBrn) — oni; ii, illi Cl’, ggumma, ggette, enno, muruvgi, 

turuvgi.
etuinetak (aTyiiUBTaic) — dolewać, podlewać; adftundere, suffundere. Cl 

tak/c, ińetatkuk.
etveet (otb33t) — łódź łódka; linter, navicula. Cf. matv, nelgealvon. 
etyet (ot&i&t) — drag zaostrzony do zabijania ryb, przy ich łowieniu.

służący ; contus acutus ad pisces pungendos. Cl. attet, kuneg.
etyťkuk (aTBiTtKy®) = attetkogirgin. À katvok.
euatok (nyaroK) - czekać; exspectare.
evakka (uBaKica) — powoli; lente.
evenan (sBaiiau) — Bażyna, krzak; Empetrum nigrům, frutex. Ot. sq, 
evenavgi (ansHanru) — Bażyna, jagody; Empetrum nigrům, baccae. 
evik (bbhk) — gatunek Lilii, Sarana ; Lilium kamtsehaticum.
evilukii (aBUXyKvrw) — głuchota; surditas. V. v elelgon. Cl. araloni- 

kale. tpit klevok.
evisetkli (sBiicaTimn) — słodki; dulcis.
evistnevan (aBHcTHeBair) — niewolnica; serva.
evješ (bbtÆih) — ryba łosiowata: Czawycza; Sanno orientahs Pall. 
evlegergen (es^ersprail) — dolina; vallis.
ev'sagag (sBtcacar) — na dole, w dole, pod, nizko; imo loco, sub. Cf 

g erg osag.
eesasankałagata (aBBcacauKa^iaraTa) — z dołu; ab imo. Cf. gergosa.n- 

kaiagaia.
evsik (sbchk) — jęczmień; hordeuin.
evt.elet (àBTBÆQK) — powróz, lina, sznur, z konopi lub pokrzywy spleciony;

rudens, funis ex urtica tortus vel ex cannabi. Cf. gilgetelet.
ewjek (anyLic) — jeść; edeie. V. mejgevuj^k^ t evujetok. Cf. sq. 
evďieťkuk (sßykTLKyK) — zakasić, pojadać po czem; superedere. 
evun (anyn) — dziwnie; mirabiliter.
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F.

/achat’kuk ((JiaxaTLicyic) stawiać powoli kroki, stąpać; incedere.
falookarvoavaůan (({lajmooKapnoaBanLan) — Wrzos pospolity, jagody ;

Calluna vulgaris, baccac. Cf. sq.
falookarvon ((])a.iLOOKapBOii) Wrzos pospolity, krzak; Calluna vulga­

ris, frutex.
fepkasoigen ((poiiKaconryn) koryto rzeki, rów głęboki; alveus, fossa 

profunda.
fiicaltyk (|[mkíwwh,]k) oddalać; amovcrc. Cf. sq.
fikattyvíak (({ÂweaxzibiBnail) oddalać się; discedere, abire.
filetek (([)m.iot9k) psuć się, gnić; putcscere. Cf. renrctek.
J'ujecharuak (([lyexapyaic) pociemnieć, stawać się cienmcm ; tenebrcs- 

cerc. Cf. nfulkaki, sq.
jułkfut ((pyÆKipya) - ciemność; tenebrae.

G.

gagovgen (raronrmi) ciężar, balast; omis.
gajmateťIcon (raíÍMaT3TLicon) chcieć; veile. V. navtogke g. Cf. chaj- 

matalc.
gakagevelTy (raKarona.Mbi) wydrążony, dziuplisty ; cavernosus. 
gakamamśgle (raKaMaMCLiMe) - puszysty; pennatus. V. kamamo.sgon. 
golca,vitale (raicaM.zia.zie) - źródlany, zdrojowy; fontaneus. V. kami. 
gakaviŠalle (raicaMinan.zie) kosmaty; pilosus, hirsutus. Cf. geigon. 
gakangotgap’ e (raicanroTrairh) szary, płowy, rusý; ravus, ravidus, 

cinereus.
g ukovat’galle (raKaBa.Tbra.Me) kędzierzawy; crispus.
gakavrale (raKanpa^e) krzywy, skrzywiony; curvus, curvatus. V. to­

ká,vravok.
gakmegesole (raKMaroco.nh) — mający rodzinę; familiam habens. Cf. eg- 

gevkatip toer kmegosołan.
galeok (ra^eoic) — potnieć, pocić się; sudare. Cf. gleoke, gleogel, gletok. 
galga viotkon (ravira motkoh) - tłustość ptasia; adeps avium. V. viotkon. 
galig (ra^nr), pl. galgavge - Kaczka, Kaczki ; Anas, Anales.
gamlkalele (l'aM.abKa.îc.ac) czubaty ; cristatus.
gamlkoołle (raM^LKOO.Mh) —■ łuskowaty; squamosus. Cf. tnlgav. 
ganen, ganek^ gank (raiian, ranoK, rann) tam ; eo. Cf. gutku.
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ganen etgok (r. arrûE) —- tam(ten) świat, piekło; eo raundns, interi. Cf. 
akasonat gergon. V. etgok.

gańenkal (raubiiKajr) — za, po upływie; post. Cf. kolia.
— alootlk’enak — za tydzień; post hcbdomadem. V. alvoťk’enak. 

jailgen — za miesiąc; post meusem. V. jaiłgcn.
(janetgavle (raiiOTraBjm) — jasny, światły, oświecony; lucidus, ilhistra- 

tus. V. etgeet. Cf. ńetkege.
ganga połgont Sietbege (ranra noaroiiT nbTKoro) — srebro; argon tum.

V. połgont, ńetkege. Cf. Ige ganga połgont.
ganggvole (raiiLTBašb) — zaczęty; inceptus. V. gavok’e.
gańgorgen (ranEroBrmi) — ozdobiony perłami ; margaritatus.
'anjałgtalle (raHiutrraJLie) — przeniesiony; translatas.

gank (ranrc) == ganek, ganen.
utńkagpog (raiiLKariior) — ztamtad; cx eo loco, illinc. V. gank. Cf. 

gatlkele.
qahkavravle (raiiLKanpaBJie) — pleciony ; nectns, tortus.
ganmolen (ranMOJicii) —' dobyty, zdobyty, zajęty ; vi captus, occupâtes.
gansosolgoppalle (raHCOCO.iromra.Mb) — uzbrojony; armatus. V. tan so- 

sim gik.
gaorasekle (raopameiwie) — za,mężny; conjux. Cf. ujtikuS, neván.
gapalag (rana^ar) — suchy; siccus. V palkan, popavok. Cf. genierfhj.

— nintogi — suche drwa; ligna sicca. V. nintogi.
gapale (ranaab) = gapalag.

— ntatgorgen — łacha sucha; brachium fluminis exsicatum. V. ntat­
gorgen.

gapatvole (rauaTBO.zrh) — zaniesiony; delatus, deportatus. Cf. nygek, ta- 
łachtat’ek, ťetok

(/apťenle (raiirkmib) — sÎAvy, osiwiały; canus. Cf. nylgoevki.
garach (rapax) — grakk.
garagple (raparmib) — ospowaty; variolis notâtes.
(jarennle (rapeirimb) — rogaty; cornutus. V. ren/iełgon.
garepok (rapenos) -— śpiewać; cancre. Cf. grepk.

— grepvgb — śpiewać pieśni ; carmina canere.
garergen (rapeprau) — glgen, tkagergen.
garganenak’e (raprairbuaub) — wietrzny ; ventosus. V. gig’en. Cf. vui- 

vui, (jarynke.
g(a)rgołaśan (r(a)pro^acBau) — tłustość górna, podskórna, zewnętrzna; 

adeps externa. Cf. grgołaśan. V. sq.
g(a)rgołk’e evretg&rgon (r(a)pronue aupoTrepron) — pokrycie domu, dach; 

pokrycie izby, sufit; tectum, tectum conclavis. V. grlgolk’e evret- 
gergon. Cf. sq.
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g(o)rgnś leluvgi (r(a)prycb ae.nyBrn) — wąsy; barbula in labro supe­
riore. Cf. grguś leluvgi. V. leluvgi.

gargosank'e (raprocaeirb) — górny, wierzchni; supernus. Cf. gergosak. 
gergoś.

garlgalle (rap.ara.Me) — krzywy; curvus.
garèale (rapsKajie) — kreślić figury; figuras describere.

— osgtlenagi — kreślić figury narzędziem nazywanem osgtlenag; de­
scribere figuras instrumentů nominato osgtlenag. V: osgtlenag.

gasagkog (racaricor) — na lewo ; in sinistram (nianum, partem), sinistra 
(mann, parte). Cf.wwniikog.

gasasapatkole (racacanaTKOjrb) — wbity; defixus.
gasejesat’kole (racLokcaTbKOÆc) — rozdarty, rozerwany; discissus, dis- 

cerptus. V. saieśak, ińeśgatok.
gaśgole (racbroÆe) — nagi; nudus.
gaśgośgogpole (rachrocbrorno^s) — przebrany; alia veste indutus, vesti- 

tu alius redditus. Cf. vaskenala.
gaśnelon (racLnajiou) — mańkut; laeva pro dextra (manu) Utens.
gasoksonole (racoKCOHOjm) — podzióbany ; rostro morsus. V. soksonok. 

Cf. makelgan.
gasolle (racojLZie) — słony, solony; salsus (ros. co.ziorir.Tii). V. solatok.
gatajgnogergnele (raTaiiriTorsprnaae) — grzeszny, grzesznik; peccans, 

peccator.
gatalale (raTa.zia.zie) — bity, kuty; casus. Cf. tapolgontank’e.
gatańkargenle (raTaiTEKapron^e) — raniony ; vulncratus. V. tańka.rgagke. 
gatantanegle (raTanTaner.Te) — roztopiony, rozpuszczony; liquefactus.

Cf. ťellegetak.
gat’enagsańnle (raTimariiianbmzra) — dostępny; adeuntibus patens.
gafgaťkok (raTraTbKOK) — drapać, podrapać; scabere.
gaťkesavek (raTEiwcuBBic) — błądzić; errare. Cf. tawenogergen. 
gatlgołałle (rar.ziro^a.zi.zit) — czytany; lectus. V. tłgak, enaťelgatok. 
gatovale (raTOisa^c) — z wielkiemi piersiami ; magna ubera habens. 
gatvaret’kole (raTBajiCTŁKO.zie) — pręgowany; taeniatus.
gavalať kolen (raBa^aTLico^en) — nastrugany, wystrugany; dolatus, 

scalptus.
gavatkok (raBaTHo®;) = chvaťkok.
gavkoń (raBicont) — kobyła; Equa. V. klekoń.
gavnale (raima^a) — wzięty, odebrany; eaptus, receptus, ereptus. 
gavok’e (raBOKk) — rozpoczynać, zaczynać; incipcre. Cf. ganggvole. 
gegav (reras) — Modrzew; Abies larix.
gegav’en (roraBcii) — modrzewiowy; abietis laricis (adject.).
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gegejuševly (rarsioTneB^LT) — uczony; doctus. Cf. tagjulevok.
gejenakatpak (rgknaKaTnaw) — Borówka brusznica, krzak; Vaccinium 

vitis idaea, frutex.
gejenavgi (radnianrn) — Borówka brusznica, jagody; Vaccinium vitis 

idaea, baccae.
gejgej (ranraii) -- łańcuch gór; jugum, montes. V. ńejńej, temptkan.
gejk (ronić) — z, ze; cum.
gejpaty (ronna^bi) — nakryty; tectus.
gegpek, gejpok (roiinuK, raiiiroic) — mieć, chować, utrzymywać; habere, 

tueri. Cf. gelpek.
gepiG'eg (rmoaer) — rzyganie; ructiis.
gekegelły (roTcaro.zr.TiŁi) — garbaty; gibbosus.
gekelyly (roicsÆbiÆLi) — pstry; variegatus
geklgetv’ely (r3K«zir9TBe.3Li) — odprzężony, wyprzężony ; abjunctus, junc- 

tura solutus.
gelwg&jetyk (roKorykTLiic) — Ren idący w stadzie na czele, przewodnik 

stada; Cervus tarandus ductor gregis.
gekendetty (roKanroMBi) — palący się; ardens. V. glevok. Cf. gelvlgelly.

— tempłkan, — ogniem ziejąca góra, wulkan; mons ardens, mons vo- 
mens ignem, vulcanius. V. tempłkan.

gekuk'ejvoly, gekukl ejvolin (rawyKkuBojiLf, -anii) — gotowany; coctus.
— evik — gotowana Savana; coctum lilium kamtscliaticum. V. evik.

gełgoly (ro^ironBi) — oswojony; cicur. Cf. sinyńkena.
gelpek (roanoic) — gejpek.
gelvlgelly (j’oæbæbi'o.mbi) — przepalony, zniszczony ; perustus. Cf. ge­

lt engelly.
geińejnelyj (roMThuHOJiBin) — rosły, wzrosły, duży, wysoki, wielki; gran­

dis, ingens, altus, magnus. V. inejnetok.
geiiiejnetlgeły (roMŤ.iiiioTjro.irj) — qeníejnelyj
genieńkiśgoly (rsMkHBKWCLroJiLi) — przechowany, zatrzymany na zapas, 

zapasowy; conservatus, paratns, provisus. V. tekisgek.
geińerfly (r9MŤ>p(])^bi) — suchy; siccus. Cf. gapale.
pnachv evly (ronaxBkBJíBí) — natężony, napięty; intentus.
genag’lalle (raHaiu^ia.uio) — podobny; similis.
gennkaguňevly (rBiiaKaroHÍm^iLi) — obrażony, pokrzywdzony; offensus, 

laesus. Cf. tachnjuvok^ tackańgenavok.
genanpkałle (roiiaunKaJiaf.) — obity, zbity; verberatus, contusus.
genchemły (raiixeMÆLj) — zarobaczony, robaczliwy; verminatus, vermi- 

nosus. V. enchem^ enclien'tetok.
genejuły (ransie-zmi) — syty; satur.
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geńenrełly (rankupajMLi) — zgniły, putrid us. Cf. pletek.
geùev’e (raiiCBk) — z żoną; cum uxore. V. ûevan. Cf. jelchanvok.
geńget rantrar) — Wydra; Lutra.
geítgivoli (raHbrnuo.iu) — wysłany, posłany; missus, emissus. V tgivok. 
genjatk’esele (rBHUTKtcajrfe) — zrobiony, poprawiony; factus, correctus. 
geíikev’enlylavly (raHLK3BrIuMLMaB«ziLi) — przewrócony, obalony; pcrver- 

sus, eversus. V. takev’enlyvok.
genkíťevly (raiiKirrinwiLi) — odmrożony; gelu ambustus. V. tkiťevok 
genlely (rau^ie<zmi) — donoszony (płód) ; suo, justo tempore natus. Cf.

a śgyG>va keten.
genšuggesevty (rauinyrraceB^ni) — przemieszany, zmieszany; permixtus. 

V. tsugesevok.
genťevok (raiiTŤ.BOic) — iść; ire. Cf. egegenť evok, teleivek, pkirekk, rekkij. 
genťevrevly (rauTkBpcB.iLi) — utopiony; demersus.
gcntelchi (raiiïaaxn), opta melket g. — wszystko dobrze dokonywać, 

mieć powodzenie ; omnia bene facere, successu uti. V. opta, melket.
genuły (rairy.ini) —- wyjedzony, zjedzony ; exesus.
genv etgrevit, (raiiBbTrpcBeZm) — wyswobodzony, uwolniony ; liberatus, 

solutus.
genvlťevly (raTiajTimjiLi) — wyczyszczony ; expurgatus.
geplage (ramzrure) — venvlage.
g(e)rgołaśan (r(a)projacŁau) — grgolaśan.
g(e)rgolk’e evretgergon (r(a)prcuiœ anpaTrapron) = grgoîk’e evretgergon.
gergolata (repro«iarra) — jechać wierzchem (na komu, renie); whi 

(equof cervo).
(jergoś (raprocn) = gargosank’ e.

— vamlkalgon — warga górna; labrum superius. V. vainlkal'gon.
gergosag (raprocar) — na wierzchu ; supra. Cf. ev1 sasag.
gergosankałagata (raprocaiiKa«ziaraTa) — z wierzchu, z góry; superne.

Cf. ev'sasankałagata.
g(e)rguś leluvgi (r(a)prycb JieayBrn) — geguś leltivgi.
gerełlely (rape^^é^Li) — sçkowaty; nodosus. V. rellereł.
gernilcev (rapnuKkB), pl. gernilťevgi — zwierzę, zwierzęta; animal, ani- 

malia. V. tengernyggok.
— graúgetkagalav — zwierzęta czworonogie; quadrupèdes. Cf. grakk, 

geťkav.
— nełgtlag — zwierzęta drapieżne; anitnalia rapacia. V. neigen.

gesagełan (rauiara.zian) — włosisty, kosmaty; villosus. V. gešgon. Cf. 
tgatten.

geśały (racLa.HLi) — tłusty, otyły; crassus, obesus.
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yeseństkuty (rocoHtcnKyjiLi) — udeptany, wydeptany; calcatus. V. se- 
nejchukk.

(ješgon (raiuroii) — wełna, sierć; vellus. Cf. gesagcłan, tgatłen. 
gesinegkij (racnnarKÜi) — przyzwyczajać się, przywykać; assuescere. 
geskiłly (racKH^Bi) — gnojny; stercoratus, stercoreus.
yetavli íroTan-zin) — kloty; punctus.
yetgek’e (raTre.KÍi) — jeziorowy, jeziorny; lacustris, lacunosus. V. getgen.

— evik — gatunek Lilii zwanej Sarana; Sarana jeziorowa.; Lilium 
kamtschaticum sp. V. evik.

getgen (rsTpen) — jezioro; lacus. Cf. gtgen.
geťkagpgk'e (reTBKararKh) — znajdujący się pod nogami, podnóżny; 

subpedaneus.
geťkav (raTBKas) — nogi; pedes. Cf. sq.
geťkit (roTBKiiT) — worek; worek skórzany do podróży służący (nazwa 

miejscowa, kałauz)’̂ saccus, culeus itineri aptus. V. gtokk.
geťkurly (raTBKypjiLi) — kupiony; emptus; V. ťetkurgog.
getnogpeg (rsTHornar) — z boku; a latere.
ptnusgankał (rsTriocranKaJi) — na stronę; in partem, in secessu.

g(e)tokk (r(g)TOKK) = gtokk.
gettyłty (rsTTBKMBi) — odesłany, odprawiony, oswobodzony; rem issus, 

dimissus, solutus
getytyrysli (roTBiTBipuin^n) — iglasty, szpilkowy, acerosus, coniferus. 
gevegergen (ronsrapran) — rok; annus.
gevegergenkal (rsBaropiuHKaji) — pół roku; dimidium anni, seinestiium. 
gevisemgi (roBUCOMrn) — ostry, kwaśny; acer, acidus.

— enn.een — kwaśna ryba: ryba przechowywana w dołach ziemnych 
do jedzenia i karmienia psów, pisces conservati in fossis ad eden- 
dum et canes alendos.

gevkenat (reBKSiiar), pl. gevkenatuvgi — Cietrzew, Cietrzewie; Tetrao 
tetrix.

ggette (itbttb) — ty; tu. V. ggummo, enno, muruvgi^ turuvyi^ ettovyi. Cf. gtt. 
ggoťkog (rroTBKor) — tu, tutaj; hic, hoc loco, huc.
ggummo (rryMMo) — ja; ego. V. ggette, enno^ muruvgi, turuvgi, ettovgi. 
gig e n (rursn) — wiatr; ventus. Cf. garganenake.
gigersaatok (rnrapinaaToic) — bać się; timere. Cf. kgilerkij.
gigiveevgi (rnrnB99BrM) — część górna więcierza; pars superior tkap. 

V. tka.p.
gigngig (rnrnrnr) — niewód; rete ad pisces capiendos. Cf. tkań.
gigrueťkn (rnrpysTBim) — pogoda się robi, niebo pogodnieje; coclum 

aperitur, serenatur. Cf. metruet' kn.
gilcy (rmzier) — Olcha; Alnus.

4



22 I. RADLIŃSKI. [170]

Cjilg’etelet (niÆbrcTSÆeï) — rzemyk, sznur rzemienny; lorum, corrigia. 
Cf. sq.

gilgin (rn^Brnii) — rzemienny; e loro (factus). Cf. sq.
gilgon (rHanron) — rzemień; lorum.
ginegelyn (rnngrsjiLiH) — obarczony, objuczony; onustus. V. inegek.
gineglettkuly (rnnBrjibTTKynui) — pokryty nagniotkami, ztwardniały, 

twardy; tectus (pes, manus, digitus) clavis, duratus, durus.
gineńgeły ( riiHBHBrBÆBi ) — zarosły, porosły; supereretus. Cf. tfiek, 

■mejnetok.
ginefaeigely (rnnoHETaiire^Łi) — wytarty, starty ; tritus. V. jeťevek, 

jeta flak.
ginetalevly (rniiBTa^eB^ui) — owity, obwinięty, okręcony; circumvohitus.
giskały (rncKa^ui) — błotnisty, brudny; lutulentus, sordidus.
gitgek (rirrrBK) — domagać się; expetere.
gitgujakluvgi (rnTryrimznoBrn) — Mewy; Larus ridibundus (pi.).
gitnuvgi (mrnyBrn) — boki; latera.
gleogel (r^rcorB^t) — pot; sudor. V. galeok. Cf. sq.
gleok’e (rneonb) — spocony, potniejący; Sudans, sudatus. V. galeok.
gletał (rnera^) — gorączka; febris. V. sq.
gletok (raeTOK) — palić się, gorzeć; ardere. V. galeok. Cf. gekengelly. 

namgełgkij'.
glgal tygelatok (rjira^ TBireÆBaroK) — przelatywać; transvolare. V. ty- 

gelatok.
glgeł (rnr9,-r.) — zorze; lumen appareils in coelo noctu, post occidentcm, 

antę orientem solom. Cf. ajgaven^ garergen, turmitwgi tnagergen, 
jenettet.

glgn — (ram) — czoło; frons. Cf. kaseśetam.
gikami (lyTKami) — źródło gorące; fons aquae fervidae. V. kami, gletok.
gloka (rnoua) — tęsknić; taedere.
glran (rapas) — łaźnia; balneae. Cf. ratt, gletok. V. pkenakge.
gmk (ilvik) — dla; pro, propter, ob, causa, gratia.
gmin (fmm) = gummo.
gnonkl (rnoHKn) — średni; médius. Cf. gmrnki.
gnon eło (rnon bæo) — południe, czas południowy; meridies. V. elvot.

Cf. łyrgen.
gnon enno (mon bhho) — sam, on sam; ipse, solus. V. enno.
g non nkin (mon hkmh) — północ; media nox. V. nkinok. Cf. javaleg.
gnuńki (rnynBKn) = gnonki.

— tlgolgon — palec średni; digitus médius. V. tlgolgon.
gnun etilgen (rnyii aTiuiBron) — część główna psiej uprzęży: rzemień 

średni, do którego inne, utrzymujące psy, rzemienie są przywią- 



[171] SŁOWNIK NARZECZA KORYAKÓW. 23

zanc; zastępuje więc dyszel. Pars praecipua juncturae canium: 
lorum mediale, ad quod canes, sicut equi ad temonem, junguntur. 
Cf. kligtkirirecgi.

gnun leut (ruyn ^reyr) — Styczeń; lanuanus.
gnun nkin (ruyn hkhh) = gnon nkin.
gojgcn (roiirau) — ogon; cauda. Cf. sq.
gojgnek’e (ronrnsK’e) — ogonowy; caudalis.
gorgolk’e (roprojnd1.) — wyższy; superior. Cf. namgalgapok e.
goťkagpok (roTbicarnor) = gafikagpok.
grakk (rpaKic) — cztery, 4; quattuor, IV.

— mieUegen — dziewięć, 9; novem, IX. V. mellegen.
— patuł chavke — dziewiętnasty; undevicesimus
— gapatoła — czternaście, 14; quattuordecim, XIV.
— nieûget’kcvg’e — czterdzieści, 40; quadraginta. V. 'iáeúgeťkevg’e.
— gara, grargara — czworo; quattuor, quaterni.
— geťkagatav — czworonogi; quadrupes. V geťkav.
— łaga — we czworo; in quattuor.

grałgergen (rpa^ropron) — wymioty, womity; vomitus. Cf. gegujeg.
gralgon (rpa.ziroH) — kolano; genu. Cf. greskangi.
graňgeťkagalav (rpaHbraTbKaraaaB) = grakget'kagalav.
grargara (rpaprapa) = grakkgara.
grepp (rpsnn), pl. grepvgi — pieśń, pieśni; carmen, carmina. V. gerepok. 
gresgevgi (rpocronm) — podpachy; subaxillae, subalaria. V. arevg’e. 
greskavgi rpacKasrn) — podkolana; poplités. V. gralgon.
grgr (rprp) — krzesiwo; igniarium. Cf. vglogl.
grikkij (rpnKTciíi) — wziąć, przyjąć; accipere.
grokk (rpoKic) — trzy, 3; très, III.

— mełl&gen — osiem, 8; octo, VIII. V. mellegen.
gapatola — trzynaście, 13; tredecim, XIII.

— ineûget'kevg’e — trzydzieści, 30; triginta, X3 X. V. ńicńget’kevg’e.
— gara.) grargara — troje; très, terni.
— łaga — we troje; in tribus.

groňvotok (rpoHbBOTOK) — roślina: Bobrek; Menyantlies trifoliata. 
grorgara, (rpoprapa) = grokkgara.
gtgaget (riTarsť) — jesień ; autumnus.
gtgek'e (rTr9KŤ>) = geigelte.
gtgen (rrrou) = getgen.
gtokk (rroKK) — wychodzić; exire. Cf. netokk. V. tlejvek^ pkirekk. 
gtolkl (ptojikæ'', pl. gtorelevg’e — żebro, żebra; costa, costae.
gtt (ftt) — ggette.



24 I. RADLIŃSKI. |172]

gujv’en (ryíiBkn) — miasto; urbs.
gulgilin (ryjirMiiH) — Brzoza; Betula alba.
gulguplekvgi (ryÆryn.ieiœrn) — obuwie do chodzenia po błotach i wo­

dzie; calceamenta ad paludes aquasque transeundas.
guteńgely (ryTOHBro^Bi) — zleniały; (animal) quod setas déposait.
guťkeťe (ryTBKBTh) — ztad; inde, ex hoc loco. Cf. gańkagpog.
gutkn (ryTKH) = ggoťkog.
gvako (rnaKo) — drażnić, wyzywać, napastować; lacessere.
gvgan (rnran) — kamień; lapis.

— inugki — kamień, skała w morzu, kamień podwodny; rupes, sco- 
pulus. V. inugki, inug.

gygivok (rBiniBOK) — pływać, płynąć; nare, navigare. Cf. ivalatok.
gynenrylevli (rBiHsnpnjieBJiH) — wylany, wysypany; fusus, efusus.

I.

ierevgi (napBBrn) — roślina: korzeń łabędzi (nazwa miejscowa); herba: 
radix cygnea (nomen vulgare).

igitevgi (nniTBErn) = egeťevgi.
igriłgen (urpiMron) — Kot morski; Callorhinus ursinus. Cf. revanin.
ijej (rrkií) — roślina: Szczwoł; Anthriscus.
ik (hk) — i; et. Cf. akan ik.
ikkig (MKKnr) — nos; nasus. Cf. jakajnk.
ikmplekvgi (nKMnjieKBrn) — buty futrzane bez cholew, torbazy; calli- 

gae e pellibus sine scopis.
iktfuk (iiKTtfjyK) — pluć; spuere.
ilaengig (n^aonritr) — sieć do łowienia ryb; rete ad pisces eapiendos.
ilajailgen (iLTiBajiiuraii) — Maj; Majus.
ilehatevok (naxaT3B0K) — inyó, umywać; lavare. Cf. ilg’etevok, tmtvok, sq.
ilchatevolatok (iiÆxaT9B0.ziaT0K) — umywać się; faciem, manus sibi 

lavare, se lavare.
ilcharžekamgen (njiBxapsKeKaMrBíi) — Fladra; Pleuronectes hypoglossus. 

Cf. techakamgen.
il eil (mzienA) — jeżyk; lingua.
ilgaśan łygłygki (miracBaři ÆBirÆBirKii) — białko w jajku; albumen. V. 

lyglyg. Cf. selegt.
ilgeeren (iMBroopan) ■— Wierzba migdałowa; Salix amygdalina.
ilge evik (n.iBra bbiik) — jeden z gatunków Sarany; Lilium kamtscha- 

ticum Sp. V. evik.
ilgetevok (imrOT.-moK) — iłchoterok.
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iłgerki (naraBKu) — część psiej uprzęży; pars juncturae canium. 
iïgitgrevgi (narHTrpesrii) — staw, stawy w ciele; articulas, articuli. 
ilirok (mjib|)Ok) — ganić; vituperare.
ilkalgen (iMKaaraa) — kora; cortex. Cf. varvir.
imlet (hmæct) — fala; unda. Cf. aňgm/jev.
imlevtlan (BM-zrcBraan) — łysy; calvus. V. sq.
imlevut (HM^eByT) — lysina; calvities.
imsachatkuk (nMcaxaTKyic) — łkać; singultire.
imssuk (iiMccyK) — Gronostaj; Foetorius enninea.
imsuin (iiMcynn) — grad ; grando. V. sq.
imsuiťkn (nMcyHTbKH) — grad pada ; grandinat..
ińeetatok (nnksTaTOK) — sprowadzać co, być przyczyna czego; produ- 

cere aliquid, causa rei esse.
ineisik (hhohcuk) — zbierać, ściągać ; colligere, contrahere. Cf. jeiseik.
inegek (nnareii) — ładować, naładowywać; onerare. V. inegeťkuk. Cf. 

ginegelyn, enagagtok.
inegermtkli (nHarapMTKJibn) — cały, całkowity, nienaruszony, totus, in- 

columis.
inegeťkuk (niiaraTbKyic) — obładować, objuczyć, przeładować; perone- 

rare. V. inegek. Cf. enagagtok.
inekełtok (hh9K3jltok) — podwiazywać; subligare. Cf. tletek, kłattkuk. 
inelaumen (nnajrayMan) — źrenica ; pupilla. V. lelagon, Cf. sq.
inelaukłi, (nna.ziayK.om) — ^lppy; caecus. V, elelekli.
inemseťkuk (nnaMcarbKyK) — nałamywać, przełamywać; infringere, 

praefringere. V. mlek. Cf. mset kuk, emseťkukli.
inenevineg ýnairbiniHor) — szydło; subula. Cf. ineržineg. 
ineúevsegatyneg (uHanimcaraTŁinar) — atrament; atramentom.
inenigseťkuk (iinannrcaTbKyK) — robić na sobie znak krzyża; signo 

crucis se signare. V. iniśgetgargon.
ineúkavlevok (nHaiTbKaBÆCBOK) — rozrzucać, obalać, burzyć; cvertere.
inenkemłyletok (nnasKCM^bMOTOK) — opasać, okrążyć ; cinxisse, circum- 

dedisse. Cf. kamlełogtłyko.
inenlek (mh3h^ck) — podawać; dare, porrigere
inenpek (nHannaii) — wbijać, wtykać; infigere, inserere. Cf. tovekk, sq. 
inenpineg (uHanniiHar) — ostrze strzały, grot; acies sagittae, cuspis.
inenrylevok (nnoHpLMeBOK) — zaprószyć, nasypać, dorzucić, narzucić, 

nalać; pulvere injicere, conspergere, infondere, adfundere.
inentagelvetok (unaHTara^BaroK) — pomagać; juvare.
inentuneg (nnaHTynar) — napój, kwas; potio, acor.
inenulv’etok (nnaiiyÆB'bTOK) — trzymać się, władać sobą; potens sui 

esse. Cf. enaržek.



2ß I. BADLJŃSKI. [174]

ineňgjulevsan (nHoiibrio^eBcan) — nauczyciel; paedagogus, praeceptor.
V. tagjulcvok. gegejuševly.

inerzinek (nHspsKHHSK) = ineáevineg.
inesauťkuk (nH9CbayTbKyK) — zagladać; introspieere, inspicere.
inesemketvek (hh9C9MK9TB9k) — rozwijać; evolvere. Cf. tsomklatok.
inesgetek (nH9cr9T9K) — wkopywać; infodcre. Cf. sq.
inesgetok (hhocpotok) — kopać, rozkopywać, rozrzucać; lodere, di-fe­

ilere, dijicere. Cf. segekko, segetkuk, segmelut’kuk.
ineskin (hhsckkft) — międzymorze; isthmus.
inesvineg (iiHocbBUiiar) — pila; serra. Cf. petgontopnavget. V. sq.
inesviťkuk (rrHOCBiiTbreyK) — rozrzynać, rozcinać, rozpiłowywać ; disse- 

care, disscrare. V. ševiko, ševitkuk.
inetak (HaoTaif) — zalewać, nalewać; mfundere. Cf. inetaťkuk. V. takk.
inetalemjevok (HH9TaÆCMŒ>rbB0K) — kapać się; se la vare, aquis, balneo 

uli. Cf. tpgalavok.
inetalevinevgi (nnoTajrejmnoBrn) — obwinięcie, onuczki, pończochy ; ob- 

volutio, tegumen pedis, tibiale.
inetam (nireTisaM) — przylądek; promontorium.
inetaťkuk (nnaraTbKyK) — oblewać, rozlewać; obfundere, defundere. V. 

takk. Cf. inetakg sq.
inetak kula fok (nHerarbKy^aTOK) — oblewać się; se offundere.
inetjentyk (hiiotœÆhtbitc) — stapać; incedere.
ininigseťkuk (HHHHnrc9TbKyK) = inenigseťkuk.
iniśgakajtumgon (MHMCbraKaiiTyMroH) — kum, kuma; necessitudinc bap- 

tismi tcstandi junctus, juncta. Cf. sq.
inisgaMavot (nnncbraK^aBO^) — kapłan ; sacerdos. Cf. sq.
iniśgetgargon (nHiicbr9Trapron) — chrzest, chrzciny; baptismum. V. ka- 

nipgatgargon. Cf. sq,
iniśgoella (nHHCbro9.zi.zia) — chrzestna matka; quae aliqucm initiaudum 

sustinet. V. ella. Cf. sq.
iniśgoeUegen (iiHHCbroo^iJieron) — chrzestny ojciec; qui aliquem initian- 

dum sustinet. V. ellegen.
initjegen (nHHT-bkroH) — kraj, strona, okolica; regio. Cf. ov'ekkal.
inlid (wsjtm/i;) — przędziwo; linum deductum, filamenta. Cf. sq.
inlltjetok (hhæiitœÆtok) — prząść; filum ducere.
inlitgetok (hh.iht'Ltok) — żartować; jocari.
inniśg... (nHHMCbr...) = iniśg...
innjein (hhhiíhh) — szyja; coli um. Cf. innšurom.
ińńekeły (nnbiit>K9.ibi) — grzywacz, nazwa psa ; jubatus, nomen canís.
innjesgetok (nHH'L'hcrsTOK) — inesgetok.
innsurom (nniiuiypoM) — kołnierz; collare. V. innjein.
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innytuk (HHHBiTy«) — namaszczać, smarować; unguere.
— lelg’e — smarować ikrą rybią, przyprawiać, krasić, okraszać jadło 

ikrą; unguere ovis piscium, condire cibum ovis piscium. V. W<jen.
inug (ynyr) — morze, Ocean ; mare, Oceanus. Cf. sq.

— ctg’jatken (u. btvbutkch) — morze lśni się, świeci; mare nitet. 
inugkln (nnyrKiin) — morski; maritimus.

— armagallog — Videas: armgalłog,
— jaatvgi — Miękczaki morskie; Conchae marinao. V. jaat.
— enchem — Robak morski; Vermis marinas. V. enchem.
— korov — Zwierzę morskie: krowa morska; Rhytina (ros. Kopona'.
— mimel —■ woda morska; aqua marina. V. mimeł.
— mergovg’e — Wodorost, Kapusta morska; Fucus. V. mergomer. 

inygivok (uhbirmbok) — pokazywać, wskazywać, rozkazywać; demon-
strare, indicare, jubere, imperare.

inyngivilon (uHBiHriiBiMOH) -— odmieniony, zamieniony; mutatus. 
inytytyneg (niißiTBiTBiHer) — maść, plaster; unguentum, emplastrum. Cf.

piptkigen
ipigipig (niiurniinr) — epjechergcn.
iržek (iipsKei«) — zupa, polewka; jus.
iskaiś (iiCKaucB) — muł; limus.
iskasań (ncKacaHB) — śledziona; spień.
iskaserik (ncicacapHK) — walać; foedare, maculare.
isnichtok (hciihxtok) — siec rózgami; verberare. Cf. vuratgirgin, sq. 
isnichtynek^ isniktynek (hchiixtliiibk, hchiiktbihbk) — rózgi, batog, kij;

virgac, fustis.
itaavek (iiTaaBaii) — przygotowywać ; praeparare.
itaavok (wraaBOK) — bić się, walczyć; certare, pugnare. Cf. synsigikk. 
itchajevok (üTxakßOK) = eltcliajevok.
itgeit (mrsirr) — gatunek Foki ; Otaria Stelleri.
itkn (mtkh) — ten; ille, liic. Cf. miksau.
ituit (nryirr), pl. ituvgi — Gęś, gęsi; Anser, anseres.
ityruen (iiTBipyen) = imlet.
xtyvuvgi (MTBiByBrn) — wiechcie p >d podeszwą w obuwiu, słoma w obu­

wiu; stramen in calceanientis plantae pedis substratum.
iullaj (nyjiBKin) — dolny; inféras, imus.
ivalatok (nBa^ruToic) — pływać; nare, navigare. Cf. gygibok.
ivatok (hbutok) — łazić; rcpere. Cf. esv’etygetok.
iveuś (iiBoycB) = iulkij.

— vamllzalgon — warga dolna; labrum inferius. V. vamłkałgou. 
ivevlatok (nnaBeZraToic) — wzmacniać się; convalescere.
ivevoiatok (uBaBO^aTOK) •— ośmielać się; andere.
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ivinyjgen (nunuLinegii) — wiatr z ladu, lądowy; ventus a continente.
Cf. vîygen. V. gig^n-

ivisik (hbuciik) — pić; bibere.
icłanrełan (niï.ianpeaan) — mający długie, wysokie golenie, goleniasty; 

longa erura habens.
ivťelki (hbtí^ikh) — niski ; humilis.
■ivurgivki (nBypriiBKn) — ptaki morskie z gatunku kruków morskich: 

Phalacrocorax pelagicus (Corvus aquaticus maximus cristatus pc- 
riophtalmiis cinnabarinis, postca candidis, apud Kraszenmnikow). 

ivut (nuyi) — nigdy; nunquam.

J.

jaat (jiut), pl. jaatrgi — Miekczaki dwuskorupowe, Malze; Conchae.
jagłałatok (ar^ia^aTOK) — kłaniać siei pozdrawiać; inflectere caput, genu, 

salvere aliquem. Cf. kegetelatok.
jagpolgon (rirnonron) — kopyta; calces.
jailgen (yrmziraii) — księżyc, miesiąc; luna, menais.
jaiłgokine (niwrroKHHo) — miesięczny; menstrualis.

— teśangergen — miesiączki ; menses, menstruatio.
— vtgorvgi nevanine = neván. nevanin. Cf. vtgrekiknytki.

jajarit kogirgin (napiiT Kornpi’HH) — bębnić; tympanum pulsare.
jajnalatek (niÍHa<aaT9K) — spotykać; obviam ire.
jajaaťkok (níinaTLicoK) — dokuczać, męczyć; fatigare, vexare.
jakajak (äksjik) == ikkig.
jaklujak (juwuojik), pl. jakluvgi — Czajka, Czajki ; VancUus cristatus.
jalgatak (miraTaic) — przechodzić, koczować, koczujące życie prowa­

dzić; transire, vivere vitam vagam.
janelafok (hhö^utok) — układać; componcre.
jantaalan (iiHTaa.mn) — Samiec, zwłaszcza; Niedźwiedź; Mas, praeser- 

tim Ursus. Cf. nevłvul.
janti (hhtm) — zewnątrz; extra.
janełatok (flHaaaKOK) — składać; componere. Cf tynegeglcij.
janot (hhot) — przedni, na przodzie będący; anterior.

— geťkav — nogi przednie; pedes anteriores. V. geťkav.
— vannovge — zęby przednie; dentes anteriores, incisivi. V. van- 

novge.
janotak (anoïaK) — iść, jechać na przodzie, w; przedzać; anteire, an- 

teferre.
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janoten (,uhot3h) — przednia część łodzi • pars anterior lintris. Cf. tak- 
ritak.

janotok (jihotok) — naprzód, na przedzie; antę.
javak (aßaic) — nosić, znosić, znaszać, niszczyć; veliere, ferre, tollere, 

ad nihilum redigerè. Cf. javalgalle, sq.
java koraga (m icopara) — Ren wierzchowy, do jazdy służący; Cer­

vas tarandus qui vehit. V. koraga^ elvel.
javaleg (nna^er) — północ; septentrio. Cf. gnunnkin, sq.
javalegen (rma-Teren) — północny; septentrionalis.

— (gigen) — wiatr północny; Aquilo.
javalen (.HBa.Ten) — ster; gubernaculum. Cf. javalke.
javalgalle (nßa^ibrajibJie) — zniszczony przez noszenie, znoszony ; ad ni­

hilum redactus. V. javak.
javalget’kav (nnajibrsTLKaß) — tylne nogi; pedes postici. V. javalke.
javalke (jißa^ibKe) — tylny; posticus.
javpeni (rißnaiin) — Pokrzywa, pokrzywa sucha; Lrtica, urtica sicca. 

Cf. turiav.
jeamkv (’haMKß), pl. jeamkvgi — chmura, chmury; nubes.
j^geśgen llekin (krscbron ^ljckjih) — zaciemnienie wzroku, niedokładne 

widzenie; obscuratio viens. V. lelevgi. Cf. teł g avg erg en.
jegevgi (kroßrn) — zwłaszcza przednie, zwierząt morskich; pedes 

praecipue anteriores animalium marinorum.
jeggekił (brraKUJi) — pochmurny; nubilus. V. sq.
jegiget (krtir^l) — grzmot; tonitrus. Cf. sq.
j&gigkin (krarKnn) — grzmotowy; tonitrualis. Cf. sq.
jegigetkn (krursTKu) — grzmieć; tonat. Cf. sq.
jegigsirek (fernrcnpeK) — uderzać, stukać, szum, szelest czynić, grzmo­

cić; strepere, strepitare.
jegivgi (krHBrn) — kiszki, wnętrzności ; intestina.
jegokke (kr*û«Ee) — węszyć, wąchać: odorem rei trahere, naribus vesti- 

gare. Cf. jakajak, ikkig.
jegukk (kryKK) — kąsać; ni ordere. Cf. sq.
jeguťkuk (kryTbKyic) — nadkąsić, odkąsić; admordere.
jeilail (hnjiban^b) — gatunek Susła ; Sperm ophilus sp.
jeiseik (•fencoKK) — chwytać, brać, wybierać; rapere, arripere, deligere. 

Cf. ineisik.
jełalgctaingen (k.ia.ursToMran) — brat stryjeczny, brat cioteczny (po 

siostrze ojca); patruelis (frater), frater ex amita. Cf. navjełalge- 
tomgen. V. entvolprotakalgen.

jelchanvok (kÆxaHBOK) gekev’e — spać z żoną; dormire cum uxore. V. 
neván, genev e. Cf. uláeketak sq.

5
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jełchatok (■íj^xíitoe) — spać; dormirc.
jelekkíj (Ť.^eKKiíí) — oddawać; reddere.
jelgneveh — Wnuczka; neptis. Cf. sq.
jeJgunjungu (Litrymonio) — Wnuk ; ncpos.
jelknna (h^Kiina) — łóżko; Icctus.
jenettet (rIsB®TT3T) — zorza północna; lumen coeli noctu in septentrione 

appareils. Cf. glgel, ajgaven garergen, turmitvigi tnagergen.
jenesg (himcr) — mgła; nebula. Cf. yvasgan.
jenklagevge (kiiKJEuroBra) — iskry; scintillae.
jentv (íiiitb) — ślad nogi, trop; vestigium.
jconatgotok (honaTroTOK) — następować, otrzymywać spadek; succedere, 

hereditäre.
jeaťkn (I.utbkh) — zmierzcha; vesperascit.
jepin (Miiih) — Sowa; Strix sp
jerantok (hpaHTOic) — wypróżniać; evacuare.
jeržapepekalgin (hpíKaiisnsKa^iLriiH) — Mysz ruda; Mus rutilas. V. 

jerzlon^ pipiklgin.
jeržapolgonten (Ť>psKano.zrroHT9H) — miedziany; cupreus. V. jeržlon.
jersetattol (hpsKCTaTToa) — Lis czerwony; Vulpes rubra. V. jeržlon, 

tattol.
jeržlon (hpsKaon) — miedź; cuprum.
jerznankveten ( hpíKTiaHKBOTsn) — Ryba łososiowata: Golec czerwono- 

brzuchy; Salmo rubri ventris. Dyb. V. njaržagke^ vityvit.
jcsachat1 kuk (’kcaxaTLKyic) — drzemać; sonino vinci, gravari. Cf. sq.
jeschaťkuk (hcxaTLKyK) — zadrzemaé; somno victum esse.
yeseosavok (hcBocaBom) — przypominać; recordari. Cf. chonpogketoak, 

ketoekk.
jessekuk (-fcccBKyic) — rozdawać; distribuere.
jetavlak ('ÉTaB.ziaK) ■— trzeć, ścierać; terrere, contercre. V. jetevek. Cf. 

tyťieúettugkiý giúenteig’ely.
jetelchevok (’ÈTsaxBBOK) — brać, dostawać, dosięgać, oj-zymywac; ca- 

pere, attingere, accipere. Cf. tmakk.
jetevek (hroBOK) — wycierać; atterere. V. jetavlak.
jetok (&tok) — pomagać; mvare, subvenire. Cf. sip
jetolatek (hTO^aTaic) — wydobywać, wydostawać, wyjmować, oswaba- 

dzać; expedire, evellere, exsolvere, hberare.
jettek (ť>tt9k) — podchodzić; adiré.
jevaklvk (hnaKaoK) — bić, uderzać; ferire, pulsare. Cf. kełk.
jevasag (Ť.Bacar) — potem, później ; post, postea, serins. V. sq.
jevasegkalk'e (hnacarKa^Kh) — późny; serus.
jugej (loroíí) — Wieloryb; Balaena Mysticeus. Cf. sq.
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jugjuj (lomion) — wielorybi ; balaenae, ex balaena.
— motkon — tłustość, olej wieloryb'; adeps balaenae. V. motkon. 

jurchan (jopxan) — dziki, zdziczały; ferus, ferus factus. Cf. neplcjuj-
chokij. sep

— etan — pies zdziczały; canis ferus factus. V. atan.
gurclityglek (lopxTLirÆCK) — dziczeć; ferus fieri.
jurgtyglek (lopm-iraeK) = gurclityglek.

K.

ka (Ka) — tak; sic.
kaditaťkok (Ka^naarBKOK) — kadzić; odores, thus incendere (rosyjskie 

KfcĄHTB).
kafalgelc (lîatjiaÆBrsK), pl. kafalgekavke — Jaskółka, Jaskółki; Hirundo, 

Hirundines.
kageśkatgan (KarocBKaÆran) — górna powierzchnia ręki, górna powierz­

chnia nogi; dorsum nianus, dorsum pcdis. V. mongołgoig geťkav.
kagergen (Karopron) veg'emki — ujście rzeki; ostium fluminis. V. ve- 

jem. Cf. kamat’kn.
kajetan (Kakran) — szczenię, młode zwierzę; pullus, catulus. Cf. kajuńi. 
kajevoťkuk (KakeBOTBKyK) — budzić się, przebudzać się; expergisci. Cf. 

jesdiať kuk.
kajfiłuk (KancJnuiyK) — kołysać; oscillare, sopire oscillando infantem. Cf. 

tagulfiluvolg teńjeschankg sq.
kaj/ilutatok (KanipmziyTaTOK) — kołysać się, bujać się; se oscdlare, os- 

cilfis jactari. Cf. sq.
kajfilulgen (KaiîijnMyÆraH) — kołyska; cunae, oscilla.
kajger (Kaiirop) — łożysko, barłóg, głównie niedźwiedzi; latebra, prae- 

cipue ursi. V. kcjg’en.
kajkejgin (-KanKBiiriin) — mały niedźwiedź, niedźwiadek; ursulus, catu­

lus ursi. V. kejg’en.
kajklekoń (KanK^eKOHB) — łoszę, źrebię; equuleus. V. klekoń.
kajnevok (KaimonoK) — strzelać; sagittas, glandes jicere. Cf. ereteťkuk^ 

ereťkusatok.
kajtalcalgon (KauTaKa.aroH) — brat, brat dla brata; frater, frater fra- 

tri. V. kłgktumgon. Cf. ešegi k., eninesan kłyktumgon.
kajtet kejugołon (kuhtot koiopoæoh) — nie mądry, głupi; insipiens, stultus. 
kajuju (uaioio) — młode zwierzę, zwłaszcza: ren, wół, kot morski; ca- 

tulns, praesertim: Cervus tarandus, Bos, Callorhinus ursinus. Cf. 
kajetan^ kajkejgin, kajklelcok.
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kajujunefàn (KaroionaKiin) — płód wyjęty z żywota matki; partus ex­
cisas. V. ldi jet.

kajvejempil (KaiiBakMiimzi) — potok, rzeczułka; torrens, ainniculus. A 
vejeny vejempi.

kajvelvun (KaítBa^iByn) — mały, młody kruk; Corvus corax parvulus, 
pul lus. V. mejgovelun.

kajvillaon (KauBinzLZLHOH) — tani; vilis.
kakałlyn (KaicajMLin) — ryba morska; Aspidophorus catafractus (Obo- 

larius acideatus apud Kraszcninnikow).
kakason (kíikucoh) — ptak, Orzechówka, albo Sójka północna; Nuci- 

fraga caryocatactes vel Garrulus infaustus.
kakkawen (KaKKaBinm) — Świszcz górski; Arctomys marmotta. Cf. 

vtevot.
kaktik (KaKyic) — Kukułka; Cuculus canorus.
kałakał (Ka.ztaKa.zi) — Bóbr morski; Castor inarinus.
kable (Ka.zie.zic) — pępek; umbilicus.
kałgeker (KajtraKop) — spodnie zeszyto razem z wicrzchniem ubraniem, 

zwanem šamorgepp^ braccae una cum šamorgepp. V. samorgepp.
kałpukał (Ka.zmyKa.zi) — tęcza; iris.
kamamosgon (KawaMOcron) — puch; pluma tenuissima. Cf. tfegasgon.
kamaťkn (KaMaTBKii) vejemki — źródło rzeki ; fons fluminis. V. vejnn.

Cf. kog er gen.
kamegatgargon (KamaraTrapron) — rodzić się; naści. V. kamigelok. Cf. 

iniśgetgargon.
kameolgen (KaMao«ztraii) — gnieździć się; nidificare. V. sq.
kameoTgon (KaMao^ron) — gniazdo; nidus.
kamigetok (KaMuraroK) — rodzić; parère. V. kamegatgargon.
kami (KaMJt) — źródło; fons.

— mimoł — woda źródlana; aqua fontanalis. V. mimol.
kamlavge (KaM«ztaBra) etamkińe = ckamlavge e.
kamlełogtlyko (KaM^KztoravtLiKo) — opasywać, okrążać; cingere, circum- 

dare. Cf. inenkemlyletok.
kamugen (KaMyran) — Jaszczurka; Lacerta agilis.
kafijavgergon (KaHBUBrapron) — dziupło; cavum in truneo arboris.
kanz (Kana) — fajka; aptus hauriendo tabaci fumo tubulus.
kapper (Kannap) — Rosomak; Gulo borealis. Cf. sq.
kapperetolen (KamiapaTO^ieH) — rosomaczy; Gulonis borealis (acli ).
kartek (KapnaK) — krtań ; trachea.
kargorgatok (KapropraTOK) — śmiać się; ridcre. Cf. cnaňkargorgavok^ 

ktkargergatok.
karukar (KapyKap) — ptak z gatunku Nurów; Uria arra. 
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karcokar (reapBOKap) — Cedr; Pinus Combra.
karyajgek (KapLiaiirsK) — charkać, krztusić się, odchrząkiwać; screare.

Cl. W) igorgoneglok.
kasaśgoke (KacactroKa) — sąsiedni; liuithuus.
kasćśetam (reacacÈTaM) — skronie, kość czołowa; tempora, os frontale.

V. głgn.
kaswran (icacshpan) — tłustość (ludzka); pinguedo.
kasgovalon (KacLronaJioii) — biedak, żebrak; pauper, mendicus.
katteg (icaTTsr) — wrzód; ulcus. Cf. tnełen.
katveg (KaTBBr) — kłóć; pungere.
katykat (KaTŁiKar) — dosyć; satis.
kcdynpon (KaTLiunou) — żagiel; velům.
kavak (uanare) — młócić; terere, excutere baculis fruges.
kavevltan (icaBBiwryn) — Motyl; Pupilio.
kcwintevgí (KaBHHTSBrn) — podkówki do obuwia; lamina ferrea soleis 

subjecta.
kegergivgi (KarsprHBrn) — Mewy nadmorskie; Larus marinus (pl.).
kegetam (rearsTaM) — dłoń; vola inanus. Cf. kageśkałgan.
ketjetelatok (K9r9T9.iLaT0K) — kłaniać się, zginać; mflectere genu, ca- 

put, se inflectere, incurvari. Cf. jagłalatok.
kegril (Karpmzr) mongok'e — zapięście ręki; carpus manus. V. mon- 

gołgon.
kejgen (k91H’9h) — Niedźwiedź; Ursus. Cf. sq.
kejgfitul (KoiîraTy.ï) — skóra niedźwiedzia; pell» ursina.
kejqomotkon (ksufomotkoh) — tłuszcz niedźwiedzi ;adeps ursina. Cf. motkon.
keikk (kotkk) — rąbą$; eaedere
keikjevki (KSnnraBKir) — nerki; renes.
kejuk (kctok) — hubka służąca do wzniecania ognia; Polyporus ignarius.
keldchan (Kö^axan) — Malina, krzak; Kubus Idaeus, frutex
kełgetekk (KOeZtraraKK) — zaprzęgać; adjungere (canes traheis'. Cf. sq.
kelgetv’ek (Ka.irnTBhic) — wyprzęgać; abjungere (canes a traheis).
keJinenytumgen (K9anH3HLiTyMr9H) — współmieszkaniec ; habitatur ejus- 

dem domus, pagi.
kelisitok (kbæiiciitok) — pisać; scribere. V. tłtkehjn.
kełk (ks^ik) —- uderzać, bić; ferire, pulsare. Cf. jevaktok.
kellachan (K3^aaxan) — roślina; Linosyris villosa.
kelykeł (kbælikbæ) — książką; liber.
kełylan (K9.iLi.iaTi) — Cielę morskie; Phoca vitulina. V. vitvit. Cf. vel- 

gek, sq.
kelylernotkon (kb^lkismotkoii) — tłustość z cielęcia morskiego; adeps 

Phocae vituknae, 
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ketyneg (Kg.TBiHar) — pióro do pisania; penna, calamus ad scribendum. 
kełytylgon (koælitlmpoh) — Orzeł pstry; Aquila pclagica. V’ tylmtyl. 
kernlił (kommji-ł) —- krągły; rotundus.

— evik — gatunek Lilii, zwanej Saraną; Lilium kamtschaticum sp. 
V. erik.

Icemhleatek (KOJMiwieaTOK) — kręcić się, w okrąg chodzić, biegać; se 
circumferre, circumire, curere.

kenat (Kanar), pl. kenatuvgi — Cietrzew, Cietrzewie; Tetrao tetrix. 
keneg (kohot) = etyet.
kenetok (k9H9tok) — garbić się; gibbus fieri. Cf. gekegelły.
kengoken (k9hi-ok9h) — pożar; incendium.
keołgen (Kao^ron) — żywot niewieści, gdzie się płód poczyna; uterus. 
keralgen iKapajiLran) — wiatr wschodni; Eures. V. gigen, Cf. teťkene- 

gnegergon.
kervasîgon (Kapnac^ron) — łokieć; cubitus.
ketaket, (Karaiiar) — ryba łososiowata: Chajko; Salino lagocephalus 

Pall.
keťketitun (KaTtKariiTyn) — gatunek Gęsi; Anser torquatus s. bernicla; 

A. leucopsis s. erythropus.
ketmosojanan (KaTMoconnan) — Luty; Februarius. V. jailgcn.
ketoekk (KaroaKK) — przypominać co sobie; recordari. Cf. Ghonpoghc- 

toak. jeseosavok.
keteirev (KaTimpan) — włosy; crines. Cf. appiveťkuk.
ket'esaalog (Kanacaa^or) — pusty, próżny; vacuns, desertus.
keveťkevet (KauaTLicaBar) — Nietoperz; Vespertilio.
kgevsatok (icraBcaroK) — bić się; certare, pugnare.
kinak (kiihuk) — żeby; ut.
kinugergen (KHHyrapran) — zaraza; pestis.
kiomottelan (KioMOÆTÈÆ'Ban) — zachowujący zimna krew spokojny, 

z jednostajnym umysłem; homo aequo animo. V’ mułumol.
K-iťeťkn (khtPtlkh) — mróz bierze, marznie; gelat. Cf. achachak, ia- 

chakarok^ tachitevk.
kiťkit (khtlkht) — zaledwie; aegre.
kit'kutevok (KiiTLicyranoií) — ghuąć; perire.
kicek (kiibok) — noc gdziekolwiekbądź przepędzać, nocować; noctem in 

aliquo loco degere. V. nkinok. Cf. ałcotck.
kjat’kn (kœ»jitbkh) — pięta; calx.
klattuk (KÆaTTyiï) — związywać; vincire.
kiavalkevok (KaaBa«aK3BOK) — wybiedz, uciec; excurrere, 'ffugcre. Cf. sq. 
klat datek (KaaBaa>rraK) — biedź; currorc. Cf. sq.
klavoťkak (MaBOTLKait) — zabiegać; occurrerc. Cf. sq.
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kłautłakk (K«naBTJiaKK) — nabiegać, napadać; incurrere.
klęka (wita) — spędzać, zgromadzać; cogere. CK Idełatok.
klekofi (KÆeKOHb) — Koń; Equus. Cf. gavkon.
Idełatok (Mc^aTOi«) — gnać, pędzić, przypędzać; agoro, agitare, adigere. 
kligtgirinergi (fMiírTmpniiOBrn) — część psiej uprzęży, a mianowicie 

rzemień lub sznur przechodzący od szleji do środkowego rzemie­
nia, zastępującego dyszel; pars juncturae canium: corngia qua 
alligatur canis ad lorum mediale, sicut equus ad temonem. Cf. 
gtiun etilgen, taatkavgi.

klijct (iwiiUt) — zarodek; embrion.
Idipi (kæhhh) — samiec psi; Canis, mas.
kUt-an (Kanran) — Szalej jadowity; Cicuta virosa.
kl'ykennev (k^łik9iiii9b) — ryby bez ikry i bez mlecza; pisees sine 

ovis et lactibus. V. enncen.
klykin — samiec, zwłaszcza niedźwiedzi, kota morskiego,

Foki; Mas, praesertim: Ursus, Callorhmus ursinus, Otta] ia Stellen'.
klyktumgon (KamsriyuroH) — brat; frater. Cf. kajtakałgon. V. eninesan k. 
knuikni (kmukm), pi. kmakmvgi — Pchła, pchły; Pulex, pulices.
kmek (kmok) — nieco, mało; aliquid, nonnihil, paucum.
kmjakm (kmjikm) — rosa; ros.
kogolan (kovoæhh) — kilka roślin z gatunku goryczkowa^ ch i dziu- 

rawcowatych ; quaedam plantae Ilypericineae et Gentianeae: (Hy­
pericum perforatum, Gentiana decumbens, linienia sibirica, Figu- 
laria sibirica).

kojgen (komtsh) — kubek; poculum.
kokanełlejułgen (KOKaneMeraran) — trójnóg służący do zawieszania 

kociołka nad ogniem; tripus ex quo pendet vas supra ignem.
kokajvron (KOKaiinpoa) — kuchnia; coquina.
koktak (kojmuk) — zwoływać, zapraszać ; convocare, invitare. Cf. teju- 

nengok.
koknał (kokbu^) — zatoka morska nie zbyt obszerna; sinus maris non 

spatiosus.
kołchwj (KO^ixBaíí) — gatunek Tawuły; Spirea kamtschatica. 
kolgagan (KO-araran) — rybi kici;, gluten ex piscibus. Cf. kulgagan. 
kołgekuł (Wirasy^ — skóra rybia; cutis piscium. CL kułgkul.
kołla (K.o.wa.! — przed, za; post, antę. Cf. ganenkał.

— ajgov’eéga — przedwczoraj, onegdaj ; nudius tertius. V. ajgodeśga.
— mütyv — pojutrze; percndie. V. mittyv.

kołtałgon (Ko^ra^ron) — skóra z której robią się podeszwy; corium. cx 
quo soleae fabricantur Cf. kułgkul.

komclionnuk. (KOMXOïTHyic) — zmarszczyć; corrugare.
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konajevge (Konadmra) — spodnie; braccae. V. kuj em, makam&k. Cf. 
anta konajev.

konmalav (icoHMa^an) — Kainczadały mieszkając^ nad rzeka Jełowką; 
Kamtschadali habitantes ripam fluminis Jełowka. Cf. nmałan.

końoot evik (kohbbot 3dkk) — jeden z gatunków Lilii, zwanej Saraną; 
Lilium kamtschaticum sp.

kortiga (icopara) — Ben; Ccrvus Tarandus. Cf. clv’et, java koraga, 
v'enkor.

koraramken (KopapaMKSii), pl. koraramkerge — Lomiit, Lomuci; Lomu- 
tus, Lomuti.

koremťelc e (KopeMTkick) — do przenoszenia ciężarów służący ; ad onera 
transportanda destinatus. Cf. inegek,

kotger'qon (KOTrapron) vialatki — zmartwychwstanie; resurectio. V. 
vialak.

kp’set’kok (kiilcLtlkok) — wbijać, wtykać; infigere.
kredtln, krcÙlkn (kjisxæbh, kjixjlkh) — mielizna; vadum.
krevoken (KpaBO^tan) — łaknący; sitiens. Cf. poałon.
kregsgon, krgsgon (KporcroH, icprcron) — ouzież spodnia, z kiszek wy­

prawianych W kształcie koszuli uszyta i na miejscu koszuli noszo­
na; vestis intima, ex intestinis praeparatis facta et’ pro subucula 
portata.

krzeg (icpacor) — wół; bos.
ksekneton (ktbkhbtoh), pl. kseknetorge — kwiat, kwiaty; flos, flores. 

Cf. misapi. V. votatok.
ksesatek (Kcscaraic) — wypędzić; expellere.
kšesvak (KiuecBnaic) — gatunek Much; Milseae sp.
ktalatgergon (KTajarrapron) — warkocz; Coma.
ktataluk (KTaramoK) — przygotowywać, oporządzać, zwłaszcza łódź, 

okręt; praeparare, instruere praesertim navicula ad navigandum.
kťchmeńgeg [KTBXMBiiBrar) — sieć, sidło dla łowienia Soboli; tendicula 

ad Mustelas zibehnas capiendas. V. kigem.
kťep (ktť.it) ■— Baran; Aries.

— esvejvak — Owca; Ovis.
ktgeł (KTraa) — lód; glaeies. Cf. ellekevun.
ktgem, ktchem (kttsm, ktx3m) — Soból; Mustcla zibelina. Cf. nev 

ktgem, sq.
ktgemjcpi (KTraMuAmn) — mały, maleńki Sobolek; Mustela zibelliua 

parvula.
ktkargergatok (icrnaprapraTOK) — roześmiać się, śmiać się głośno; pę­

kać od śmiechu; ridere, risu solvi. Cf. enańkargorgaeok kargor- 
gatok.
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kttantevgok (KTTaiiTBBi'OK) — trząść, potrząsać; quatere, percutere.
kuyem (Kyim) — część tylna spodni; pars postica braccae. V. konagevge. 
kujmeplekovgi (KyřiMknaercoBrii) — spodnie razem z obuwiem zeszyte;

braccae una cum calceamentis. V. konajevge, gulguplekvgi, panta- 
plekvgi, ikmplekvgi.

kuk (Kyic) — kocioł; abenum, lebes. Cf. kukege.
kukejvaeran (KyKsriBaopaii) - gotowana ryba; piscis coctus. Cf. geku- 

kejvoli etik. V. ty ť etik, ttanc/iatok.
kukejvean (KyKofiBsaH) — gotujący, kucharz, kucharka; coqueus, co- 

quus, coqua. V. tyťetik.
kukege (Kyiœro) = kuk.
kukerzan (KyKapsan) — glina; argilla.
kuklikelan (KyKÆHKB^iaH) — jednakowy, podobny; ejusdem generis, si­

milis, simillimus.
kulgagan (Kyjtraran) — koïgagan.
kułgkuł (Ky.arKy.zi) = krtgekul.
kulikul (KyÆZBHKyÆ) — Huba rosnącą na drzewie, na brzozie; Poly- 

porus sp.
kuneseg (i^yiiocor) — raz; semel. Cf. nisesek.
kureveke (KypBBOKs), ent k. — za, z przyczyny, dla tego, żeby; propter 

hoc, causa. V. ent.
kusineg (Kyciiuar) — łyżka; cochloar.
kuskakus (KyniKaKyc) — mlecz rybi; lactés. Cf. leigen, ktykennev.
kušťejeran (Kyiirrkhpau), pl. kusťejeravgi — stopa, podeszwa u nogi, 

podeszwa w obuwiu, stopy, podeszwy ; planta pedis, plantae pe- 
dium; solea, soleae. Cf. ttkakostajeren.

kutgkut (KyrrKyr) — Pajak; Aranea.
kvchatochleb (KBxaTOX«zicó) — chleb suchy, suchary; panis duracinus.

(Cf. ros. x.zrhû'B).

L

laełan (Ææo.ziaH) — sterowy; ad gubernaculum périmons. V. javalen.
Icigeg (^inror) — dziewka, dziewczyna; virgo, virgo adulta. V. algulatok.

Cf. navajpog.
łoggeikij (jiarrBKin) — czuć, uczuwać; sen tire. Cf. łygij.
łałasatgergen («zuwiacaTrapraH) — konwulsye, padaczka; Convulsi, epi- 

lepsia.
łantasatok LiaHTacaroK) — gniewać się; irasci Cf. tchnjuvok, tlantavok, 

îdentke.
6
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łapet (nanoT) — Łabędź; Cygnus.
łauk (nayicj — widzieć, znajdować; videre, invenire. Ul. łauviłguk, lo- 

lepok, ttlavgatgorgon.
lauikal (naynKan) -- twarz, oblicze; facies, vultus.
îautam (nayraM) —wyrostek licowy; processus zygoniaticus (point jugal, 

zygomatique).
łauriłgok (nayminron) — widzieć sie, scliadzać się; videre aliquem, 

convenire. V łauk.
łchetgorgolke (nxóTropronKo) — powierzchowny ; superficialis.
łchit (jxiit) — oznacza stopień najwyższy: e. g łchit esegi - najmłod­

szy; nunimus. V. e^egi
esegi ekk — najmłodszy syn; filins miniums natu. V. eł"k.

lechfag ń--.exTar) — z tyłu, nazad; retro. Cf. sq.
lechtalatek (nexTanaroic) - powracać; revertere, redire.
lege (noro), l. eovan — gatunek Gagary, Gagara średnia; Colymbus 

sp. V. eovan.
legun (neryn) — Brzoza kamienna (rosnącą tylko na górach, po skali­

stych urwiskach); Betula kamtschatica. Cf. uriłgon, sq.
legunin, legunyn (nej y min, -lut) brzozowy; betulaceus. (V. varvvr 1

- eleg ■ ok brzozowy; succus betulae. V. eleg.
lelagon (nennron), pl. lelevgi — oko oczy; oculus, ocirłi. Cf. sq.
lelapkargen (nenjinKapren) majacy duże, wyraziste oczy, wielkooki, 

nazwa psa; magnos oeulcs habens, nomen canis.
lelepok (nenenoiy — patrzeć; spectare. Cf. łauk.
lełgelan 'nenrannn) — ryba roajaea ikrę, ikrzak; piscis femina, ple­

na. V. sq.
lełgen (nenranj — ikra; ova piscium. Cf. kuškakus.
leluogi (nenyBrn' - broda; barba. Cf. gerguś lełuvgi.
l&mgal (neMrant) — bajka, opowiadanie; fabuła, narratio. Cf. sq. 
lemgalatok (ne ramiTOic) — opowiadać, mówić bajki; fabulari, narrare. 
levet (neBsi). pl. levetvgi - głowa, głowy; caput, capita. V. mejgalev-

talen. V. sq.
— sorchłatg&rgen - zawrót głowy ; vertigo. Cf. lentotał.

levtki (neBTKir) - głowy (gen.), capitis.
levtotal (nePToran) -- ból głowy; dolor capitis. (J. vannotat.
levtuvgï (ncBTyprn) — głowy, główki rybie, potrawa; capita piscium, 

cibus. Cf. vislevtuvgi.
levtvgi (ncBTBrn) = levtuvgi.
lgfe (nimfi), l. gańgapcłgont — złoto; aurum. V. gańgapołgont ńetg ke.
Iget’k&n (nLiOTbiran) -- gatunek Kaczki; Kaczka wzorzysta; Ilazeida 

histrionica.
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Igier (anriigp) — luk; arcus. Cf. sq.
Igiermakm («HBrnnpMaKM) — strzała; sagitta.
Igiglm (aBrnri>«iM) — rodzaj kaptura przy wierzchniej odzieży; cucullus 

apud vestem externam. V. šamorgot.
ligilgełon (^nrn^irg^oH) — gorący, znojny; ardens, fervidus, aestuosus 
linei (æhhoæ) — Borówka czernica, krzak; Vaccinium Myrtillus, fru- 

tex. V. sq.
linlevgi (^niHjieBrH) — Borówka czernica, jagody; Vaccinium Myrtillus, 

baccae.
Huk (JiiyK) — znajdować; invenire. Cf. lauk.
Ikleg tyibiwier) — zima; hiems.
llevgi (ÆBÆenrn) — oka w sieci; hamis consertum rete, maculae retium 

(les mailles d’un fillet, d’un ret).
łlisgon (jLzmcroH) — rznięcie, ból; dolor.
Imało (.tbmu^o) — prawdopodobnie; verisimiliter.
lomavge (ÆOManro) — piersi u kobiet, sutki; ubera, mammae.
lovok (jobokI — ssać; sugere. Chanłowat-ssij; suge.
lukaj (jiioKan) — mleko; lac.
łukelan (^yKO^ran) — rodzaj Delfina drapieżnego; Orca gladiator.
łoukij (^ByKiir) — oparzyć się; igne laedi.
Ivyvgi (æbbbiben) — Zagroda ustawiona na rzece w celu zatrzymania 

i połapania płynących ryb; septa in Rumine, ut pisces impediti 
capiantur.

łygaskomgon («ÆBiracKOMroH) — skorupa jaja; testa ovi. V. łygłyg-
łygij (jiBirin) = łaggekij.
tyty (^Bir^Bir), pl. tyglygovgi — jajo, jaja; ovum, ova.
łygłygki (ÆLirÆBirKn) — tyczący się, należący do jaja; ovi (gen.). Cf, 

seilgaśan ł.
łygyjtsgetok (^BirBiiiTcrsTOK) — oznaczyć; notáre, designare. Cf. sq.
łygyjtsgetołatok (ÆBirBiiÎTcroTO«iaTOK) — odznaczać się; excellere , exce- 

dere.
łygyłagekko (ÆBirBiÆaroKKo) — wiedzieć; scire.
łyłył («æbtiÆblzi) — żółć; fel.
łyłyugi (ÆBMBiBrn) — rękawice; manuum tegumenta, manicae. Cf. pan- 

talevge.
łyneł (jibihoæ) = lineł.
łynlyg (juan^iBir) — serce; cor-
łyrgen (^Bipran) — południe, strona świata; meridies. Cf. gnonelo.
lyrgen (jiBiprsn) gigen — wiatr południowy; Notus.
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M.

majgosolatek (Maiiroco^HT9K) — przesolić; persalire, adrnodum salire. V. 
solatek. gasolle. V. mejga.

majsotagojjegen (MaiicoTaroii'hraH') — febra; fcbris intermittens. V. gletał.
majtojaelgen (MauTonojrou) — Kwiecień; Aprilis.
makamak (MaicaMaK) — klapa u spodni; patagium braccae. V. Icona- 

jevge.
makelgan (MaKB^ran) — dziób; rostrum. Cf. soksonok^ gasoksonołe.
makmiłkl (MaKMiMKJi) — ołów; plumbum. Cf. sq.
makmwgi (MaKMHBru) — kule; glandes. Cf. temakmigineg.
matek (Ma^eic) — wyrzucać, zamiatać, sprzątać; ejicere, verrere.

— leigen — składać ikrę (jako ryby); ponere ova (de piscibus). V. 
lelgen.

malnjasgotatok (MauLH.HcroTaroK) — płacić, rozpłacać się; pendere, sol- 
vere (aes alienum).

mamakato (MaMaicaTo) — Sorek; Sorex.
manech (Manex) — duży; magnus. Cf. mejga, nemejenkij.

— eovan — gatunek Nura; Colymbus sp.
manjantajken (ManaHTaiiKan) — rozpustny ; libidinosus.
maroklan (MapoKJiaii) — Czosnek łąkowy; Allium ursinum. V. tatka m.
matv (mutb) — łódź, czółno; linter, navicula. Cf. etveet, nelgeatvon.
vÁegin (Merwti) — który; qui. Cf. miksau.
megkt (Marier) — co, jak? quid, quomodo?
mej (Men) — formuła powitania: witam, jak się masz? modus dicendi: 

saluto, quomodo vales?
mejevtouton (MaeBToyron) — Jarząb pospolity, drzewo; Sorbus aucu- 

paria, arbor. V. mejmejevge. Cf. akelomjevton.
mejga (Maura) — wielki, ogromny; mgens, maximus. Cf. manech, ne­

mejenkij. V. mejgalevtalen.
mejgaitun (Manrauryn) — Gęś dzika, Posiewnica; Anser segetum. V. ituit. 
mejgalevtalen (Maííra^eBTa^aH) — mający wielką głowę, głowiasty; ma­

gnum caput habens. V. levet.
mejgavitin (MBnramrriiH) — gatunek ryby łososiowatej: Golec wielki 

(nazwa miejscowa); Salino sp., salino ingens (nomen vulgare). V. 
vityvit.

mejgevujtk (MafiraBykií) — objadać się u kogokolwiek, objadać kogo­
kolwiek; satiari apud aliquem. V. evujek. Cf. sq.
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mejgevujelatok (MmirsByft.ziaTOK) — objadać się, dużo zjadać; satiare se, 
implere se admodum cibo.

mejgaśan (MeiiracBaii) = mejga.
— tłgolgon — wielki palec; pollex. V. tłgoigon.

meggosiririn (MofíromupHpMH) — Kulik duży; Numenius sp. V. širiripi. 
mcjgosolatek (woiirocOeiUTaK) — majgoiolatek.
mejgov ełuv (MgiiroßLziyB) — Kruk; Corvus Corax. V. v’elvnv’et.
mtjgovülaon (MaiiroBJWBiHoa) — cenny, drogocenny; pretiosus. Cf. kaj- 

villaon.
mejmejevge (MOHMobBro) — Jarzab. pospolity, jagody; Sorbus aucuparia, 

baccae. V, mejevtouton. Cf. akefomjevge.
niejnetok (mFííh9tok) — rosnąć; crescere. Cf. gemejnelyj, gemejnetlgeły.
mekknag (MOKKHar) = mikknag
mełarek (M9,iap9K) — ryba łososiowata: Mikiża; Salino purpuratus Pall 
mehgatańgon (Ma^raraiiBron) — rudy; rufus.
melgatatoł (M3JiraT*TO^ — Lis, Ogniówka; Vulpes var.
mełgetangen (Ms.nroTanraii) — Rossyanin; Ros. Cf. mełgatańgon.
melket (msjbkbt) — dobrze, pięknie, składnie; bene, pulchre, concinne. 

Cf. gentełchioptam.
mellegargara (MF-ZLikraprapa) — pięcioro; quinque, quini. V. sq.
mellegen (M-iwrferaB) — pięć, 5; qm’nque, V. Cf. enan m., netach m., 

grokk m., grakk m.
— ńieńgefkevge — piędziesiąt, 50; quinquaginta, L.
— — chalykav — ty&iao, 1000; mille, M. V. chalykav.

melnjuraaka (Mo^nnopaaica) — daleko, zdała, opodal; longe. Cf. noraak.
melruet’kn (M9JH>py3TLKn) — piękna, jasna robi się pogoda; serenat 

tempus, coelum tit serenissimum. Cf. gigrueťkn.
melunmluk (MS^yiiM^yK) — obłazić, tracić upierzenie, owłosienie; cir- 

curn repere; nudari plumis, capillis, crines, pilos, lanam amittere. 
melsejvikkuk (Ma^canBiiTBicyK) — bawić się; ludere, oblectamentis uti. 
mem (msm) — sklep, sklepik; taberna.
mema (M9MŒ>a) — babka, babunia; avia. Cf. pepa.
memeleg (M9M3«zier), pl. memlevgí — Wesz, wszy; Pediculus, pedicul 
memige (momhes) — mem.
memoł (msmo.i) — gatunek Foki: Lachtak; Phoca barbata. Cf. unał- 

trgon.
menełuk (Mana-zryic) — mówić; loqu. C f. tvlchevok, sq.
menełułatok (Mona^iy^iaTOK) — rozmawiać; colloqui.
meňgeťken (m^HSTStbesh) — dziesięć, 10, dziesiątek; decem, X., decas. 
mehgeťkevge (MtiiBraTBKdBrg) —■ dziesiątki; decades. Cf. unitach m., 

grokk m., grakk m.
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meňgeťken mefigeťkevge — sto, 100; centum, C.
menk (mohk) — gdzie; ubi.
meňkt (m3HBkt) — dokąd; quo?
menvon (mohboh) — zgaga; cruditas, aestus faucium.
merevge (Moposra) — łzy ; lacrimae. Cf. gjgele. ajgeki.
mergomer (MOproMOp) — Kapwsta; Brassica oleracea. Cf. inugkine mer- 

govge.
meéaťkeg (MacBaTBKor) — zły, nędzny; malus, miser.
meégevek (MBCtroBBic) — przyjść do zdrowia, wyzdrowieć; convalere ex 

morbo. Cf. sq.
meégevok (mocbfobok) — goić się, zrastać, zarastać (o ranie); sanari, con- 

crescere (de vulnere).
metyoeśatek (MOTbiBSCLaTBic) — wątpić, powątpiewać; dubitare.
mgmg (wriMr) —- amgmg^ aâgmgev.
mikknag (MUKKnar) — komu? cni, quibus? V. miksau, mikknt, sq.
mikkne (mkkkhb) — czyj, cujus? V. miksau, sq.
mikknt (mukkht) — z kim? cum quo? V. mikknag, sq.
miksau (MiiKcay) — kto? qnis? V. ńiegin. Cf. itkn.
miłchemił (mmkomuæ) — ogień; ignis. Cf. sq.
milchet uneg (MiCTBxoTynor) — miech kowalski; follis. Cf. tapolgonianke, 

gatałale.
milchpig (Maixnur) — popiół; cinis. V. miłchemił.
miłchrylen fMHÆxpbLîeH) — błyskawica; fuhnen. Cf. sq.
miłchrylefkn (MiiaxpBMeTBKH) — błyska; fulminât.
miłgemił (MmiroMiLi) = miłchemił.
milut (mm«ziiot) — Zajac; Lepus.
mimeł (mujm) — woda; aqua. V ełlegm.
mimoł (mhmo«zi) — mimeł.
mirmirevgi (MnpMnpsBrn) — ślina; saliva.
miáalkn (MHCBaabKn) — pole; ager.
misapi (Mncann), pl. misavgi = ksekneton. kseknetovqe.
mitakun (MnraKyH) — wrażanie dachu, strop; asseres, contignatio. Cf. 

epineg.
mittyv (muttbib) — jutro; cras. Cf. kotła m.
mkamok (mkumok) — gatunek ryby: konik; Svngnatus hippocampus 

(Chondrotroma Labeo?).
mkłan (mkæuh) — uiały, drobny; parvus. Cf. njamkakij.

— tłgołgon — mały palec; minimus (digitus), auricularis. V. tłgołgon.
mkrgere (Micpryps) — ludno; multitude magna hominum.
młagergen (w^arspryn) — złamanie; fractura. V sq 
mlek (mæck) — łamać; frangere. Cf. sq.
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mlekatam (M^teKaraw) łamać kos'ci; frangere ossa. V. etam.
młgmeł (MJirMřm) — darń; caespes.
mlgran (Mirpan) — lepianka z ziemi, ziemianka; habitaculum partnn 

in terra, partim ex ten a factum. Cf. ratt.
mltacliak’e (jMLTaxaKkj — od ospy, ospowy, ospowaty; ad variolas per­

tinent; variolis notatus. Cf. sq.
mltachan (MÆtTaxaii) — wysypka, ospa; pustulae, pusulae, variolae.
mlugin (MÆyrnn) — Koza czarna; Salix nigra.
molłumoł (MOÆÆyMOJi) — krew; sanguis, Cf. sq.
mołłałasogergen (Mcvi.ia.iacoroprHH) — biegunka krwawa; dysenteria. 

V. molłumoł. Cf. alapokl.
molluvujagergen (Mo^ysynropran) — krwotok ustny, plucie krwią; 

haemoptaě, pneumorrhagia. V. molłumoł, vujagargorieglok. Cf. vu- 
jag er g on skevujagergen

momagan (MOMaran) — papier; charta. Cf. sq.
momagen (MOMaran) — papierowy; chartaceus.
mongołgon (MOiiroJiroH), pl. mongovge — ręka, ręce; inanus, manus.
motkon (motkoh) — tlustość; adeps. Cf. en/te m., jugju m., kejgo m., 

kełyłe m.
mrankog (MpaHKor) — na prawo; in dextram (partem, mániím), dextra 

(parte, manu). Cf. gasagkog.
mseťkuk (wcartKyK) — rozłamywać, kruszyć, psuć, niszczyć; defiin- 

gere, confiingere. V, mlek. Cf inemseťkuk.
msovonatok (wcoBOuaTOK) — spodziewać się, mieć nadzieję; sperare, 
mtemot (mtomot) — roślina rdestowata; Polygonům bistorta.
mten (mtbh), pl. mteniwgi — Komar, komary; Culex, culices.
mtkił (mtkim) = motkon.
mułłumoł (My.Myjno.i) = molłumoł.
mułumoł (nyjiyMOJi) = mołtumoł.
mumkłtechen (MyMKÆraxan) — guz, nabrzmiałość; tuber, tumor.
muruvgi (Mypynrn) — my, nas. Cf. gummo^ ggette, enno, turuvgi, et- 

tovgi.
myłutulan (MŁMyTy^an) — Sowa, ^uhacz; Strix bubo. Cf. nylgaki m.

N.

nachachaki (naxaxaKn) — chłodny, zimny; frigidus.
nachajmontoke (HaxanwoiiTOKa) — wesół’ ; laetus. V. tchagmolkevatok.
nachelłykij (Haxajr.nT>iKiu) — głodny; esuriens, esuritor. Cf. chaśgok.
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naoMorezakij (HaxKpaîKaKÎn) — żółty; flavus. Cf. naotáehariskip net- 
gaorzäke, njarzagke.

nagejkaa (narafiraa) — źle; male. Cf. ngerakki. nelginerakij.
nagratL (narpaa) telejvek — drobne kroki stawiać; drobnymi chodzić 

krokami; comminutis passibus ire. V. telejvek.
naüchke (naiiÆXKa) — płynny; fluidns.
nakakache (naKaraxo) — gorący; fcrvidiis. Cf. namgelgkij.
nakałtoki (naKaaTOKw) — wstrętny; turpis.
nakasgavake (naKacrasaKu) — biedny ; pauper.
naknoa (naunoai — dużo, wiele; multum.
naktajnjať kochen (iiaKTaíÍHHTbK0X9H) — krzykliwy; clamatorius. Cf sq 
naktke (narTim) — silny; fortis, validus.
nakulvokij (naiiyjiBOidíi) — hardy, dumny, wyniosły; superbus.
nalkeosgon (narrKoocrorr) — błona okrywająca kiszki, otrzewna; perito- 

nacum. V. nankan.
nałmałgke (iiaaMa^irio) — wierny; fidelis.
namchen (naMxen) — głęboki; altus, profundus.
namgalgopoke (naMranranoKa) — wysoki; altus, suminus.
namgelgkij (HaMrexrKiÊ) — gorący: fervidus. V. gletok^ glkamł. Cf. na­

kakache.
namigkij (nawnridn) — gorżki ; amarus, acerbus.
nankan (iianiias) — brzuch, żołądek; alvus, venter, stomachus. V, nal­

keosgon.
napajchkej (nanaiixioíi) — blady; pallens, pallidus.
nupotonchke (nanoTOHXKa) — bogaty; copiosus, pecuniosus.
našenalgon (iiaineiianroH) — skóra rena wyprawiona; corium červi ta­

ran di praeparatum. Cf. sq.
našetolen (nanieToaen) — ze skóry rena wyprawionej ; e corio červi ta- 

randi praeparato.
natalchkij (naTanxidù) — chory; aegrotus. V. tegujgok. Cf. nteguj’noki. 
natkavke (narKaBKa) — kulawy ; claudus.
naťklatok (narbKaaTOic) — wstydzić się; pudere. V. taget’kespogke^ tnať- 

klavok, ngatkike.
navajpok (naßaiinoK) = lageg. V. tlajvogergen n.
navegalgan (iraBara^ran) — Wilczyca; Lupa. V. egełgan.
navj'elalgatomgen (naB'n'h^ia^iraToMraH) — siostra stí jeczna, siostra cio­

teczna (po siostrze ojca); patruelis (soror), soror ex amita. Cf. je- 
łalgetomgen. V. navlgatalan.

naverzakij (nawopsKaKin) — widoczny; spectabilis. Cf. njarzagke.
navetanvalan (naBaraHBanau) — gospodyni; mater familias. Cf. ctanvałjen. 
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navetatchke (naBOTaTXKe) — staranny, pilny; accuratus.
navlgatalan (HaB.iraTa.ian) — siostra wujeczna, siostra cioteczna (po 

siostrze matki); soror ex avunculo, soror ex matertera. Cf. ent 
uołprotakałgen. V. navelalgatomgen.

navłłv’e (nan.zi.ziBh) — bratanica, siostrzenica; fratris, sororis filia. V. 
ałłąrfe.

navlmatalan (HaBawaTajiaH) — matka żony, siostra żony, siostra męża; 
mater uxoris, soror uxoris, soror mariti.

navťeggergon (naBTbrropron) — wesele; nupťae.
navtekke (naBTOKKo) — ciemny, brunatny; fuscus.
navtelcharžskij (naBTOÆBxapsKCKnï) — zielony; viridis. Cf. nachkrezakij 

njaržagke
navtogke (naBTorKo) — żenić się; uxorom ducere. V. neván.

— gajmateťkon — chcieć się żenić; uxoreni ducere veile. V. gajma­
teťkon.

— ella — przybrana na weselu matka; mater nuptialis, quant spon- 
sus vel sponsa loco matris habet. V. ałła.

-— ełłgen — przybrany na weselu ojciec; pater nuptialis, quem spon- 
sus vel sponsa loco patris habet. V. ełłgen.

neanget (naanrar) — imię; nomen. V. nennykpok. Cf. nennytumgen.
nccheńkegkin (HOxontKorKiiH) nemkełog — gościnny; hospitalis. V. rem- 

kełan.
neguj saki (norynniaKn) — mętny; turbidus.

— rninieł — woda mętna; aqua turbida. V. mimet.
neiraga kpelatge (neitpaiia Kuojrarro) — formula pożegnania: pozosta­

waj na miejcu szczęśliwie, pomyślnie; modus dicendi: sal vus 
maneas.

nejchavok (nonxaBOK) — ginąć; perire. V tnejchavok.
nejgemgeki (imnroMroKit) — ja.sny, błękitny; clarus, caeruleus.

— ejan — jasne, pogodne, błękitne niebo; darnin, serenum, caeru- 
leum coelum. V. ejan.

nejkan (HoiiKan) — błoto; lutum. Cf. nejkłoon.
nejkechij (hoííkoxíh) — ruchomy, chwiejny; mobilia.
nejnej (hoíiiiom). pl. nejogi — góra, góry; mons, montes.
nejuajgek (iiotoanroK) — rzygać; ructare, vomere. V. gejujeg. Cf. 'ral- 

g er g en.
nekmki (hokmkh) — noszący łańcuch, będący na łańcuchu, przywią­

zany, łańcuchowy; catenatus.
nelgeatron (tmaraaTBOii) — łódź, czółno; 1 inter, navicula. Cf. etveet, 

matv.
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neigen (Harran), pi. nelgevgi — skóra zwierzęca, odarta z ciała; corium.
Cf. nełgon. V. tajkegergen n.

nelgileśaki (ne^BrnjiecBaKK) — wvborny; excellens.
nelginerakij (ne^BrnnapaKiu) — zły, złośliwy; mains, malignus.
nełgon (naaroH) — pościel, posłanie; stratus. Cf. neigen.
nemaksakge (naMaKcarKa) — zły, lichy, nędzny; malus, vilis, miser.
nemejenkg (aeMa^HKiâ) — wielki, bardzo wielki: magnus, maximus.

Cf. manech^ mejga.
nemełatejkon (naMa^aTanKon) — naprawiać; reficere.
nemełchij (naMa.ixiii) — dobry; bonus.
nemenmakij (naiuaiiMaKm) — rzeźki, czynny; alacer.
nemisakij (naMncaKin) — piękny; pulcher.
nenahkrgergavk’e (HanaHBKprapraBKb) — imicszny; ridiculus. V. enań- 

kargorgavok.
nenateťkn (iianaTaTBKH) cłełe — pokrywać się śniegiem; nivě tęgi. V. 

ełeł. Cf. susetkn.
neňgovge (naHBroBra) — słupki podtrzymujące siedzenie w saniach; fu- 

Icra sedem supra traheas fulcientia.
nenny ermepi (h3hhbi apinenn) — urzędnik; muneri praefectus.
nennynpok (naHHBinnoK) — nazywać; nominare. Cf. sq.
nennysatok (namiBicaTOK) — nazywać się; nominari.
nenny tumgen (iiaHHBiTyMran) — noszący jednot imię; (homo) ejusdem 

nomims. V. neanget.
nenratgergon (nanparraproii) — zgnilizna; putredo. Cf. sq 
nenretek (nanpeTaK) — gnić; putrefieri. Cf. filetek.
neomke (naoMKe) — ciepły; tepidus.
nepkjujchokij (nanKioiixoïcin) — dziki; ferus. Cf. jurchan.
nervt’kecke (napBTBKaxa) — wonny, woniejący, śmierdzący; odoratus. 

foetidus. Cf tťkevek.
nerzke (napjKKa) — Czerwony, nazwa psa; Ruber, nomen cams. V. 

njarzake.
nesuven (nacysan) — prawie; ferme.
netach (narax) = nitach.
netgaorzake (naTraopscaKa) — kolorowy, różnobarwny; coloratus, colo- 

reus. V. nachkrezakij'.
netgeke (narraica) — światły, jasny; clarus, nitens. Cf. gangapotgont n. 
netgelchanoke (narra^xaHOKa) — głęboki; altus, profundus. V. eńrśkan n. 
netkaki (naTKann) — powolny, leniwy, senny; segms, tardus, lentus. 
netokk (hotokk) —• wychodzić; exire. Cf. gtokk. V. tlejvék, -kvrekk.
netułki (Hary^KH) — nieruszający się, nieruchomy, spokojny, cichy; 

placidus, immobilis, immotus.
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— mimeł — nieruchoma woda, spokojna, stojącą; aqua immota. V. 
mimeł.

nevakaki (HonaKaici'l — milczący, cichy, spokojny; silens, tacitus, placidus.
net... (h9b...) Cf. nav...
neván (hobuh) — zona; uxor. Cf. ujakuś.
nevanin (Htmaniin) — samica, zwłaszcza kota morskiego; femina, prae- 

sertim Callorhinus ursinus femina. Cf. igriłgen.
nevanine (nsBanuno) — kobiecy; femininus.
nevele (hobok) — córka; filia. Cf. nevekkin.
nevekk?etgilek (HBBOKKkTrnncK) — pasierbica; privigna. Cf. ekk'etgilek.
nevekkin (hobokkhh) — córki, córczyny; filiae (gen.) V. nevek.
nevekok (hobbkok) — nevek.
nevefguk (hbbbht.iok) — starać się o żonę, swatać się; quaerere uxo- 

rem. V. tanevengovok. Cf. navtogke. navťeggergon, sq.
nevenjulan (HBBOHBtoJian) — swat, swatka; conciliator, conciliatrix nu- 

ptiarum.
nevetan (nsBOTan) — Suka; Canis femina. V. atan.
nevin (hbbhh) — żoniny; uxorius V. neván.
nevktgem (iibektvom) — Soból, samica; Mustela zibelina, femina. V. 

ktgem.
nevlkki (iibb.tbkkh) — tępy; obtusus.
nevlvul (nyBnßyn) — Niedźwiedzica; Ursa. V. kejgen.
nevsakaáalan (nBBcaKacbajtan) — robotnica; opeiaria. V. sakaśałan. 
nfenkake (mjjaHKaKe) — śmiały, silny, dzielny; audax, fortis, intrepidus. 
nfulkaki (Hcj)yjiKatcn) — ciemny; obsenrus. V. fujecharuak, fułkfuł. 
ngaégosgke (nracbrocrKB) — dwojaki; duplex. V. nitach.
ngatkike (nraTKHKs) — wstydliwy, skromny ; pudicus, modestus. Cf. 

nat’klatok.
ngatkske (nraTiccice) — sumienny; probus.
ngerakki (nrapaiCKn) = nelgineraki).
ngilerkij (nrnnepKiu) — niebezpieczny, zgubny, perniciosus. Cf. giger- 

šaatok.
ngivki (nruBKii) — zwracający na siebie uwagę, znaczny; insignis. 
ngizzki (hi’hsskkh) — bojaźliwy; tim'dus.
ngoeke (nrooKo) — mały, nędzny; parvus, miser.
ngrakl (nrpaKn) —• haniebny; turpis, pronrosus, dedecorus.
nigaki (nitraten) — cienisty, chłodny ; urnbrosus, frigidus.
nigvitetifc (nurBMTBTUK) — wściekać się; rabere. Cf. sq.
nigvitin (hutbutiih) — wściekły, szalony; tabiosus.
nineégaki (miHBCbraKi) — siny, zsiniały; lividiis. Cf vcišketkog^rgin. 
niśaki (HncbaKn) — czysty; punis. V. tenisańkij. Cf. nyaaki. 
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niseseg (nncocgr) — dwa razy; bis. Cf. kuneseg.
nitach (HHTax) — dwa, 2; duo, II.

— mełlegen — siedem, 7 ; šeptem, ^rII. V. mełlegen.
— gapatoła — dwanaście, 12; duodecim , XII. Cf. grokk, gapatoła, 

grakk g.
— menget’kevge — dwadzieścia, 20; viginti, XX. Cf. cMyk. V. men­

get’Iccvge.
— avkij — drugi; secundus. Cf. vit’kukl.
— avkinek — powtóre, secundo.
— avmeňgeť charke — dwudziesty; vicesimus.
— avpatolchavke — dwunasty; duodecimus.
— lege — we dwoje; in duobus.
— mełlegargara — siedmioro; šeptem, septeni. V. mełlegargara.

nitak (HHTaK) — nitach.
nittach (nnrTax) = nitach.
nitarnkii (HMrrapHKÍn) — gładki, ogładzony; laevis, politus. V. tyta- 

revok.
niterger (mrruprap) — dwoje; duo. V. nitach.
niťkchi, nit’kichij (iihtbkxh, HHTLKiixin) — miękki, zgniły; mollis, pu- 

tris, putruosus.
— enneen — miękka, zgniła ryba; mollis, putris piscis. V. enneen. 

niťkochin (hhtbkoxhii) = niťkchi.
nictochig (iihbtoxíu) — nizki; Lumilis.
nivtukij (HHBTyidfe) — niotochij.
njagnaťkogke (HturaaTLuorKs) — gruby, twardy, przykry; durus.
njamiachinepij (Hu>HMHaxiiH9nin) — miły, przyjemny; gratus, ainabilis.
njamkakij (HT-nMicaKiii) — mały; parvus. Cf. sq.
njarrikakinepi (HTiJiMKaKHHonn) — maleńki; parvulus.
njamolvekej (iiumoæbbokbh) — do wyjścia, oddalenia służący, z wyjściem, 

oddaleniem związek maiący; ad exitům pertinens.
njarzagke (nijHpsKarKB) — czerwony; ruber. Cf. nachkrežakij, navtel- 

charzskij. V. jerzłon.
njav... (htliib...) — Cf. nav... nev...
niurgki (msioprKH) — g-łupi, bezmyślny, szalony; stultus, demens. 
njurgciaki ÍHTaoproiaKii) — skłonny do swawoli, swawolny; lascivus. 
njutenergen (HauoTOHoproHj — Porzeczka, krzak; Ribes rubrum, frutex.

V. vulkevgi.
njutervin (HBiOTopnuH) — Brzózka drobna, krzewiasta; Betula fru- 

ticosa.
nkapłalke (HKaiwa.iKo) — brudny, zatłuszczony ; sordidus
'hkarvigkij (nbKapBuncin) — łaskawy ; benignus,
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nkemgukin (rncsMryiciiH) — silny; fortis.
nkevenlylatki (HK9B9n.ziLi.ziaT kii) — zręczny, doświadczony; exercitatus, 

p eritus.
nkinok (hkhhok) — noc; nox. V. gnunkkin.
ńkomukgkin (nbKOMyierKHii) — krągły; rotnndus.
nk’take (mcLTaics) — twardy; durus.
nkvuchij (iiKByxiiï) — duży; ingens.
nłanfke (iiJiaHTKa) — drapieżny; rapax.
nlentke (H.TeHTice) — zły, gniewliwy; malus, iratus, iracundus.
nmela (hm9æhj — dobrze; bene.
nmejgokin (hmoíítokhh) = nkuuchi
nmełkij (hmo^kííí) — dobry, sławny; bonus, clarus.
nmełkugkij ( HM9.ifcyrKÍn) — lekki; levis.
nmiśaki (jHMncbaKH) — rumiany; rubore suffusus.
nmłan (hm.ziuh), pl. nrnlav — Kamczadał; Kamtschadalus.
nmenm (hmoiim) — twierdza, zamek; castellum.
nmeołgen (HM9o«zir9H) — twierdzka, zameczek; castellulum V. nmenm.
nmkakin (hmkukíh) — Mały, nazwa psa; Parvus, nomen can.s. V. 

njamkakij.
nmkeełeł (iimico9.i9.zi) — śnieg drobny; minima nix. V. ełeł, njamkakij.
nmrajke (iiMpaiiKo) — szczęśliwy; felix.
nneanget (nnsaHror) — neanget.
nneny... (hhohli...)' — nenny...
nnitach (iiHnrax) = nitach
noeveok (hosbook) — potrzebować; egere.
noptke (HonTK9) — pełny $ plenus.
noraa (nopaa) — daleko; longe. Cf. sq.
noraag (nopaar) — dalej, longius.
novenmoclte (hob9hmoxo) — milczący; tacitus, taciturnus. V. voitvok.
nuckin (hobkhii) — czarny; niger.
novkivityvit (hobkiibhtlibiit) — ryba łososiowata: Golec (Golec czarny, 

nazwa miejscowa); Salino sp. (S. niger, nomen vulgare). V. vityvit.
novlttakij (H0B.MTaKÍíi) — gęsty ; densus.
npajchake (nnanxaKo) — uciążliwy; molestus.
nplegpke (nn.ieriiKe) — pożyteczny; utilis. Cf. takknetjanvokle.
nporetke (nnopeTKo) — mocny; finniis.
nryllaki (HpLixiaicn) — syczący; sibilus.
nŠasake (nniacaKs) — smaczny; sapidus.
nsgisivki (HcrnciiBKw) — żartobliwy; jocosus.
/tskasivki (iibCKacHBKH) — przestronny; capax.
ntakavke (HTaicaBKo) — szczery, prawdziwy; smcerus. verus.
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ntatgorgen (iiTaTropran) — zatoka rzeczna, łacha; brachium fluminis.
Cf. gapaług n.

ntchkikij (htxkukíh) — dymny; fumosus. V: ttchivok.
ntegujnoki (HTorynHOKn) — słabowity, chory; infirrnus, acger. V. te- 

gujgok.
ntemjunki (htcm'LIOHkh) — chytry, przebiegły; callidus, vcrsutus.
ntgkikkij (htvkhkkíít) — ntckkikkij.
nťkegke (htlkotko) — duszny; suffbcans. Cf. tyłgppetok.
ntmanagke (HTManarKo) — rzadki ; rarns.
ntynenkruregki (HTŁiHOHKpyparKn) — zazdrosny; mvidiosus.
nununow (nyHynoß) — Wierzbówka; Epilobium angustifolium.
nuraa (nypaa) — noraa.
nuraaki (nypaaKn) —daleki, odległy; longinquus. V. noraa, nuraa. Cf. 

twretvetük.
— etgtllałan — mający dobry wzrok, z daleka widzący, ostrowidz; 

remota cernens, presbyope. V. łauk, lelevgi. Cf. tonilamngołan.
nurak gillegki (nypaK rHÆnerKii) — późno; sero.
nureł (Hypaa) — prędko ; celeriter. Cf. sq.
nureleg (nypojier) — prędzej ; celerius. Cf. sq.
nureleleg (nypg^e^er) — najprędzej; bardzo prędko; celerrime.
nutelkn (hvto.zilkh) — ziemia, ląd; terra, eontinens. Cf. palkan
nutechki (HyroxKn) — polny i agrestis.
nutełyłył (HyTO^iŁMLM) — Pieprz dziki; Daphne mezereum.
nvetgake (nnorraKo) — prosty; rectus.
nvitkianaki (iiBUTKwanaiai) — szumiący, szumny, hałaśliwy; strepens, 

strepitans.
nvki (hbku) — Czarny, nazwa psa ; Niger, nornen canis. V. novkin.
nvkivityvit (hbkubhtbibht) = novkivityvit.
ûvlchakî (hlbälxäkh) — szczupły, cienki; tennis, gracilis.
nvojtki (hbohtkh) — cienisty; umbrosus.
nrłtk (hbætkh) — częsty ; creber.
nv’teke (hbltckb) — navtekke.
nychevkiy (HbixeBKÍií) — chciwy, łakomy, żarłoczny; avidus, cupidus.
nyfokij (iii>i<l)OKÍn) — namchen.
nygek (Htirarc) — zanosić; deferre, deportare.

(HLirHŁir) — skóra cielęcia morskiego wyprawiona ; corium Phocae 
v’tulinae inollitum.

nygvit (hbifbut) — dyabeł; diabolue.Cf. sq.
— etłak — wściekły; rabiosus.

nygvityn (hbicbutbih) — wściekły; rabiosus. V. nygvit.
zyjkaki (iiLiiiKaicn) — ’ rędki ; celer. Cf. nypiykij.
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nylagleij (HBiJiarKiii) — mokry, wilgotny; inadidus, humidus.
nylaki (Hti.iaKn) — nylagkij
nylgafcij (HŁiaraKin) — biały; albus. V. tylgevik.

— nalutulan — Sowa biała ; Strix nivea. V. miłutulan.
nylgekl (iiEiarsKii) —- choroba kobieca; chlorosis.
nylgoevki (HLuroBBKu) = gapťenle.
nynen (iilihbh) — wiatr zachodni ; Zephyrus. V. gkgen. Gf. teťkragargon.
nynen akajunevkij (hlihsh aKaioiiSBKun) — męczący, dręczący; vexans, 

vexativus. V. tokajunevok.
nynenat'kegevkij (nLiHSHaTLKaroiiKiii)—szkodliwy; nocens, noxius.
nypigkig(iiiJiinrRiii) — bystry, szybki; velox. Cf. nyilcaki.
nyrvokij (nr>ipBOKÍíí) — ostry, surowy, srogi ; severus, atrox.
nyŠaki (iitiniaKn) — ciężki; gravis. Cf. ntâaki.
nyvlogkxj fHLTB.iorKÍíi) — długi; longus.

O.
ł

oassat kok (oaccan>KOK) — dłużej niż ktokolwiek bądź czekać, przeczekać; 
diutius quam aliquis exspectare. V. uatek.

oget (orBT) — stos ; rogus.
ojełateołgon (oeaT>aT3G.Troii) — piec; fornax. Cf. p' sin.
ogpak (onnaic) — kłóć, ukłóć; pungere, punxissc. V. katvok. Cf. sq. 
ojpenak (ouiraiiaK) — widelec; fuscinula.
gjpok (oiiitok) =- ojpak
oknša (oRHinaï — ryba łososiowata: Kunża; Salino cullaris Pall.
ola (ojh) — nieżonaty; caelcbs.
opita (orná) — wszystko, wsyscy ; omnia, omneš. Cf. sq.
opfelen (onTBÆen) — wszystek, całkowity; omnis, totus.
orak (opaïc) — zewnątrz; extra.
orvok (opBOK) — grodzić, otaczać plotem; saepire.
osgtlenag (ocrT.aenar) — długi kii do poganiania psów w uprzęże słu­

żący; fustis longus ad canes vehentcs regendos. Cf. gorzale 
osgtlenagi.

oévaňgat (ocLBaHBi'aT) — mdłości, osłabienie ; debilitatio, defectio virium. 
otatok (otutok) — skąpić ; parce uti rebus.
otgpołgont (oTüiioaroiiT) — cyna ; stannum, plumbum album, canciidum.

Cf. sq.
otgoplgonfen, (oTron.iroHTBii) — cynowy; stanneus.
or’ekańałatok (obť, Kanta .tutor) — chwalić się, chełpić się; gloriari.
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orek jeołgen gepregy (obbk konran ronparm) — obrazy; simulacra, ima­
gines.

ovekkal (oBkKKan) — ziemia, kraj ; terra, regio. Cf. initjeyen.
— sinynki — ziemia rodzinna, kraj rodzinny; terra natalis.
— turn g i — ziemia obca, kraj cudzy; terra, regio aliéna.

ožaston (oacacToii) — podłoga; solum, tabulatura.

P.

paake (naaice) — wysychać, schnąć; siccari. V. poparok. Cf. gapale, 
palkan.

pogotkn (naroTKii) — śnieg pada; ningit. V. ełeł, śasetkn.
pakakamtu (naKaicaMTy) — gatunek kaczki: Cyranka; A nas querquc- 

dula. Cf. sq.
pakakamtupi (naKawaMTynn) — małe kaczę, kaczątko z gatunku cyra- 

nek; Anas querquedula, pullus.
pałgonttalat (na.ziroHTTa.iaT) — połgonttałat.
paleoehten (naneoxTan) — Bóbr; Castor fiber.
palkan, (nannnan) — ziemia, ląd; terra, continens. V. gapale, paake, 

poparok. Cf nutelkn.
pamjavge (naMtmirB) — pończochy futrzane; tibialia e pellibus facta.
panenamrok (nansnaMBOK) — opowiadać; narrare.
panłok (nannoK) — zapytywać; interrogare.
paotan (naoTaii) —■ pniak drzewa suchy; truncus siccus.
panretok (nanpBTOK) — rozkopywać, rozrzucać; di-fodere. dijicere. Cf. 

inesgetok.
panta (nanra) — łapy rena (z których futro służy do wyrabiania roz­

maitych części ubrania); pedes červi tarandi.
pantakonajerge (nanTaKonakure) — spodnie krótkie futrzane z łapek rena 

uszyte; braccae brèves e pellibus červi tarandi factae. V. konageoge.
pantalerge (nanraneBro) — pantalyłyrgi.
pantalylyvgi (nanTantnibiBrn) — rękawice z łapek lena uszyte; mani- 

cae e pellibus červí tarandi factae. V. lylyvgi.
pantaplekvge (nairranneRBra) — obuwie z łapek rena uszyte; calcea- 

raenta e pellibus červi tarandi facta. V. plekvge.
pantategovge (naiiTaTsroBrs) — rodzaj łyżew drewnianych; soleaeligneae 

calceamentis substratae, quo velociiis per ni ves et glacies feratur.
paresetek (napacsTSK) — strzydz, golić; tondere, rädere.
parige (napBra) — łopatki; scapulae.

■prpgetok (narnnrsTOK) — wrzeć; aestuare.
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pektuvgi (noKTyBrn) — płozy do sani; trahae.
peïak (na-iaic) — pozostawiać, opuszczać; relinquere. Cf. sq.
pelatok (nonaroK) — oddalać się; abire, discedcre. Cf. sq.
pelatolatok (n9naT0«iBai0K) — pozostawać; mauere, 
pelgontopnavget (nonroHTonnaBroT) = połgontopnanget.
peliťkuk (nojiHTLKyK) — kończyć; finire. Cf. topeťkujarok.
pellen (nonnen) — poła u szaty; sinus vestis, gremium, lacinia. Cf. 

esośgen.
pelech (naaex) — czapka; capitis velamen.
peneke (tibhsks) — obracać w koło, toczyć; rotare, tornare.
penin (iibhuh) — zniszczony, stary; obsoletus, vêtus.,
penisgen (nsniiergn) — róg do prochu, prochownica; pyxis ad pulverem 

pyrium portandum. V. ppinpig.
penketok (noHKOTOK) — zasłaniać, zakrywać; velare, contegerc.
pentok (hbhtok) — rzucać; jacere.
pepa (nona) — dziad, dziadunio; avus. Cf. même.
p’esin^ p’esin (nkenn, nknnin) = ojełateołgon (ros. ucub).
pet’kaevenauton (neTBKaBBonayron) — Czeremcha, krzak ; Prunus Padus, 

frutex.
peťkaerena'ge (neTBKaoBBnaBrB) —Czeremcha, jagody; Prunus Padus, 

baccae.
pgpo. (nrnor) — popławek u niewodu; apparatus ad rete ne mergatur. 
pigsen (nnreon) —: kurzawa; pulvis.
piki (uhkæb) — irabryk do herbaty, czajnik; vas ad theam praeparan- 

dam. Cf. saj.
pileťkuk ^mmeTLKyK) — kurzyć; pulverem excitare (ros. ubihutb).
pileťkulatok (nnneTBicynaTOK) — nakurzyć; pulverem exciíavisse. Cf. 

pigsen.
piłge-n (nnjirBn), pl. pilgevgi — gardło, trąba; guttur, tuba.
piłget (nnnror) — głód; famés.
pinpig (nnnnnr) — proch do strzelania; pulvis pyrius. V. penisgen.
pipiklgen (nnnnKnuron) — maść; unguentum.
pinxržen (nnnnpsKon) — bury, Burek, nazwa psa; fuscus, nomen canis.
pipiklgin (nnnnKm.rnn) — Mysz; Mus. V. jerźa pepekalgin, vtepepe- 

kalgin.
pjivok (iihbok) — poranić się; se vulnerare.
pkenagke (nKonarKo) — parzyć się, używać łaźni parowej; balneis, 

vaporario uti. - . glran. Cf. tapkatok.
pkeran (nKBpau) — koszula ze skór młodych Penów lub Alk, włosem 

lub pierzem do ciała noszona; subucula e pellibus Červi tarandi 
vel Alcarum pilis et pennis corpori adhaerens vestito. Cf. ^nmorgepp.

8
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pkirekk (nKnpaKK) — wchodzić; intrare. Cf. telejoek, rekkij.
pkjun (jikioh) — koszyk; corbis.
pkpk (iikitk) — futro; pellis.
pktelatok (iiKT9«ziaTOK) — sapać; graviter spiraie.
iktolen (nKToÆen) — futrzany; pellicus. W pkpk.

płat (ilmt) — chustka; supparus (ros. njiaTOic).
płchatok (TiÆxaTOK) — tonąć; inergi, in imam deferri.
plekkltynergi (n^eKKauTLiiiourn) — rzemienie u obuwia; coriuni apud 

calceamenta. V. sq. Cf. pyntargi.
plekvgi (mreKBrn) — obuwie; calceaincntum.
płgen (miran) — grzbiet; dorsum. Cf. telpolgon.
pllemk (inraeMK) — także; etiam.
pnegerok (nnsrapoie) '— dodawać; addere.
pneka (miawa) — penekc.
poalon (noajroa) = kretołen.
pogpog (nornor) .= pgpog.
pojgen (noiiran) — włócznia na niedźwiedzia; hasta ad ursuni interfi- 

ciendum.
pokrełasgooge (noKpa^iacroBra) — pióra ogonowe; pennae caudales.
polgont (no<iroHT) — żelazo; ferrum. A . tapolgontanke.

— ańgorgen — kowadło; incus.
— kojgen — patelnia; batillum.
— opnavget — pilnik; serra ad ferrum serrendum. Cf. ineávineg.
— talat — okowy, obroża, łancuchy; catena, collarc, vincula.

polgonten (no^roHTan) — żelazny; ferreus.
pont (iioht) — wątroba; hepar.
popavuk (nonaBOiî) — suszyć; siccare. Cha.napav — susz; sicca. V. 

tapavok. Cf. takevleveek.
potegałłok (noTaraMOK) — ptak z gatunku kaczek; Anas sp.
potgak (noTraic) — siwieć; canerc. Cf. gapteule.
ppinpig (nnnnniir) — pinpig.
prrekij (nppeKin) — podnosić co, odjąć, uprzątnąć; tollere.
prtkuk (iipTKyií) = prrekij.
psagergovge fncaropronra) — cholewy; scapi caligarum.
psawitłan (ncaBpiriviai]) — słaby, bezsilny; aeger, innrinus.
psakśgen (ncaKcnran) — obuwie zrobione ze skóry zwanej retemin^ cal- 

ceamentum fabricatum e corio appellato retemin. V. retemin.
prasgan (iiBacran) — mgła, sucha mgła; nebula sicca. Cf. jenesg. 
pykpyk (ubikubie), pl. pykpykovgi — młode ptaszęta; pulh avium. 
pvleťkuk (nLMeTï>Kyre) = pileťkuk.
pyntavgi (nuiHTaBrn) = plekkltynevgi.
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R.

ragłaleuge (par.tta.OBro) — padający, cadcndes.
— eneryvgi — gwiazdy padające; stellae cadentes. V. eneryvgi.

raglłen (par.zi.ZL9H) — opadły, spadły; casus, lapsus.
raràvge (papasra) — izba, komora, mieszkanie; conclave.
rarigi (papnra) — budynek, dom; domus, aedes.
raśajana (pactanna) — stopnie, schody; gradus.
ratt (paar) — dom, namiot (jurta); domus, tentorium.

— nasenalgen — namiot skórzany; tentorium e corio factum. V. na- 
senalgok, młgran.

rattoja"ąjanna (paTTOUBaanna) — lędźwie; lumbi. V. sep
rattok (pa.TTOK) — opasywać ; cingere.
rattonag (paTTOHar) — pas, przepaska; cinctura.
rechig (paxur) — półki, szafa; tabulae, repositorium.
reentamavek (poonTaManoic) — bronić, obraniać; vetare, defendero. V. 

teranik.
regułom (pary-zias) — Jastrząb; Accîpiter.
regumrev (psryMpgn), pl. reguvgi — Kuropatwa, Kuropatwy; Perdis, 

Perdices.
rekkij (psKidii) — zachodzić; occidere- Cf. pkirekk^ telejvek.
rellereł(pOMepg^), pl. rellevgi — sęk, sęki; nodus, nodi. Cf. gerelłety. 
reltgłgon (poÆTrÆFOS) — rękawy; manicae.
reltreł (peJtrpîiÆ) — roślina jadowim: Tojad mordownik; Aconitum Na- 

pellus.
remgen (pOMron) — błota, tundry; paludcs.
remkełan (poMico^air), pl. remkelargi — gość, goście; hospes, hospites. 
rennelgon (poiino.ziroH) — rogi; cornua. Cf. sq.
rennosetek (poniiocoTOïc) — bić rogami; ferire, tundere cornibus.
retak (poraic) — śnić się, mieć sen; somniare.
retemin (poTOMnn) — skóra zwierzęca nie wyprawiona należycie, tylko 

w dymie uwędzona; coriuin fumo maceratum.
retlak (p^r^ajc) = retak.
retteravgl (poTTapaBrn) — nici; fila.
rettovge (paiTonra) — żyły, ścięgna; venao, tendines. Cf. sq.
rettpelgakevge (psTTnyjiBraKOBro) — icięgna zwierzęce do szycia służące;

tendines animalium ad suendum praeparatae. Cf retteravgi.
rettret (perrpaT) — tłustość (u ludzi); pinguedo. Cf. motkon.
rettuvgi (poTTynrn) — roślina z gatunku Malin, jagody; Rubus Cha­

in acmorus, baccae.
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rettcge (psTTBrs) = rettomje.
reegełgen (peBrearen) — sadza; ful i go,
ritteet (puTTeer) — płuca; pulmones.
rlcrgen (piípren) — usta; os.
rorake (popaice) — domowy; domusticus. V. raravge.
rosenkeg (pocanicer) — za rzekę; trans flumen. V. vejem. Cf. vejemck.
rotgaveten (porrraB3T3ii) — ryba z gatunku Łososi; Salino sp.
rtgmchannok (prrMxannoK) — choroba: skurczenie ścięgien; contractura 

tendinis.
rttovgi (pTTonrn) = rettovgc.
rufeťkn (py^eTLKn), pl. rufeťknvge — pręt, gał?ź, pręty, gałęzie; virgae, 

rami.
ruvitvjaifgen (pyBUTimu^roH) — Wrzesień; September. V. ja'dgeii. Cf. sq.
riimvgi (pymiBrii) = rufeťknvge.
rylvevgi (ptMBOBrii) — brwi; supercilia.
ryrige (pŁipura) — rodzaj Delfina; Dclphinus (Dclphmopterus) leucas.

s.
♦

sagatok (caraTOK) — szczepać, łupać; findere, diffindere.
sagok (caroic) — wycinać, trzebić; cxcidere.
łagołagpok, (maroaarnor) — ubierać się; se vestire.
šaj (mail) — herbata; herba Qhea (ros. uan).
šajeok (maeoic) — pić herbatę; theam praeparatam bibere (ros. uaenaTb).
ZajeZak (maieiiiaK) — rozrywać, rozdzierać, rozszarpywać; discindere, 

discerpere. Cf. gaZejesaťkole.
sakaśalan (caKacha^ran) — robotnik, najemnik; operarius, mcrcenarius- 

Cf nevsakaZalan. N. sq.
sakaśatok (caicachaToK) — służyć; service.
šakges (maurem) — siostra; soror. V. eninesan š., esegi s.
Zamakał (maMaKa^i) — półwysep; peninsula. V. šernelchen,
Zamatgergon (niaMaTrapron) — szyja u więcierza; superior pars appara- 

tus viminalis ad pisces capiendos. V. tkap.
Zamesak (inaMecaic) — kraść; furari
šamorgepp (maMopremi) — odzież futrzana z dwóch skór na zewnątrz 

i wewnątrz włosem okryta; vestis utrimque villosa. V. pkeran.
Zusetkn (inyceTKH) — pokrywać śniegiem; nivě tegere V. elel Cf. pa- 

gotkn^ nenateťkn.
saskajusgen (cacKaiocran) — pkjun.
Zasvonveok (macBBOHBßOK) — łajać; objurgare.
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savsev (rnaßCBß) — Koryak; Coria eus.
šavsovetran (inaBCOBapaii) = ratt našcnalgen.
sechłatkogirgin (csxjiaTKornprnii) = ena.nkavravik, tejavenke.
sedankalao (ca^anKajan) — Kamczadałowie, mieszkający nad rzeką Se- 

danką; Camtscbadali habitantes ripas flummis Sedanka.
segatgernon (cararrgpHoii) — kłos; arista.
segekko (csraKKo) — wkopywać, zakopywać; defodere. Cf. 'ińesgetck, 

tensegnek.
segeikuk (carsTLKyjK) — wykopywać; efodere.
šeglekk (nier^eKK) =? segct’kuk.
segmeluk (csrMFmyit) — drapać się; se scabere. Cf. uppipeťkuk.
segmeluťkuk (cBrwaaiOTbKyK) — podkopywać; suffodere.
sekenav (caKanaß) — Psianka czarna; Solanum nigrům.
sekrźekojgen (cBKpœeKonrBH) — misa płaska, półmisek; patina.
seleg łyglygki fester jl) — żółtko w jaju; vitellus. V lyqlyg. 
semašavek (coMamaßBK) — wierzyć; credere.
semełcken (mcMSJixeH) — wyspa; insula. Cf. samakal.
senejehukk (cansnxyKK) — deptać, wydeptywać; całcare, incalcare. Cf, 

geseńsikn ly.
senjaťkok (nieHEHTi.KoK) — drobić, kruszyć; mterere, comminuere.
sepjailgen (csnnnjiryn) — Sierpień; Augustus. V. jailgen.
sermantogirgin (capMaHToraprun) — pieścić, psuć pieszczotami; alicu 

nimium indułgere, nimis indulgendo corrumpere.
sermantok (cspiwaiiTOK) — bawić się, swawolić; ludere, lascivire.
sermaujetyk (capwaykTLiK) — sanie; trabeae. Cf. sq.
sermavge (capMacrs) — tyczący się sani; ad traheas pertinens.
servemimol (capBSMUMOJi) — woda słodka, rzeczna, nie morska; aqua 

duleis, fluvialis, non marina. V. mimol.
seryk (captiK) — pobrudzić się, powalać, poplamić się; se maculare, 

sordesccre.
seśgergcn (uiecbrapraii) — kłócie; dolor pungens.
seśtagen (mecLTaran) — przyozdobione słupami i daszkiem wejście do 

domu, ganek; introitus domus columnis et tectulo exornatus.
seviko (iiieBMKo) — rżnąć, rąbać; caedere. Cf. inesvitkuk, sq.
Ševitkuk (ineBHTKyic) — zarzynać, przerzynać, przerąbywa«-; oceidero, 

mactarc, secare. Cf. svíťkogorgon.
s^ej (inraii) — piasek, gruby piasek; sabulum, sabura Cf. totgalkn.
sgesa.tav anget (cracaraB a.) — niedziela; dies prima bebdomadis, dies 

dominica (dimanche). V. anget.
šikrilep’sin (uiHicpiMenbCMH) — zdrobniały, drobny, drobniutki; commi- 

nutus, par valus.
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sikuk (cHicyK) — Lis polarny, niebieski, Mann urok; Canis lagopus. 
siňjakav (cmiŁnKan) — sień; atrium.
sànyûki (cmhbihbkh) — własny, rodzinny; proprius, natalis. V. ov’ekkals. 

Cf. sq.
sinyńkinu (cHHBTHBKHHy) — domowy, oswojony, swojski; dom estions, 

assuetus, cicur.
sinynvetgerki (cnHLiiiBaTrgpKn) — kolejny; vicis.
sjakaśełatok (cTuiKacBO.ziaTOK) — strzedz, pilnować; eustodire.
skevujagergon (cKBByarapron') — plwociny; sputum. V. vwjagergatol, 

vujagargonegtok^ vitjagergon.
smasavek (cMucanaK) — semašavek,
šocliaratgegav (moxaparraraß) — Jodła ; Abics pectinata. Cf sq
sochař a tg eg aven (nioxapaïraraBan) — jodłowy; abietariiis.
soiesjak (comccjik) = šaješak.
šokraelleg (moKpaa^er) — miód; mel. V. sq.
šokraemgemkn (moKpasMrSMKH) — wosk; cera.
soksonok (cokcohok) — zrywać, uderzać dzióbem, dzióbać; rostro mor­

dete, rostro carpere. Cf. gasoksonale, makełgan.
solatok (coæutok) — solić; salire. Cf. gasolle.
sołkosempon (mo^KOcaMnon) — bramowanie w ubraniu, ozdoby na kraju 

szaty; odzież bramowana; laciniac vestis exornatae, vestis dis­
tincts^ (ros. iuoækobbïii, inoÆK — jedwab, jedwabny; sericum, 
sericeus).

stołvał (cTO^maji) — nóż; culter. Cf valaval.
strustpi (cTpycaim) — liebel; runcina (ros. cTpysKUTb — heblować; 

runcinare).
svit’kogorgon (cBHTBKoropron) — przerębla; foramen in glacie excisum. 

V. sq.
sviťkuk (cBUTBKyK) — sevitkuk.
synsigikk (cLiHcnriiKic) — bić się, walczyć; eertare, pugnare. Cf. ita- 

avok.
synyn (clihbiii) — sam, samotny; ipse, solus.
ynyńki (iuliiibiiibtch) — sinyňki.

synynvielan (cbiiilihbmoæui) — zdechly; morticinus.
syriripi (cBipiipnun) — Kulik mały; Charadrius. V. mejgosiririu.

T.

taachamavok (taaxaMaBOK) — drażnić, gniewać, rozgniewać; irritare, 
iram movere. Cf tachujavok^ tlantavok^ nlentke.
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taachajunevelen (TaaxamHSBO^on) — krzywdzący, szkodzący, szkodliwy; 
laedens, nocens, noxius. V. sq.

taacha/igenavok (TaaxaiiLroiiaBOK) — dokuczać, dręczyć, uciemiężać, 
męczyć, krzywdzić; fatigare, opprimere, vexare, laedere. V. aka- 
gipok. Cf. tachaâgenavok, takajunevok.

taajgevok (raaüroBoic) — dzwonić; campanas pulsare.
taakajunevelen (raaicaiouoBOJioH) = taachajunevelen.
taakailevek (Taaicaii«/i9B3K) — obwiniać; accusare. Cf. tachaílevok.
taallechivek (Taa»iBJiexHB9K) — zachorować; aegrescere. V tegujgok, ta- 

gajgogergon.
taatkavgi (raaTKaBrn) — część psiej uprzęży: naszelniki; pars junctu- 

rae canium : coronae collares, quibus canes traheas trabant. V. gnun- 
etilgen, Idigtkirinevgi.

tachailevok (-raxanaeBOK) = taakailevek
tachakaiok (raxaicaBOK) — studzić; refngerare. V. tachitevk. Cf. acha­

ch ak^ ta chitetok.
tachaiigenavok (raxaHLranaBOK) — laacharîgenavok.
éacheoryergen (TaxaoBropran) — przeziębienie; refrigeratio. V. sq.
tachitetok (TaxHTeTOic) — wystawiać kogo lub co na mróz, studzić, za­

mrażać; frigori exponere, refrigerare. Cf. tachakavok, sq.
tachitevetek (raxuTOBOTOK) — ostygnąć, zziębnąć, zmarznąć; vi frigoris 

přemi, affici. Cf. achachak, sq.
tachitevk (raxiiTOBic) — mróz; gelu. Cf. kiteťkn, sq.
tachitevok (raxiiTaBoic) — odmrozić; vi frigoris amburere. Cf. sq.
tachnjuvok (^TaxuiOBOK) = taachamavok.
tagajgogergon (Taranrorapron) — choroba; morbus, aegritudo. V. te- 

gujgok, ntegujnoki. Cf. taallechivek.
tagaren (rarapaii) — Mrówki; Formicae. Cf. sq.
tagarejašek (TaraponmeK) — mrowisko; formicarum agmen.
tageťkespogke (TaroTLKOcnorio) — zawstydzić się; erubescere, pudes- 

cere, pudorc tangi. Cf. nakklatok^ tnaťklavok. ngaikike.

tagifoťkuk (TarntJioTLKyK) — rozsyłać; dimitterc. V. tgivok^ titťkuk.

tagjulevok (TarmojieBOK) — uczyć; docere. Cf. gegejuševly. V. tgjiilevek.

taglevok (rar^cBOK) — zapalać, podpalać, niecić, rozpalać; accendere, 
incenderc, excitare. Cf. tkengevok^ tyne junjcvok.

— miłgamtł — niecić, rozpalać ogień; acccndere, excitare ignem.

Chańeglen nureleg — rozpalaj prędzej ; celerius excita, accende 
(ignem). V. milgamil'. Cf. nureleg.

taglok (tuiviok) = talejcolatok.
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takmulevolatok (TaKMy.ieBo.iaTOK) — odemknąć się, być otwartym; ape- 
riri, pátere.

takritak (TaKpnraK) = janoten.
taktajka gargak eta (TaKTaÜKa rapraK »Ta) — dla czego, z jakiej przy­

czyny? cur, qua de causa?
takttygkij (raKTTBirKinj —■ lenić się; pigrare.
tałachtatek (TajraxTaTóiK) — nieść; ferre. Cf. tetok, tatvek.
tałak (rajiaic) tłuc, bić, uderzać; ferire, tunderc, pulsare. Cf. tal- 

liťkuk. »
tałattok (Ta^iaTTOK) — wbijać; infigere,
talejüok (TajtefiBOK) — jeździć; velii. Cf. telejvek.
talejvolatok (Ta^enBO^iaTOK) — często, ciągle jeździć; vectari.
talepatok (Ta.ienaTOK) — rwać; carpere. V. tełopatok. Cf. tasepaťkuk.
talerevok (TaÆepsBOK) — rdzawiec; rubigine tęgi.
tałgałok (raaraaoiv) — kłaść się; cubare.

— jaiïchanvok — kłaść się spać; cubitmn ire. Cf. jełchannok. 
tallek — toczyć co, kręcić, obracać, obracając ciągnąć, wozić;

volvere, volutare. vehere.
taUit'kuk (Ta^ÆHTBKyK) — uderzać; pulsare. V. tałak.
talloplatok ('ra.Mon.iaTOK) — dmuchać, wiać, rozwiewać; flarę dif- 

flare.
talpogavok (raannoraBOK) — często ssać, wysysać; exsugere. V. lovok, 

tomavge.
tamkati etok (TaMKaTBSTOic) —• zmniejszać; diininuere. Cf. tmlavok.
tamonchantelok (raMonxanTonoK) — śmiecić, zaśmiecać; sordidare. Cf. 

tlpanreovek.
tamvintek (TaMBHHT9K) — wyprowadzać; abducere, educere. Cf. telep 

vitkuk.
tanemsagke (TanaMcai’Ka) — spiesznie odjechać, ucięć; celeriter abire, 

proficisci, effugere.
taiijesso.śgek (TanneccocbroK) — odpowiadać; rcspondere.
tanesosmgek (TanscocMrsK) — naprawić; reticerc. Cf. tmesgevok.
ianevenjuvok (TanaBBiitiOBOK) —swatać; conciliare nuptias. Cf. neve/iju- 

łany nerełijuk.
tańgatafh (TaHtraraHt), pl. taňgavge — Czukcza, Czukczy; Tschuktscha, 

Tschuktschi (les Tchouktchis).
tańgenagk (TaiiBroiiarK) — myśleć; cogitare.
taâgevok (TaHBrsBOK) — rosnąć, narastać; crescere, increscere. V. tneka.
tańkargagke (TaiiBKaprancg) — zranić; vulnerare. Cf. gataâkargenle.
taňkaskivetok (TaHBKacKHBOTOK) — dokuczać; fatigare.
tannvyle.tok (TaHHBBLZieTOK) — zatrzymywać; impedire.
tanopsogpogke (TaHorrcomorKn) — przywiązywać; aliquid rei alligare. 

9



60 1. RADLIŃSKI. [208]

tagulfiluvok (Tary.a0unyBOK) — ukołysać, kołysaniem uspokoić nie­
mowlę; cunas movere, eunis agitatis, inotis, infantem sopire. Cf. 
kajfihik, kajfiłułgen, teiijcschanki.

tagulviïuvok (Tarynmi.iybok) = tagulbiîuvok.
tairigvetok (TanpnrBSTOK) — obiecywać, mamić obietnicami ; promitterc, 

polliccri.
tairinvetok (ranpnuneTO k) = tairigvetok.
tajagsjatole (TanrcnTOK) — giąć, naginać; flectere, inflectere.
tajajłatok (TanmiaTOK) ~ tajagsjalok.
tajevitetok (TaimnrsTOK) — zmuszać; cogcre.
tajeśchanke (TakcbxanKo) — wieczorny, wieczorem; vespertinus, vespere. 

V. ajgv’eroen.
tajgatorak (TaíiraTOpaK) — spowiadać się; coiifiteri peccata sua sacer- 

don. Cf. enantajgatoravoky sq.
tajg etoragergon (TaursToparapron) — spowiedź; confesse > pecca torům sa- 

cerdoti.
lajkegergen (TailKoropran) nelgevki — garbować, wyrabiać skory; mol- 

lire, permuleere, perficere, pracparare corium et pelleni ad utendum. 
V. nełgen.

takagargon (raicarapron) — nabożeństwo, modły ; suppticatio. V. vogsať- 
kogergon, alvatakagargon, ajchvetakayargon^ turmettevtakagargon.

takagergen (TaKarapren) = takagargon.
takakavok (TaKaKaBOK) — tachakavok.
takajunevok (raKaionaBOK) — taacliatigenavok.
takatak (TaicaTaK) — grzbiet u ryby; dorsum piscis. Cf. takatam.
takargargavok (TauaprapraBOK) — bardzo, dostatecznie kogo zabawić, 

nasmieszyć; admodum risum movere. Cf. enaftkargorgavok.
takatam (TaKaraw) — płetwa grzbietowa; pinna dorsalis. V. takatak.
takevenlyvok (TaKaBaiuzmiBOK) — przewracać; pervertere.
takevlelavelon (TaKBBJieJiaBozion) — wysuszony, suchy; siccatus, siccus. 

V. sq.
takevlevek (TaKOB.îOBOKj — suszyć, wystawiać na słońce lub powietrze; 

siccare sub sole, in acre. Cf. popavok.
tukirok (raKHpoK) — przeprowadzić; transducere. V. tetvintek.
takk (tbkk) — lać; fundere, Cf. inetak^ inetatikuk^ terek.
takkuetjanvokle (TaKKyaruiiHBOKnuo) — nieużyteczny, niepotrzebny; 

inutilis.
takletak (TaK.ieraK) — Wierzba; Salix.
takmulevok (TaKMy.7ienoK) — otworzyli, odemknąć; aperire. Cf. aichapok^ 

ejpek^ sq.
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tawpajagke (TaHiianrKs) — zabraniać; vetare.
tanpajanke (TaHiianHwa) — uśmierzać; domare.
tańporesgok (raunnopacroK) — pocieszać; solar i.
tańśagasjagke (TaiibinaracarKo) — przenosić; transferre.
tansrjamasavgok (TaHcaMacanroK) — przekonywać; persuadere.
tansomgok (raiicoMroK) — uspakajać; pacificare. Cf. tsomavok.
tansosimgík (TaHinocaMruK) — uzbrajać; armare.
tantasegke (rauTacarKa) — kryć; celare.
tufivetclienke (raHbBaTxanKa) — wyrównywać; aequarc.
twftvetgavonke (raribnaTraBOUKa) — rozginać, rozgładzac, prostować; di- 

rigere, Cf. tavetgavok.
tapavok (rananoit) — posuszyć, ususzyć; siucavisse. V. popavok.
tapgesgaveak (ranracbraBaaK) = ejlevpak.
tapgołglayok (ranrojirabaBOK) — rozgotowywać; excoquere, praecoqnere.

V. tytetik.
tapintevok (TaiiniiTOBOK) — siać; serere.
tapisgankij (raiiucbraHKiíí) — warzyć, piec, przygotowywać jadło; co- 

quere, assare, cibum praeparare Katepiśgońkig— przygotuj jadło; 
praepara cibum. V. tytetik.

tapkatkok (TanKaTKOic) —- wyziewać parę, parować; vaporare. V. sq.
tapkatok (ranKaTOK) — utrzymywać w parze, parzyć, naparzać, goto­

wać; vaporibus exponere, coquere. Cf. pkenagke.
tapnitelavok (TannnTi-iJiaBOK) — donieść; ad ipsum locum perferrre, 

nuntiare.
tapołgontanke (rano«iroHTaHKa) — kuc,; cudere. V połgont.
tapponmevok (TannoHMOBOK) — robić co głębszem, pogłębiać; altiorem, 

profundiorem reddere.
tapsgasake (raninracaKa) — obarczać, obciążać; onerare.
tarrik (Tappnire) — rozwiązywać; dissolvere. Cf. terekk. V. tletek, 

kłattuk.
taryllevak (rapuLMenaK) — zasiać; sévisse. Cf. tapintevok.
tasepaťkuk (racanarnKyK) — talepatok.
tasgelvivok (TaniroÆBnBOK) — rozruszać, wzruszyć; permovere.
taévvessavok (TacbBßbccaBOK) — stawiać; statuere. Cf. ttvatek. V. vv’es- 

sjak.
taťchevatok (raTbxoBaroK) — zapominać ; oblivisci
tatchüok (raTxiiBOK) — zapalać; incendere.
tatelgu ok prarg^nryBOK) = tenteelguvogkij.
tatevgopauak (TaTenronaBaK) — przymuszać; cogéré, urgere. \ . ttevgo- 

pavken.
tatitaavok (TarniaasoK) — kierować; regere dirigere.
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tatka marokłan (ranca Mapon-ias) — gatunek czosnku łąkowego ; Allium 
ursinuin sp. V. marokłan.

taťkenevok (Tan>K9H3B0K) — przebaczać; ignoscere, veniam dare. Cf. 
uvikať naneśk.

taťkuk (TaTEKyK.) — wylewać; efundere.
tatlechtatok (TamexTaroic) — przeczyć, odmawiać; negare.
tatlleirok (rannieíiBOK) — roznosić; differre. Cf. talachtatek.
tatomnevok (raTOMiiBBOK) — stracić, zgubni; perdere, aim’ttere. Cf. tkiť- 

kitevok.
tattoł (tuttoji) — Lis; Canis vulpes.
tatvatok (raPBaTOK) — sadzić drzewa, warzywo; serere arbores, plantas, 

inserere. Cf. sq.
tatvatať kok (rarBararBKOK) — rozsadzać, w pewnym porządku sadzić, 

szczepić; serere, inserere ordine, ordinäre.
tatvek (TaTBOK^ — wnosić; inferre. Cf. tetok, tałachtatek.
tatvintek (raTBUHT3K) — odprowadzać, przyprowadzać, wskazywać, na­

znaczać; abducere, adducere, indicare. Cf. tetvintek.
taragke (TaBarna) — próbować, doświadczać; experiri. Cf. tavanke.
tacagłan (raBSkraan) — uprosić, otrzymać; impetrare.
tarak (rasaic) — Tytoń; Nicotiana tabacum.
tavanke (raBanics) — na próbę dany, próbny; ad experiendum datus, 

experiendus. V. tavagke.
tareńgatok (raBBHBráTOK) — puchnąć, nabrzmiewać; turnere.
tavetgavok (raBSTraBoic) — taHvetgavonke.
tavefgarevok (raBBTrapBBOic) — wybawiać, wyzwalać, oswabadzać; libe- 

rare, solvere.
taretgretogke (raBBn’pBTOi’KB) — chwytać w pół, podchwytywać; cap- 

tare, in terci pere. Cf. tekmiâgok.
tavetovavak (raBBTOBaBaic) — niszczyć, zgładzać; delere. Cf. tkaggova- 

vok, sq.
tavok (tubok) — miąć, trzeć; terere, premere.
tavtavatok (raBTaBaroic) — szczekać; latrare.
tamenogergen (raBBanoraprsH) — błądzić; errare. Cf. gať kesavek.
tchajmolkevatok (TxanMo^bK&BaTOK) — rozweselić; exhilarare. Cf. nachaj- 

montoke.
tchajtalatok (rxanrajiaTOK,) — skakać; salire. Cf. sq.
tchajtlatek (TxaíímaraK) ■— wskak'vvaé ; insilire.
tehinretkuk (rxunpBTKyK') — szczypać, skubać, rwać, pociągnąć doryw­

czo, potrącać; carpere, rapere, trahere, trudere.
tchisgeťkok (rxncLrBTbKOK) — smrodzić; foetorem excitare. Cf. akatłkek^ 

tťkevek.



64 I. RADLIŃSKI. [212]

tchïtevk (txht9bk) — tachitevk.
tchtevok (txtobok) = tachitevok.
tchtvetek (txtb?t3k) = tachitevetek.
tchumavetgorgen (TxyMaBaTropran) — obuwać; calcearc. Cf sq.
tchumavctok (TxyMaBaTOK) — obuć; calceavisse.
tchvevok (txbbbok) — natężać, napinać, rozciągać; interniere, cxtendere. 

Cf. tritck.
techakamgen (TaxaKaMran) — gatunek Fladry; Pleuronectes sp. Cf. 

itch a/ršekamgen.
teelgen eggeg (raa^ran arrar) — sposob mówienia: da, dałby Bóg; mo­

dus dicendi : dabit, det Deus. V. eggeg.
teetken (raaTKan) — tyczący się drogi, na drogę (przygotowany), po­

dróżny; ad iter pertinens, praeparatus, itineri aptus, viaticus.
tegałgon (rara^roH) — skrzydło; ala.
tegasgon (Taracros). pl. tegasgovge — pióro, pióra; penna, pcnnae.
tegełgatgergen (TarajiraTrapraii) = tavienogergen.
tegotgpatok (raro^rnaTOK) — ubierać; vestire.
tegrapavgergon (Tarpananrapron) — modły za umarłych; exsequiae, 

inferiae. V. garepok.
tegujgok' (TarynroK) — chorować; aegrotare. Cf. tełgargon^ tagajgoger- 

gon. utegujuoki.
teguvok (TaryBOK) — bardzo strudzić, zmęczyć (odjąć niby nogi); valde 

fatigare. Cf. sq.
teguvolatok (raryBOJiaTOK) — wielce być zmordowanym (mieć niby nogi 

odjęte); value fatigari.
teig (Tanr) — ślad; vestigium.
tegavenke (TaiiaBOHKa) = enankavrivik^ secJdatkogirgin.
tegkeťkuk (TaíiKaTBKyK) — zrobić, wznieść, pobudować; fecisse, stru- 

xisse, aedificavisse. Cf. sq.
tepkok (t9hkok) — robić, wznosić, budować; facere, struere, aedificare. 
tegkuton (TaiiKyTon) — drzewo zrąbane, kłoda, kloc; arbor caesa, cau- 

dex. Cf. utout.
tegmek (raiiMaK) — wiosłem robić; remigare. V. &q.
tegmeneg (TaiiManar) — wiosło; remigium. Cf. upineg.
tejunengok (rajOHanroK) — wołać, przywoływać, zapraszać; vocare, ad- 

vocare, invitare. Cf. koklak.
teguvok (t9iobok) — karmić, hodować, żywić; alere, nutriro. Cf. tevu- 

jetok.
tepietetok (TaMB9T3TOK) — dzielić, rozdzielać; dividere, dispartiri.
tekevok (raKaBOK) — budzić; expergefacere.



[213] SŁOWNIK NARZECZA KORYAKOW. 65

tekiśgek (TBKHCtraK) — zbierać, robić zapasy żywności; colligere, rem 
frumentariam providere. Cf. gemefikiśgoły.

tekk (tskk) — lać, wlewać; fundere, infundere. V. takk. Cf. inetak, 
inetaťkuk.

tekmińgok (tskmmhłpdk) — chwytać; captare. Cf. tavetgretogke.
tckrvilatok (OsKpBMXHTOK) — odmawiać się, nieprzyznawać sie, prze­

czyć, niezgadzać się ; mfiteri, negare.
t?lejvek (T9neiiB9K) — iść, chodzić; ire, mcedcre. V. gentevok pkirekk^ 

rekkip teJep'ùkuk Cf. talejvok.
— eplekke — chodzić boso, nieobutemi nogami; nudis pedibus ire.

V. eplekke.
telejvitkuk (ToacHBHTKyK) — wprowadzań; indpcere. Cf. tamvintek.
teletek (T3Jtbrreię) — związywać, splatać, zaplatać; connectere. V. sq.
teletok (t9Æ6tok) — pleść; nectore.
telgargon (T9.irapron) — ból ; dolor V. tegujgok.
telgavgergen (T3^rraBr9pr9n) — bielmo; pterygion V. lelevgi. Cl. jegesgt n 

llekln.
tdlegetak (TSwercTaK) — topnieć; liquescere, liquefieri. Cf. sq.
tellgetek (T9Mbi’HTHK) — roztapiać się, rozciekać się; eliqnescere. Cf. sq 
tellgeťkn, (TBÆÆbreTMSH) — topnieje (lód, śniegi; liquefit (glacies, nix). 
tełopatok (T9ÆonaT0ic) — rozrywać, rozszarpywać, rozdzierać; discerpere.

V. talepatok.
tełpołgon (T9.7ino.nroH — ramię; humérus Cf płgen.
tełteł itoæiwi) Kurogęś (Trać®, Szlachar); Mcrgiis merganser.
teluk (T9JiyK) — żuć, mlaskając językiem; mandendo edere sonum. 
telvge (ra^nra) — drzwi; janua. V. telejrek.
temakmigineg (T9MaKMHi’HHcr) — przyrząd do lania kul; instrcimentum 

ad glandes fundendas. V. makmiugi.
temepylgok (T9M9HTLMP0K) — badać, wybadywać; exquirere.
emeťkevgok (t9M9tlk9bi'ok) — srać; alvum exonerare. V. alnał.

t&mińgetok (TaMHimroTOK) — pracować; laborare. Cf. sakasalan.
temiéavgok (T9MiiCbaBroiC — czerwienić się; rubescere.
temkumcinetot (T9MKyMaH9Tor) — iść pod górę, wchodzić na górę, pod­

nosić się, włazić; ascendere (monter).
temłuk (T9MnyK; — lizać; lambere. Cf. sq.
temlutkuk (bw.WfJMtyK) — wylizywać; delamberc.
te/npekan (TBMmiKan) — góra odosobniona, stojącą samotnie; mons soli 

tarins. V. nejnej, nejegi^ genengelty t. Cf. tenpolelian.
tempłkankig (TOMimKaHiiiii) — górny, górzysty: montanus. V. templkan.
tenajg&golłog (Tgnanroro.zrŁ.zior) — Grągoł (gatunek kaczki^; Anas clan- 

gula.
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tenalevok iTaHaaeuoic) odstraszyć; deterrere. V. tenkukłynok.
tenanskacogke (raiiaHCtcaBarKs) — wycierać, nacierać; atterere, inbTere. 

Cf. tynenettugkij.
tenasegfoij (ranainsriiin) - bać się; pavere.
tenchalnegkij (TaHxa«zrff9rKÜi) — zgadzać się, potakiwać; assentiri, ad- 

nuere.
tenchichergok (T?>HXHX9pro») — często ruszać, machać; motitare.
tcnetevkij /r3H3THBKÍá) - ubrany, przybrany, ustrojony; vesti is, or­

nâtes.
tcnfitonkij (^sh^htohhííí) — dziwić, dziwaczyć, szaleć; stupefacere, dc- 

sipere, delirare. Cf tvùevok.
tengegkżj (lanrarKiú) — postrzegać, baczyć; aniinadvertere.
tengernyggok (TsarapHMFroie) — łowić zwierzęta, polować; venari. V. 

gernykevgi.
teniavski'j(TeFTBiiaBCKÍn) — łupić, obdzierać; praedarc, exuere.
teńicś (T9HGII9CB — ślad nogi zwierzęcia na śniegu, trop- vestigium 

animalis in nivě.
teniśagk rT.-mncBai'K) — wyczyszczać; expurgare. V. sq.
teniśańkij (TUHncBaiiBKin) — czyścić; purgare. Cf. niśaki.
t^áitkekij (T9HiiTBiř9KÍíi) tenuygoigi - tąjkcgergen nelgwgi.
tenjegalegkij (Teu'B'hi’a.zrferKiii) grozić, straszyć; minari, terrere. < T. 

tenkukłynok.
teńjeschonki ^TBHb’kcxauKn) śpiewać przy kołysce, śpiewać koły&ząc 

uspakajać, usypiać dziecię; cunis agitatis cancre, canendo sopirc 
infantem. Cf. tugułfiłuvoky kajfiluk.

tenjufwogkij (TOH'LiocBorKiii) — podtrzymać; sustinere. V. tulvok.
teńksgegkij (TOHLłseropłdw) -- szczerbić; infringere (»ciem cultri).
tenkukłynok (TaHKyKaiJHOKj straszyć; terrere. Cf. te ijegnlegki.
tenlegergen (TSH^erepran) • przeczyszczenie; purgatio.
ieniiiesgenkťj (MPHMecpwHKié) - - przerabiać, naprawiać; relicere, corri­

ge re.
tenmesginkij (tohm JcriiHKiuj — tenmesgenkij.
tenmeśgok ' TonMacBroK) ujmować sobie kogo, dobrze dla siebie uspo­

sabiać; capture benevolentiam.
teńmisagkij (TOiTBMnearKin) — zdobili, ozdabiać; ornare, “xornare.
cenmłak (T9HM«ziaK) - o>znkiwrać : iallere, dccipere V. ttenmlavoleu.

Cf. sq.
tenmłalatok (t?hm inaaToi;) — oszukiwać się, być oszukiwanym; falli, 

decipi.
tenwiovapak (TSHMonanaK) — Grzyby; Fu»gi.
tenmovapakav (TaiiMOBanaKaB) tenmovapak.
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tenmyvgen (TOHMLmran) — trząść, wytrząsać; quatere, excutere Cf. 
kttantevgok.

tenpolchan (TSHnoaxan) = templkan.
tenpołchakij (TBHnojxaicin i = temptkankij.
tenremgonkij (TSHpawroHKin) — gościnnie prz;, pnować, podejmować ; hos- 

pitio excipere, recipere. V. remkełan.
tenšegnek (TBuniarnaK) — taić, skrywać, ukrywać; eelare, abscondere. 

V. segekko.
tenrœelguvogkij (TaHTaaaLryBorKin) — przysługiwać się komu, okazywać 

usługi, sprzyjać, pomagać; alicui grata tacere, tavere, juvare.
tenturinki (lonTypniiKu) — odnawiać ; renovare. Cf. turnyk
tenviûvenkvj (TOHBuntBauKÜi) — taić; eelare.
tppinesgetok (TauiinscroTOK) — obalać; evertere.
teranlk (TspaHJUK) — bronić, obraniać; vetare, defendere. V. reentamavok. 
teratgergon (rspaïrapron) — stłuczenie, uderzenie; comusio.
terekk (T9p:>KK) — rozwiązywać; dissolvere. Cf. tarikk. V. tletek, klattuk.
terijiv (Tapinun) pokrzywa przygotowana na przędzę; Urtica prae- 

parata ad nendum. V. turiav.
tesiśpegkij (T3CMCi>iierKÍn) — kryć się; se abderc in aliquem locum, se 

occultare.
tetaîturevlatok (T:»Ta«ziTyp3B.TŁaTOK) — uwikłać się, zostać uwikłanym; 

involvi, implagari. Cf. sq.
tetalturevok (rara^TypoBOK) — wikłać, uwikłać: involvere, implagare, 

impedere. V. tiałturevek.
tetej (t3T3ii) — pęcherz; vesica.
tetgavok (rsTraBOK) — świecić, oświecać; lucere, dlustrare. V. tyťkn.
tetkan (t3tkuh) — korzeń ; radix.
teťk... (tctbk...) — V. tyťk...
tetkurgok (TSTicyprok) — kupować; emere.
tetkuvok (T3TKyBO£c) — pozbawiać, odbierać; privarc, rapere.
tetok. tettok (t9tok, t9ttok) — przynosić; adferre, adportare. V. talach- 

tatek. Cf. tatvek.
— katełgon — przynosić; adferre, adportare.

tetratcťkok (T3TpaT3TLicoK) — słać, nakryć; sternere.
tettyialek (T3TTLMLaTeK.) — wymyślać, wynajdywać; excogitare.
tettylek (T3TTtMeK.) — kłaść, ponere. Cf. ttłgalatk.
tetvateťkok (TSTBaTOTKOK) — wysadzać, przesadzać; exponere, trans- 

ponere.
tetvintek (totbuhtck) — prowadzić; ducere.
lety lek (TOTBEreK) = tettylek.
teval (TOBajr) — potrawa: ryba suszona; cibus: pisces siccati. 
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tevenatvge (TsnomiTBro) — płetwy; pinnae.
teretgerengok (T9B3Trap3iiroK) — unikać niebezpieczeństwa: effugere pe- 

nculum.
tev’jengetok (TnnbiuiraTOKj — wyciekać; effluere.
tevlok (tbbjiok) — uderzać z trzaskiem, klaskać; plaudere.
tevujetok (tobJÄtä) _ tejtbvok.
tflkavok (t^ækâbok) — osłabiać; debilitare.
tgafl'gen (TraT«zir9H) — kosmaty, kosmacz, nazwa psa; villosus, nomen ca- 

nis. V. getgon.
tgentevetok (tpuhisebtok) — unosić; auferre. V. talachtatek, tetok^ tettok. 

tatvek.
tgivok (tthbok) — posyłać, mittere. Cf. tittikuk, tagifoťkuk.
tgjulevek (rriojieB-jK) — uczyć sic; discere. V tagjulevok. Cf. sq. 
tgjulevolan (TrrBiOÆCBoaan) — uczeń; discipulns.
tgrepevok (TrpnnaBOK) przestać, skończyć śpiewać, odśpiewać; ces- 

sare canere, finire canere. cecinisse.
tgrupok (Trpynoic) — podcierać; subterere.
tgujgegesgevok (TryiiraracrsBOK) — oszpecać, obrzynać członki; defor- 

raare, detruncare.
tisgelvivok (TiicrajiBimoK) — ruszać, poruszać, trząść, potrząsać; mo­

vere, quatere.
titkelyn (tutks^ilih) — pismo, list; scriptio, epistoła. V. kelisitok.
titťkuk (THTTLKyK) — przysyłać; adnnttera. V. tgivok^ tagifoťkuk, 
fjageeťkok (r-KHrgaTLKOK) — giąć; flectcre. Cf. tokegevok, sq.
tjaglatek (TCBur^aTaic) — zgiąć; flcxisse. Cf. sq.
tjaglatok (raaraaTOK; — naginać; inflectere.
tjavtevok (ttsjibbtbok) — powtarzać; repetere, iterare.
tkaggovavok (TKarroBanoK) — obalać, burzyć, niszczyć; evertere, dlruere, 

vastare. Cf. tavetovavak.
tkamen (tkumshj - ryba łososiowata: Kizucza; Salino sanguinolentus 

Pall.
tkap (TKan) — więcierz pleciony z łoziny; apparatus viminalis ad pisces 

capiendos. Cf. gigngig.
tkegevak (TicaraBaK) — zaginać; re,flectere. V. tjaglatok.
tkengevok (teohtobok) — palie, odpalać; urere, oburere. Cf. taglevok.
tkentoavan (TKaiiToaBan) — otwór w ścianie, dla odświeżania powietrza 

w izbie ; foramen in pariete.
tkeovgergen (rKnoBrapran) = tacheovgeryon.
tkevanlylavok (TKSBaH^iLMaBOK) — zawracać, powracać; reverti.
ťkisgek (tkucfsk) — tekiśgek.
tkitevg (tkhtbbp) = tachitevg.
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tkitk (tkhtk) — dym; finnus. V. ttchwok.
tkiťkitevok (tkhtbkhtbbok) — stracie, zgubić; perdere, amittere. Cf. 

tatomnevok.
tkvlevek (tkbæcbok) — takevlevek.
ttajvogergen (TÆftÂBorapron) navajpog — bałamucić dziewczyny; ten­

ture, sollicitare pudicitiam virginis.
tłakk (TJiaKK) — leżeć; jacere. Cf. tłgałk.
tîantavok (TÆairraBOK) = taachamavok.
tlasak (TJiacaK) = tgujgegesgevok.
tlchtetk (tæxtstk) — wozić; vehere. Cf. tyvlek.
tíejvin (TaeiÍBHii) elvoteken — tydzień; hebdomas. V- elvot.
tlejvek (TaeiÎBaïc) = telejvek.
tletatkuk (TjieTUTBKyK) — zawiązać, związać; vinxisse. V. sq.
tletek (T.ieTBK) — wiązać; vincire. Cf. tar-rik^ terek, kłattkuk.
tletelon (TaeT:-)a:oii) — związywany, pleciony; vinctus, neetns.
tlevetumgen (TÆCBBTyMren) — towarzysz drogi; cornes. V. tlejvek. Cf. 

tomgelgan.
tłgak (TeZiraK) = enatelgalok.
tłgałk (Taraaic) — położyć się; jacuisse. V. tłakk.
tlgeťkn (T.iroTbnn) — tellget kn.
tigmongaksav (MDioHraKcaw) — obrączka, pierścień; annulas. V. sq.
tłgołgan, (TJiro^ron), pl. tlgcgi — palec, palci ; digitus, digiti. V. atłgon, 

mejgośan t., mlclan t.. gnuriki t.. efiegjeo t.^ enfmikl t.
tlhgvitkuk (T^eiißnTKyK) = telejvitkuk.
tttvge ('M.iBro) = tehge.
tłmgagpat (MMrarnar) ~ nan’teggergon.
ttgjanreovek (TJinanpaoBOK) — brudzić, śmiecić; inquinare, sordidare. Cf. 

tamonchantetok.
tmakk (tmukk) — opanować, zająć, złowić; occupare, capeie.
tmcka (TMOKa) — moczyć; humectare, aqua imbuerc. Cf. tmntchoiok. 
tmesgevok (TMBCbr ibok) — naprawić; reticere. Cf. tanesosmgek.
tmeťkevok (tmotbfîobok) — przynosić ulgę, pomagać; levare, adjavare. 
tmkevok (tmkbbok) — płodzić; gignere.
tmlaiok (tm.ihbok) — kruszyć; couiminuere, confringere. Cf. tamkat- 

vetok.
ta tłuk (TM^iya) = temłuk.
tmmakk (tmmukk) — tmakk.
tnwťkok (tmotbuok) — zabijać; interficere.
tiiituk (tmtok) — niyd; lavare. Cf. ilchatevok,
tmutciiovok (TMyïxoBOK) — napawać, namaczać; imbuere, tingere. V. 

tmeka.
10
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tnagergen (THarapraii) = glgeł. garergen.
— jaiłgen — wschód księżyca; luna oriens.

tnagrnke (riiarpuKo) — gtyeł, garergen^ tnagergen.
tnaťklavok (THaTbKJranoic) — wstydzić, zawstydzać; confundcre, pudore 

afficere. V. nat’klatok. Cf. taget’kespogke.
tnejchaákivetok (THOiíxacLKiiBOTOK) — osławiać, hańbić, gubić; infamare, 

dehonestare, perdere. Cf. sq.
tnejckavak (THOiixasaK) = tnechaśkitietok.
tneka (thoku) — rosnąć, rozrastać się; crcsccre, incroscere. Cf. tafigevok.
tnełen (tho^ioh) = katteg.
tngavjovge (THraBÍOBro) — nasiona; semina.
tnjartogatok (THUBToraroK) — żenić; uxorem dare. V. navtogke.
tnlgav (THJiraB) — łuska; squamea.
tnopelatgen (THonBÆBairsH) — Lis krzyżówka; Vulpcs var. V. tatłoł.
tnotgergen (THOTroprsn) — nabrzmiałość, puchlina; tumor. V. sq.
tnutek (THyiuK) — nabrzmiewać, puchnąć; turnere.
tnyiek (thlib9k) — wyszywać; acu pingere. Cf. sq.
tnyvetok (thbibbtok) — szyć; suere. Cf. sq.
tnyvok (thlibok) — zszywać, podszywać; consuere, subsuere.
toerkmegosołan (ToupKMsrocoaan) — nieliczną rodzinę mający; parvam 

habens familiam. Cf. gakmegesole.
tojeoga (ïoeora) — pokarm, jadło, strawa; alimentům, cibus. V. evujek, 

tevujetok.
tokavravok (TOKanpaBOK) — krzywić; curvare, Cf. gakavrale.
tokegevok (tokopobok) — giąć, zginać; flectere, inflectere. Cf. tjageet’kok.
tolanjape (Toarmmino) — młotek; malleolus.
tolok (to.iok) — Wątłusz kablijon; Gadus morrhua.
tomavak (TOManaK,) — grzać, nagrzewać; calefacere. Cf. ttqîavok.
tomgelgan (roMr'taraii) — towarzysz; socius. Cf. tlevetumgen.
tomket'ok (tomkîibok) — pomnażać; multiplicare.
tornla (tomæîi) — blízko, zblízka; prope coinminus. V. ttmlavok.

— mngolan — krótki wzrok mający; myops. Cf. nuraaet'l- 
łałan.

— nynensisatJâj = lomlamngotan.
tomlaras en (’TOMznpac'B'èH.) — sąsiad; vicinns.
topeťknjavok (tohotbkhhbok) — kończyć, dokonywać; fmire, perficere.

Cf. pelit’kvk.
toppek (tohuok) — kryć, nakrywać, przykrywać, ukrywać; tegere, ce- 

lare. Cf. ejpek^ alchapok.
toppok (toiihok) — toppek.
toragvoken (roparBOKon) — początkowy; initialis.
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tortvagowk (TopTBaro^iOK) — przesiadać, zmieniać miejsce; locam mutarę, 
in novo loco se locare, sedere. Of. waśatok.

totgałkn (TOTraÆKii), pl totgalkvge — piasek, piaski; arena. Cf. šgej.
totgalkvge (TOTraÆKBro) vejemkine — piaski na rzece, mielizna; vadum, 

brévia. V. vejem.
totkopcheegon (TOTKonxepron) — p>ieńz. pniak drzewa; tränens.
tovekk (tob9Kk) — wsuwać; inserere, innrttere. V. tvikke. Cf. inenpekk. 
tpasak (TnainaK) — szkodzić, rozbijać; nocere, disjicere.
tpassak (rnaccaK) — strącać, spychać, zepsuć; detrudere, corrumpcre.
tpgaiavok ('rnrajLHBOK) — pławić, kapać; proluere, mergerc, in aquam 

compellere. Cf. inetalemjevok.
tpintevok (tuiihtobok) — rozsypać, rozrzucać; dispergere.
tpiťklerok (himtt>im3bok) —ogłuszyć, zagłuszyć; exsurdare. V. evilukli 
tpkatkuk (thkrtkok) = tapkatkok.
trgetr (irprenp) — mięso; caro. Cf. sq.
trgyn (aprLis) — mięsny; carneus
triaťken (ipnaTbican) — sposób mówienia: dziękuję; modus dicendi: gra- 

tias ago. Cf valajak.
trkke (apKKe) — tłoczyć, ugniatać; přeme re. Cf. sq.
trleatek (iqueaTOK) — wytłaczać, wygniatać; exprimere. Cf. sq.
trletek (TpÆCTBic) — wtłaczać,wgniatać; imprimere. Cf. sq.
trryllevek (appLUureßeK) = tłocząc rozrzucać, rozlewać, rozsypywać, 

premendo disjicere, d sfundere, dispergere.
tsomavok (tcomubok) — godzić, doprowadzać do zgody, uspakajać; con- 

ciliare. pacificare. Cf. tansimu ok.
tsomklatuk (TCOMKÆBaTOK) — obwijać, okręcać; circumvolvere.
tsiigesevok (TcyrscBBOïc) -— mięszac, pomieszać, przeszkadzać; miscere, 

impedire. Cf. achagpasatok.
ttagłatok (T’LTaiviaTüK) — ruszać, poruszać; movere.
ttalturevek (TOSTajiTypaBaK) — wywikłać, rozwikłać, rozpętać, oswobo­

dzić; evolvere, expedire, exsolvere. V. tetalturevok.
ttaûavok (TTiTantanoK) — kierować, rządzić, powozić; regere, dirigere, 
ttancliatok (TnbTaHxaTOK) — piec, smarzyć; assare. Cf. ttochata gently. 
ttchivok (tijTxiibok) — dymić; fumare. Cf. tkitk.
ťtejgetek (tlt9&t9T9h) — wychowywać; educare.
ttenmîavoTen (TŒ>T9HM^iaB0Æ3H) — oszukany; falsus, deceptus. V. tenmłak. 
ttenstevok (ttstshctsbok) — przygotowywać do użytku, naprawiać; in- 

struere, reficere.
ttevgopavken (T-ŁTSBronaBKen) — przymuszony, niechętny; coactus, in- 

vitus. V. tatevgopavak.
ttgłaook (a-LTixiaBOK) = tumavak, tapkatok.
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ttkateť (TŒ»TKaT9TB) = Koń morski; Tricheclius rosmarus.
tťkakostajeren (TTSTBKaKOCTaftpaji) — podeszwa ze skóry koma morskiego; 

solea facta e corio Trichechi rosmari. V. kusterajan.
tťkevek (ttbkcbbk) — okaťkek.
tťkvgc (ttbkbbb) — części płciowe męzkie; genitalia masculina.
ttłargatgorgon (T^TJiaBraTroproH) — Widziadło, przywidzenie; Visio, 

visas. V. lank.
ttłgałatk (TtTJira^raTic) — włożyć; Imponere. Cf. tet,tyłek.
ttmlavok (tcbtmjlhbok) — przybliżać; appropinquare. V. tomla.
ttochata gently (TBroxara ramviLi) — pieczeń; assatura. V. ttan- 

chatok.
ttokatagently (T'LTOKaTaraHT^iLi) — ttochata gentły.
ttołgałotok (n>TO^ra^aT0i^ — ttlgałatk.
ttomtragsot’kovok (mroMTparcoTLKOBOK) — strącać, detr udere.
ttuk (Ti/ryK) — dąć; flarę. Cf. rujejok. V. sq.
ttulatek (TTSTyrríiTaw) — wydmuchiwać; efflare. V. sq.
tteatek (TŒ>TBaT9K) — stawiać; statuere. Cf. tasvv essavok.
ttyleatołatok (T’LTLiÆmToaaToœ) — uwolnić się; se liberare. V. sq. 
ttylekselenchajmog (T-BTBMeKcajieHxaíÍMOK) — uwalniać; liberare. 
ttynmevok (t'LTbihmöbok) — pochlebiać; adulari.
tułatałan (ry^aTa^an) — ■ kradziony; furatus. V. sq.
tulatek (TyaaTSK) — kraść; furari.
tułcok (Tyjmok) — zatrzymywać ; retinere.
tułym (TyaniM) — połów; captura,
tiimekevok (ryMOKOBOK) -— jednoczyć, łączyć; unire, jüngere.
tumgi (TyMrn) — cudzy, obcy; aliénas, externus.
tunmotan (rynMOTan) — łokieć; antibrachium.
tureschivetok (rypacBxnBaTOK) — nie przerywać, me przestawać ; con- 

tinuare.
turetvetok (rypaTBSTOK) — oddalać; longinquare. V. nuraay nuraaki. 
turiav (Typiaß) — Pokrzywa; Urtica. V. javpeni.
turkalteťkuk [TypKa.iTOTBKyK) — przewiązywać, związywać; connecterc

Cf. ťletek^ tletaťkuk, kłattkuk.
turmettev (TypM9TT9B) — turmityv.
turmityv (TypMHTBiB) — poranek, rano, rankiem; mane. Cf. sq. 
turmityvki (TypMHTLiBKH) — poranny; matutinus.

— tnagergen — Zorze poranne; lumen cocli matutinum, lumen ap- 
parens in coelo antę solem orientem. Cf. ajgaven garergen. V ghgel. 

turmmityv (rypMMHTbiB) — turmityv.
turnyk (rypiibik) — nowy; novus, recens. V. tenturinki.
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turtejkaťkuk (TypT9HK-aTBKyK) — przerabiać, odnawiać; reficcre, reno- 
vare. Cf. tanesosmgek^ tmesgevok.

turuvgi (TypyBrn) — wy; vos. V. gmm^ qtt^ enno, niuruvgi^ ettovgi.
tuvej (TyB9Ïi) — Trawa morska; Zostera marina.
tvajgatek (TBaiiraTSK) — gasić, tłumić; exstinguere. V. Toajgok.
tvatok (tbutok) — poznawać; cogno>cere.
tvegotak (TBaroTaic) — odkrywać, odmykać; aperire.
tvikke (tbmkks) — zasuwać, zamykać; tcgere aliqua re, pone aliquid 

ponerc, claudcre. V. tovekk.
tvitalatok (TBirraJiaTOK) — natężać/rozciągać; cou tendere, intcndere. Cf. 

tchvevok. V. sq.
tvitek (tbiit9k) — ciągnąć; tendere.
tüitfitok (tbhtbtok) — dziwić, podziw wzbudzać; admirationem movere.
tvlchevok (tbæxî-ibok) — mówićę powiadać, opowiadać; loqui, dicere, 

narrare. Cf. meneluk.
tygek (TŁirar) — przylatywać; ad volare. Cf. sq.
tygelatok (tlifo^htok) — latać; volare. V. tegałgon. Cf. tynekivtkuk, 

tynelatk.
tyłgepetok (temtshotok) — dusić; strangulare.
tylgevik (tlmi'Obiik) — bielić; dealbare. V. nylgakg.
tylgitok (tłmfhtok) — podnosić; tollere.
tyllytek (tem^utsk) — wieszać, ważyć; pendere. Cf. sq.
tyllytkuk (TEKMWTKyK) — wywieszać co na słońce, na powietrze, wy­

wieszać znaki; exponer/ aliquid soli, aëri; exponere, signa.
tylmtył (tbmbmtbijl), pl. tylmovgi — orzeł, orły; aquila, aquilae. V. kety- 

tylgon.
tyltyl (tbiætlm) — sit; j un eus.
tylugov (TBiJiyi’OB) — prządka: lanifiea.
tynegegkij (TBiH^rarKin) = janelatok.
tynegernikovgi (TuiHerspHUKOBru) — ptaki; aves.
tynejunjevok (TLmaioH-BbBOK) — przypalać; adurere. Cf. taglecok tken- 

gevok.
tynekùtkuk (TBinsKHBTKyK) — rozlatywać się; diversa volando petere, in 

diversa auferri. V. tygelatok. Cf. tynelkivlan.
tynelatk (tbihs^iætâ) — wlatywać; in volare. V. tygelatok.
tynelkivlan (TBinajEKHB^aH) — odleciały; avolatus. V. tynekivtkuk.
tynenakatagkij (TBiiianaKaTarKiii) — wyciąć, wyrżnąć; excidere.
tynenisankij (TBineniicanKiu) — oczyszczać; expurgare.
tynenjettugkij (TBiHSH-BkTTyrKiń) — trzeć; terere.
tynenkruregki/ (TLiH9HKpyp:>rKÍu) — zazdrościć; invidere. Cf. ntynenkru- 

regki. V. achinsaatok.
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tynenmrsgagałan (TBinaHMOcrarajiaH) — lekarz; medieus.
tynenmesgagalan (TBiH9HM6craraeTaii) — lekarski; medicinalis.

— tgjulerołan — uczeń lekarski, felczer, cyrulik; medici discipulus, 
chirurgus. V. tgjulevolan.

tynenmesgogineg (TLiHi>iiM9crornH9r) — lekarstwo; medicamentum.
tynlek (tlih.tck), mulumoł t. — puszczać krew; vanám secare. V. mu­

łu ni ol.
tyńmetkutkhi (TLiHbMCTKyTKHH) — buntować, oszukiwać; sollicitare ]dę­

bem, fallere.
tynšytkuk (TBiHiiiBiTKyi«) — rozrzucać; disjicere.
ty nerek (TBipB9B9ii) — ostrzyć; acuere. Cf. nyrvokij.
tysuwok (TBicyiiBOK) — tmeka^ tmutchorok.
tytare>ok (TBiTapsBOK) — gładzić; mulcere.
tytchatek (tbitxutck) — czerpać, połykać; haurire.
ty te (tlitb) kiedy; quuin.
tytetik (tbit9thk) — warzyć, gotować; coquftre.
tyťkerem (TbiTLK9p9M) — król, cesarz; rex, imperator. Cf. tyťkn, er-

mepi. ’
tytkermin (TBiTKp <Miin) — królewski, cesarski; regius, imperatorius.
tyťkermestit (TBiTRKepiocaT) — państwo; imperium.
tyťkin (tbitbkmii) — słońca (gen.), słoneczny; solis (gen.), solarius. V. 

tyťkn.
— enegnegergen — wschód słońca; ortus solis, sol oriens.
— ratkegergen — zachód słońca; occasus solis, sol occidens.

tyťkn (tbitbkh) — słońce; sol.
tytychatok (tbitbikutok) — wyprawiać skóry, skrobać; raderc, scabere, 

pellem perficere.
tytyge (tbitlifo), pl. tytyvgi — igła, igły; acus, acus. ' . tyvtetok.
tytyenneen (tlitbi9HH99h) — gatunek ryby; Syngnathus acus, Bellona 

rostrata. V. enneen.
tyvetok (tbibbtokJ — obejmować; amplecti.
tyvisetok (tbibucotok) — poić, napawać; potum praebere alicui.

— wpachata — napoić muchomorem, otruć muchomorem ; Agaricum
muscarium in potione dare, venenare. V. vappak.

tyolek (tbibæck) — ciągnąć, wozić; trahere, vehere. Cf. tlchtetk.
tyvluk (TBiB^yic) — przyciągać, przywodzić, dowozić, dostarczać; ad- 

trahere, advehere, adportare, praebere.
tyvitetok (tribut 9tok ) — tyvisetuk.
tyvtetok (tbibtotok) — nawlekać co na nitkę; trajicere filum per ali- 

quid. C€ tytyge.
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u.
uataluk (yaTajnow) — znosić, cierpieć; pati.
uatel: (yaieic) — czekać; exspectare. Cf. sq.
uatok (yaTOK) — poczekać; exspectare, rem differre.
uchińkekij (yxnni>K6Kin) — letn'; aestivus. V. elleel.
ugťkit (yrTBKHT) — pudło; capsa, arcula.
uiłatek ^yiMaTOK) — palić; urere.

— ojełate-ołgon — palić w piecu; inceudere ligna in fornace. V. oje- 
łateołgon.

uintok (ynHTOK) — rzucać, zarzucać; jacere, objicere.
uiseetok (yncB3TOK) — grać, bawić się; ludere. Cf. sq.
uisvinegki (yncBnnorKn) — służący do grania; lusorius.
uityt (viitlit) — cień., anioł, święty; umbra, angelus, sanctus.
uitytog (yMTBiror) — aniołom, świętym, do aniołów, do świętych; an- 

gelis, sanctis, ad angelos, ad sanctos. V. vogsaťkggergon.
uiutv (ynyrB^, pl. uituvgi — drzewo, drwa; lignuin, ligna. Cf. utout.
uicoj (ynBoii) — vuivuj
ujakuś [yjiKyct) — mąż, małżonek; maritus, conjunx.
ujakußin (ymcyinmi) — męża, mężowski; mariti (gen ).
ujemtevilan (ycMTOBiniaii), pl. ujemteviargi — człowiek, ludzie; homo, 

hommes.
vjetyk (yiłTŁiK) — rodzaj sani; traheae. V. sermaujetyk.
ukavu (yKany) — prędko; celeiiter.
ukit (yKHT) — śledź; Clupea ELarengus.
ulvonkij ( jebohküi) — leśny; silvester. V. utovgî.
umeketak (yjteKSTaK) — spółko wać; coire.
unałtrgon (yiia-iTpron) = skóra Foki; pcllis Phocae barbatae. V. me- 

moł.
unjunju (yiinioHino) — ekk.
upineg (yniiErar) — drą,g-7 tyka, żerdź; contus. Cf. tejmeneg^ sq 
upinegaťkuk (ynnnaraTLKyK) — płynąć na żerdziach, tykach; navigare

Contis. Cf. tejmek.
upla^ok (ynÆHTOK) — upinegaťkuk.
uppipeťkuk (ynnnnoTBKyK) — drapać się, czesać; se scabere, pectere.

Cf. segmeluk.
— ketüirev — czesać włosy; pcctere crines, comam.

uppipoťkuk (ynnnnoTBKyK) — rozczesywać, wyczesywać; depectere.
ureełchatok (ypc9«zixaTOK) — spać długo, przespać co; diu, diutius quam 

necesse dormi re. V. jełcltatok.
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uriłgen (ypiMran) — naczynie z kory Brzozowej na wodę; vas e cor­
tice betulma. Cf. sq.

uriłgepi (ypiMronn) — małe naczynie z kory Brzozowej ; vasculum 
e cortice betulina. Cf. sq.

urilgon (ypn^ron) — kora Brzozowa; cortex Betulina. V legun.
uśkaś(fov (ycbKacbroß) — lepki, klejowaty; tcnax, viscosus.
ušurmorgi (ymypMOßrn) — część sani ; pars traheae.
utout (yroyT), pl. utovgi — drzewo, drzewa, ias; arbor, arbores, silva.

Cf. sq.
uttakłyj (yTTaiMLin) — bezleśny; carens sil vis.
utargi (yTOBrn) — V. utout.
uttovgi (yTTOBrn) = utovgi.
utto>gij (yTTOBrifi) — leśny duch, leśne widziadło; visio silvestris. V. 

utovgi.
uttygevgi (yTTbirsßrn) — podeszwy drewniane, sandały; soleae lig- 

neae.
uttyn (yTTLiH) — stary; vêtus.
wik (^ buk) — dusza; anima. Cf. uivoj.
uvikaťkeneéu (yBnKarbKSHOCby) — prosić o przebaczenie, przepraszać;

veniam ignoscendi petere, deprecan. V. tat?kenevok.
uvlkan (yB^Kan) — głownia; titio.
uwesitak (yBBOCHTaK) — całować sie; oscula jüngere. Cf. sq.
uwetek (yBB9T9K) — całować; oscula dare.

V.

raćhkolłosetok (buxico^mocstok) — macać; palpare. Cf. sq.
vachkotluk (BaxKO^miOK) — obmacać, pomacać; palpavisse.
vagalok (Bara^ioK) — pogrążać się (głównie o sieci); mergi, immergi 

(praesertim de retibus).
vagkamgajesetok (BarKaMraecoTok) — szczypać co, skubać; vcllicare.

Cf. sq.
vagkamgatok (BaricaMraTOK) — uszczypnąć; vellicavisse.
vagkgon (Bar^ron), pl. vegtwgi — pazur, paznokieć; unguis Cf. vegeť- 

kuk.
vajamek (sanMOK) = vejemek.
vakkan (naKKan) — ryba z gatunku Wątłuszów; Gadus aegleíiniis.
valaam (Ba^aaM) — Minóg rzeczny; Petromyzon fluviatilis.
valojak (Ba^aub) — sposób mówienia: dziękuję; modus dicendi: gratias 

ago Cf. triatken
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valasalgen (najiacaeZirgH) — pochwa; vagína. V. va,lavai.
valaval (Ba^aBaji) — nóż ; culter. Cf. stolval.
valegtvagorgon (najiorTnaropron) — smarki; muccus. V- sq.
valintavek (BajuiHTaBBK) — smarkać; rauccum ejicere. Cf. vjagergatok.
valomok (najioMOK) — słyszeć, słuchać; audite. Cf. velolgon.
valpelgan (BaanajiraH) — rękojeść u niewodu; ansa, manubrium refis.

V. gigngig.
valygevki (BaÆLirsBKii) — sople z nosa; guttae mucci cadentes e naso.

V. valegtvagorgon.
vamlkalgon (saMÆKajiroH), pl. vemlkevgi — warga, wargi; labrum, labra.

V- gergoś v., iveus v.
vanavatenag (BanaBaTSHar) — lak; cera litteris obsignandis. V. sq.
vanaven (nanaB^n) — żywica ; résina.
vanchaten eovan (Bauxaran aoBaii) — ptak z gatunku Nurów: Nur 

bardzo wielki; Colymbus sp., Colymbus permagnus. V. eovan.
vankoval (BaHKOBaa) — nożyce; forfex.
vanlak (eaiŁiaK) — prosić; petere, orare.
vannatal (aaHHarra^) — ból zębów; dolor dentium. V. sq.
vannovge (BannoBra) — zęby; dentes.
vańvogatłoq (BaHEBora^-aor) — ptak z gatunku Alk; Alca arctica.
vappak (Bannaii) ■ - grzyb Muchomor; Agancus muscarius. V. tyvi- 

setck v.
varvir (ßapBHp) — kora, głównie używana do wyrabiania skór; cortex, 

praecipue aptus pcllibus perficiendis. Cf. iłkalgen.
— legunm — kora brzozowa; cortex betulina. Cf. urilgon. legun.
— erinn — kora wierzbowa; cortex salignea. Cf. ereer, erinn.

vasak (Bacaic) — wkrótce, wnet; mox.
vašatnna (BactaTHHa) — ławka, krzesło; scamnum, sedes.
vašem (bucbm') — cześć ryby; pars piscis.
vaskenata (BacKimaTa) — przebrany; alia veste indutus, vestitu alius 

redditus. Cf. gaśgośgogpole.
vasklengetqa, jaiłgen (BacK«zi9Hr3Tra iiMran) — Listopad; November.

V. jaiłgen.
vasmavton (BacMUBTon) — roślina: Róźo-drzew; Rhododendron dau- 

ricum.
vchujetikuk (BxycTtKyK) — często i ciężko oddychać; anhelare. V. vo- 

jantolatok.
veajmarokol (BiiaiiwapoKOJi) — gatunek Czosnku; Allium sp. Cf. ałva- 

morokoł.
veemnmlav (bbbiÆHmæâb) —■ Kamczadałowie, mieszkający nad rzeką Kam­

czatką; Kamtschadali habitantes ripas Huminis Kamtschatkae.
11 
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veget’kuk (BaraTbKyK) — drapać, lozszarpywac pazurami; scalpere, di- 
lacerare unguibus. V. vagtgon, veguvgi.

veginetal (BBriiKBTaa)— ogryzający paznokcie, paznokciojad; rodens un­
guium. V. vaglgon, veguvgi.

vegit’keg (narnTLKor) — rodzaj Raka; Asta eus sp.
vegrik (BBrpiiic) — grzebać, ściągać, zgrzebywaé; verrere rastris. 

V. sq.
végrilevgi (norpiMCErn) — grabie; rastri. Cf. sq.
vegriskusitek (B9rpncKycHTBK) — drapać się, podrapać się; se scabere. 
veguvgi (flarysm) — pazury; ungues. V. vaglgon.

— tynegernikińe — pazury ptasie; ungues avium. V. tynegernikovgi. 
vejem (bbLm) — rzeka; fiuvius, Humen.

— emłamg — rzeka przybywająca, wzbierająca; Humen aqua cre- 
scente.

— emłtoeg — rzeka ubywająca, spadająca; Humen aqua decre- 
scente.

vejemek (Böhams) — na rzekę, do rzeki; ad, in Humen. Cf. rosenheg.
vejemki (bcbmeh) — rzeki (gen.), rzeczny; Huminis, fluminalis. V. ica- 

gergen v., kamaťkn v.
vejempi (bb^mum) - rzeczka, rzeczułka, strumień; rivas.
vekerin (BSKapiin) — Róża polna; Rosa canina.
vektgon (bbkttoh) — Sroka; Corvus Pica.
velchivek (bd^xiíbsk) — wybiegać; excurrere
veletkochlavolen (B3JieTKox.ziaB0.ien) — kupiecki; mercatorius. V. sq. 
veleťkuk (sMeTLftyK) — handlować; mercari.
velgek (BB.iraK) — włócznia na Cielę Morskie; hasta ad Phocam vitu- 

linam interficiendam. Ck pojgen.
velgkivolan (B3JirKiiBOJian) — uciekający, zbieg; fugitivus.
velkivok (bbjikmbok) — biedź, uciekać; currere, cffugerc. Cf. veskivoť- 

kuk. vetmehaťkuk
reiki (bbjuweb) pl. velklvgi — szczęki; mandibula et maxilla. 
velnichaťkuk (BB^uiixaTLicyK) — uciekać, unikać; effugere, vitare. 
velolgon (BB.iojiroH), pl veluogi — ucho, uszy; auris, aures.
velvel (bojiBbæ) — naparstek; tegumen digiti. V: vgłvgł.
relourel (BBaByBB.i) — Wrona; Corvus corone.
ronlkeogi (BBM^iKBBrn) — V. vamlkalgon.
vemragln (BBMpar.in) — zwierzątko z gatunku Łasicy; Mustela ni­

valis.
eeńgołen (B9HLro,T9ii) — płynący; fluens.
veňkor (BBiiLKOp) — Ren. samica; Cervus tarandus, femina. V. üvul. 

kor aga.
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venkupineg (nanKynniiar) — szczypce; forfex.
ventetok (b9ht9tok) — przełazić; transrepere. V. ivatok.
venvepek (b9Hb&ii9k) — iść za kim, śledzić; vestigare.
venvlage (BanB^nro) — nałożnica ; concubina.
venvoragek (BanBoparoií) - nałożnik; concubinus.
venyitun (B^HBiuTyn) — ptak z gatunku Gęsi; Anser sp.
veskivoť kuk (B9CKHB0TBKyií) — rozbiegać się; diversa currendo petcrc, 

in diversa currere, V. vetkivok.
vetgertat gałatok (BSTraprar radarów) — spóźnić się; tardius quam ne- 

cesse venire.
vgłvgł (sr.ziBr.zi) — vetvel.
viagargan (miarapraH) — śmierć, mors. V. viałaky viaťkuk.
viaj (im au), pl. viajevgi — trawa, zielę, lekarstwo; gramen, herba, me- 

dicamentum. Cf. sq.
viajgeťkineg (BnaiireTBKHHf.r) — sierp; faix denticulata. Cf. sq.
viajjevgi (BnafrhBrn) = viajevgi. V viaj. Cf. sq.
viajsvik (BHancBnif) — kosić; metere. Cf. sq.
viajsvineg (BHancmiHsr) — kosa; falx. Cf. sq.
vialak (BnaaaK) — zmarły, nieboszczyk; mortuus (feu). V. sq.
vialatki (Bwa.iarKiij — z martwych; ex mortuis. V. kotgergon.
viaťkuk (BHaTBKyw) — umierać; raori. Cf. vortalat.
vileťkuk (BHaeTBKyK) — veleťkuk.
vinné (bhhhb) — droga; via.
viruvich (BHpyBHx) — rodzaj ryby łososiowate?: Krasna ryba; Salmo 

lycaodon. Pall.
vislevtuvgi (Bnc^eBTyBrn) — potrawa: nadgniłe główki rybie; cibus: 

capita piscium fermentata. V. levtuvgiy levet.
visuketckig (BHcyKOTxnr) — wyrostek sutkowy; processus maetoideus 

(apophyse mastoïde).
visunevovgi (BncynoBoarn) — kolczyki; annuli auriculares.
vitevolvatok (BiiT9BOJiBBaTOK) — dziwić się ; mirar .
viťkuki (BHTBKyKn) — pierwszy; primus. Cf. nitachavkij.

— elle jaiłgen — Czerwiec; Junius. V. elleely jaiłgen.
— Ikleg jaiłgen — Grudzień; December. V. lklegy jaiłgen.

viťkukinek (BUTBiíyKHH9K) — po pierwsze; primo.
vitavit (bhtubiit) — Mech; Muscus. V. votop.
vitvit (bhtbht) — młode Cielę morskie; catulus Phocae vitulmae Cf. 

kełyłan.
vity vit (bmtbibht) — ryba łososiowata: Golec; Salmo sp.
vivgivgi (BiicriiBrii) — tarcice, deski; tahulae.
ijagergatok (BarapraroK) = vujagergatok.
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vlchkajgen (BÆXKaâran) — talerz; orbis, disons.
vlegtva gorgon (B.wrTBaropron) = valegtvagorgon.
vlkvl (bækbæ) — węgiel; carbo.
vtygen (BÆtirsn) — wiatr ze strony morza, wiatr morski; vcntus 

a mari. V. glgen^ v ujal. Cf. ivinyjgen.
vlygevkï (BÆtiraBKii) = ralygevki.
vnak (bhuk) — pozbawiać czego, grabić; privare, adimere, eripcre. 
voajgok (noanroK) — gasnąć; exstingui. V. tvajgatek.
vogsaťkogergon (BorcaTKorspron) — modły uroczyste, nabożeństwo pu­

bliczne; suppLcatio solemnis. Cf takagargon.
— aggagkog akan ik uitytog — modły do Boga lub do świętych; 

supplicatio ad deum seu ad sanctos. V. pggeg, akan ik, uityt.
voitvok (boiitbok) — milczeć; silere, taccre. Cf. novenmoche. 
vqjagargoneglok (Bonraproner^oií) = vujagargoneglok.
vojamgot jailgen (bohmtot an^rsii) — Październik; October. V. jail- 

gen.
vojan... (bouh...) = vujan..,
vojarvat (Boapßar) — cięciwa; chorda.
vojatgr (isoHTrp) = vujatgr.
vojaťkok (bojitlkok) — ociągać się, zwlekać; cunctari. Cf. achas- 

petck.
vojnvegalpelon (BOHHBBi’ajmajion) — tajemny; secretus, occultus.
volopp (BOÆOiin) — łopata; rutrum.
vortaiat (BopTaaar) — konać; ultimos spiritus trahere. V. viaťkuk. 
vosketkogvrgin (BOCBKBTKornprnH) — sinieć; livere. Cf. nineśgaki. 
votatok (botutok) — kwitnąć; florere. V. ksekneton, misapi.
votop (botou) — Mech jeleni. Cetraria rangifcrina. Cf. vitavit. 
vsgkarok (BcrKanoic) — padać; cadere.
vtevot (btbbot) — Świszcz bobak; Arctomys bobac. Cf. kakkaven.
vtep&pekalgin fBT9.n9n9KaÆLrwii) Mysz szara; Mus cirineus. V. pipi- 

klgin.
vtgrekiknytki (ßTrpaKHKHLiTKii) — przypadkowy.
vuiviy (BynByíí) — tchnienie, oddech; habitus. V. vujantolatok.

— gargňke — powietrze; aër. V. gargosafiko,. Cf. gargańenak’e. 
vujagargoneglok (Byjirapronsr.ioK) — pluć; spucre. Cf. haryajgek. 
vujagcrgatok (BynropraroK) = vujagargoneglok. Cf. skevujagergon. 
vujagergon (Bynrspron) — kaszel; tussis. Cf molluvujagergen, skevuja­

gergon.
vujal (syna) — burza, zawieja; procella, procella nivosa. Cf. akwngen. 
vujantok (ayanTOii) — wzdychać; suspirare. Cf. sq.
vujantolatok (nyiiHTOeZiaTOK) — oddychać; spirare.
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vujatgr (sysTrp) — pierś ; pectus.
vujejok (Byimoic) — chuchać, dmuchać, dąć, nadymać; flarę, inflare, 

inspirare.
vujepsak (ByŤmcaw) — świstać, gwizdać; sibilare.
vulkevgi (By«ziLK9Brn) — Porzeczka, jagody; Ribes rubrum, baccac. V. 

njutenegergen.
vuratgirgin (BypaTriiprun) = isuichtok.
vuratturek (nypaTTyp-m) — odpoczywać; quiescere.
vuschatok (BycxaroK) — zaćmić, zaciemnić; obscurare.
vutvot (ByTBoij, pi. vutvotov — liść, liście; folium, folia.
wassatok (BBacBcaTOK) — siedzieć; sedere.
vv’essjak (bbť>cchk) — stać; stare. Cf. tasvv’essavok.
volep% (Bouřemi) — gwóźdź, ćwiek, dłuto; clavus.
vyletok (bllzlctok) — płacić; pendere pecuniam.
vyťkiiki (BMTLKyKJi) = vífkuki.












